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DALI

1. INTRODUCTION

Congratulations on your new DALI VEGA.

The DALI VEGA is a state-of-the-art, all-in-one
sound system designed to be the performance
benchmark for stylish single-box music in the
home. DALI VEGA combines fabulous sound
quality with immense versatility, intuitive ease of
use, and a uniquely engaging Danish luxury design.

This user manual describes the setup and
operation of the DALI VEGA.

You should read the manual before you start
setting up and using your DALI VEGA.

The manual begins with a description of the
contents of the DALI VEGA box and continues
to cover DALI VEGA positioning, connections, u\:‘lgg“;’é
configuration, and day-to-day use. h

‘:\\“\:
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2. PACK CONTENTS

The contents of the DALI VEGA packaging are
illustrated below.

! Avoid touching the passive radiator drivers at
both ends of the DALI VEGA.

DALI VEGA

1x Remote control 2 x Wall brackets (Wall) 1x Cable holder 1x Mains cable 1x Product registration card
2 x AAA batteries (for 2 x Wall brackets (VEGA) 1% Quick start guide
Remote control) 2 x Screws for VEGA wall brackets 2 x Wall mounting template
1x M6 Allen key 1x  Safety manual

DALIVEGA - EN 5



3. UNPACKING

i €@ Openthe boxlid, and use

both straps to lift the VEGA
out of the box.

e Release the Velcro straps
and remove the cover.

e Tilt the VEGA 90 degrees
to its rear-facing side.
Open and remove the
cable clip.

DALIVEGA - EN
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IMPORTANT!

While unpacking, make
sure not to touch the
passive radiators.

o Plug in the power cable and
any additional cables.

e Attach the cable clip, then flip
the VEGA back onto its feet.

e VEGA is now ready for Wi-Fi
connection.
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4. WI-FI CONNECTION & BLUOS SETUR

0 Power on your DALI VEGA

DALIVEGA - EN

Wait for the BluOS LED to turn solid green,
indicating “Hotspot” mode.

Get the BluOS app
Using your smartphone or tablet, download
and open the BluOS app.

P> Google Play

Add your DALI VEGA to your network
The “Add a player” wizard will guide you through the steps
to complete your BluOS setup.

Go to bluesound.com/downloads to download the app

The initial network setup is done using the BluOS app on your
smartphone or tablet. Make sure you have the App downloaded and
installed, and your smartphone or tablet nearby as you get started.

If you are using an iOS device, the DALI VEGA
can also be connected to your Wi-Fi network
via the “Set up new AirPlay speaker” option in
your iOS Wi-Fi settings.

GETITON
® Google Play

If the LAN (network) socket of your DALI VEGA is connected
to a home router or network switch, it will not require a Wi-Fi
connection. Your DALI VEGA will become available for setup
within the BluOS Controller app.

e Bluesound support page



http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360041536933-Getting-Started-with-BluOS

5. POSITIONING YOUR DALI VEGA

The DALI VEGA offers excellent
versatility, making it suitable for
installation in a wide variety of
home locations. It can be placed
on a table, a furniture unit, a shelf,
or a window ledge, for example.
And the DALI VEGA can also be
wall-mounted in either landscape
or portrait orientation using the
DALI VEGA Wall Bracket. In terms
of positioning your DALI VEGA, the
only requirements are access to
mains power and a network router
or switch, if you prefer a wired
network connection.

Depending on the orientation of
your DALI VEGA, it will automatically
adapt the stereo routing to its

front and rear loudspeakers, as
appropriate, to accommodate
standing, landscape, or portrait
orientation. Its display orientation
will also rotate automatically.

DALIVEGA - EN

@) Standing: Free space
DALI VEGA plays in both
directions: front and back.
Recommended Rear Wall
Distance setting: Free.

e Standing: Near wall
DALI VEGA plays more
forwards than backwards.
Recommended Rear Wall
Distance setting: Medium.

e Standing: Close to corner/

wall

DALI VEGA plays even less
backwards in this mode.
Recommended Rear Wall
Distance setting: Short.

@ On wall: Landscape

DALI VEGA plays in
both directions.

Rear Wall Distance is
automatically set.

On wall: Portrait
DALI VEGA plays in
both directions.

The front drivers play
the left channel, and
the rear drivers play
the right channel.
Rear Wall Distance is
automatically set.

DALUI



5. POSITIONING

Adaptive Orientation Adjustment

The DALI VEGA is engineered with advanced
Adaptive Orientation Adjustment technology
developed in-house by DALI's engineers. Adaptive
Orientation Adjustment enables seamless
integration of your DALI VEGA into any living space,
no matter how you place or mount it.

Equipped with an internal orientation sensor,
VEGA intelligently detects its mounting orientation
- whether it's standing on a shelf or table, or wall-
mounted in landscape or portrait mode. And it
automatically reconfigures stereo channel mapping
to ensure optimal audio fidelity. This real-time

YOUR DALI VEGA

adjustment enhances spatial accuracy and stereo
imaging, delivering a consistently immersive listening
experience regardless of placement.

Adaptive Orientation Adjustment is a key
component of VEGA's environment-aware design
philosophy, allowing it to adapt acoustically to its
user preferences and elevate musical performance
with precision and clarity.

When you place your VEGA in the desired
orientation, the VEGA display will indicate the
activated Adaptive Orientation Adjustment mode by
showing one of the three logos.

Standing

DALIVEGA - EN

Portrait
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Landscape
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6. CABLE MANAGEMENT

On the back of the VEGA, you will find a cable clip, which can
be opened using your fingers at both ends. Together with —
the supplied cable holder, this feature allows for easy cable !
management in any orientation or placement.
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7. WALL-MOUNTING

To mount the DALI VEGA on the wall in either landscape
or portrait mode, use the four included wall brackets.

Two of the wall brackets are mounted with the included
wall bracket screws on the back of the DALI VEGA using
the M6 Allen key.

The two remaining wall brackets are mounted on the wall
with four appropriate screws (not included).

Follow the steps on the next pages.

! While mounting, make
sure not to touch the
passive radiators.

DALI

YOUR DALI VEGA

The brackets for

DALI VEGA are mounted

with one bracket screw

each (included).

Use an M6 Allen key

and fasten the brackets

securely in place.

The brackets for the wall
are mounted with two

screws, appropriate for

Before mounting the speaker, loosen the wall type (not included).

the safety screw/screws with a Phillips
screwdriver (not included).

! Use the included Wall Mounting Templates to effortlessly
determine the mounting placement of your wall brackets.

Two Wall Mounting Templates are included: one for landscape

DALIVEGA - EN

orientation and one for portrait orientation.

1



7. WALL-MOUNTING

Landscape orientation (1/2)

,,,,,,, | T

| DAUVEGA

0 Use the included landscape wall-
mounting template to mark the

2 x 2 drilling holes, then mount the

two wall brackets on the wall.

e Tilt the VEGA 90 degrees
to its rear-facing side.

DALIVEGA - EN
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e Mount the VEGA wall brackets for landscape orientation.

! Do NOT place the VEGA o Place the self-adhesive cable holder and guide the cables through.

on its front- or top-facing
side, as this can accidentally
scratch the volume wheel.

e Remove the cable clip, connect your cables, and re-attach the cable clip.

DALI
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7. WALL-MOUNTING YOUR DALI VEGA

Landscape orientation (2/2)

e Flip the VEGA back on its feet. o Lift the VEGA and turn its underside (and
wall brackets) towards the wall.

000,="?

o=~
’

4
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e Carefully lift the VEGA into place and
attach it to the brackets.

Tighten the safety screws using a
Phillips screwdriver.

DALIVEGA - EN 13
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7. WALL-MOUNTING YOUR DALI VEGA

Portrait orientation (1/2)

/]
U I‘

o Use the included portrait wall-mounting template
to mark the 2 x 2 drilling holes, then mount the two
wall brackets on the wall.

@ Titthe VEGA 90 degrees ¢ 7%

e Remove the cable clip, connect your cables, and re-attach the cable clip.
to its rear-facing side.

o Place the self-adhesive cable holder and guide the cables through.

e Mount the VEGA wall brackets for portrait orientation.

DALIVEGA - EN 14
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Portrait orientation (2/2)

7. WALL-MOUNTING YOUR DALI VEGA

e Flip the VEGA back on its feet.

o Lift up the VEGA, turn its underside (and wall

brackets) towards the wall, and rotate it clockwise
into portrait orientation.

e Carefully lift the VEGA into place and
attach it to the brackets.

Tighten the safety screws using a
Phillips screwdriver.

DALI
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8. WIRED CONNECTIONS

The DALI VEGA provides a wide variety of connection options for
integration into your home audio system.

Wired connection sockets are located in the connection panel and
include the following options: Sub out
Subwoofer Output: A single RCA Phono socket allows you to
connect an external subwoofer to enhance the bass performance of
your DALI VEGA. The subwoofer output signal is mono and low-pass
filtered to 120 Hz.

Analogue Input

Optical Input

Analogue Input: A stereo pair of RCA Phono sockets enables the
connection of an external audio source with line-level outputs. This
might be a CD player or turntable with built-in RIAA, for example.

Optical Input: A TOSLINK optical digital audio socket enables the
connection of an external audio source with an optical digital output.
This might be a TV or a CD player, for example.

DALIVEGA - EN 16



8. WIRED CONNECTIONS

HDMI ARC: If you have a TV set with an HDMI ARC (Audio Return
Channel) connector, connect it to the HDMI ARC connector of your
DALI VEGA. You may also need to select external speakers for audio
playback and enable CEC (Consumer Electronics Control) in your
TV’s settings menu. The TV audio output format should be set to

“PCM” or “Stereo”.

Using HDMI and CEC, you can use your TV remote to control the
Volume, Mute, and Standby functions of your DALI VEGA.

! If your TV does not support
HDMI ARG, or if you are
experiencing HDMI compatibility
issues, DALI recommends using
an optical connection from the
TV'’s optical audio output to
your DALI VEGA.

In this scenario, you can still use
the HDMI connection to control
the DALI VEGA via CEC using
your TV remote control.

DALIVEGA - EN

To use your TV remote to
control basic DALI VEGA
functions (volume, mute, power
on/off) via HDMI, HDMI CEC
must be enabled on your TV.

HDMI CEC has different names
depending on the TV brand:

* Samsung: Anynet+

» LG: SimpLink

* Sony: Bravia Sync

Phillips: EasyLink

» Panasonic: Viera Link

« Hitachi: HDMI-CEC

DALI

---- HDMI ARC
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8. WIRED CONNECTIONS

USB Audio / Service: The DALI VEGA USB socket has two functions.
Firstly, it enables music files stored on USB storage media, such as
hard drives and pen drives, to be played by the DALI VEGA and made
accessible via BluOS over the home network to which the DALI VEGA
is connected. Secondly, the DALI VEGA USB socket enables
software updates and service functions.

e Getting started with BluOS

Power / Standby LED: The Power/Standby LED indicates the power
state of the DALI VEGA.

LAN (Network): The DALI VEGA network socket provides the music
streaming features of the BIluOS app via a wired network connection.
If your DALI VEGA is to use a wired network connection, connect the
network socket to a home network router or switch using a standard
network cable.

Power: Connect your DALI VEGA to mains power using the supplied
mains cable.

DALIVEGA - EN

DALI

USB Audio / Service
Power / Standby LED
LAN

Power

18
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9. DALI VEGA CONFIGURATION
With your DALI VEGA positioned and connected to Volume down L ------ _J Volume up

mains power, your wireless network, and the required
wired sources, you can begin configuration.

O g 1 2 3 4 5 3 «a

O0O000000O0 / \ | ] ¥ve=s
The DALI VEGA is configured using the menu display.
Use the Volume Wheel to select menu options.
Tap the surface of the Volume Wheel to confirm
selections. Use the Back/Exit button to the left of
the Volume Wheel to save selected options and
simultaneously step back through the setup menus.

L > Back/Exit

Wake up display
Menu

Select

Back/Exit

DALIVEGA - EN 19



9. DALI VEGA CONFIGURATION

DALI VEGA Menus

To access the DALI VEGA configuration
menus, tap and hold the centre of the
Volume Wheel once. The top level of the
configuration menus will show in the display.
Turn the Volume Wheel to scroll up and
down the menu and tap the centre of the
volume wheel again to select a menu option
and enter its sub-menu.

The configuration options available under
each top-level menu item are described in
the following paragraphs.

! If no selection is made in a menu within
10 seconds, the DALI VEGA display will
revert to the opening screen.

DALIVEGA - EN

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings

INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets

The Presets menu displays and enables
activation of the presets made in the BluOS
app. A total of 10 BluOS presets can be
assigned (via the BIuOS app) to the five
Preset buttons to the left of the Volume
Wheel.

Presets 1to 10

The Preset buttons enable immediate
selection of any stored items such as radio
stations or streaming services.

A single press activates presets 1to 5.
A double press activates presets 6 to 10.

Any additional saved BIuOS presets can

be found in the Presets menu, where up to
40 presets can be activated. You can assign
any currently selected source — such

as an internet radio station or streaming
service — to one of the Preset buttons for
quick recall.

e How to add or delete a Preset

DALUI

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

20
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9. DALI VEGA CONFIGURATION

Sound adjust

The Sound adjust menu allows selecting
Direct audio (default DALI VEGA sound) or
Custom EQ (equalisation).

If the Custom EQ option is selected, a
display offers bass and treble adjustment,
+/-10 dB, in 2 dB steps. Adjust the bass and
treble using the Volume Wheel.

DALI VEGA - EN

Direct
Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +
Bass - —i— +

Custom EQ
OK

=

Bass -

DALI Adaptive Stereo Enhancement™
The DALI VEGA incorporates DALI-developed
Adaptive Stereo Enhancement (ASE)
technology that can enhance the stereo
experience from compact speakers by making
the sound more expansive, immersive, and
engaging. DALI Adaptive Stereo Enhancement
is enabled by default but can be disabled if
preferred.

The Adaptive stereo menu lets you enable or
disable Adaptive Stereo Enhancement. Select
the required option using the Volume Wheel.

! When Adaptive Stereo Enhancement is
activated, it will be indicated with the ASE
logo ((A) on the bottom left of the main
display.

Adaptive stereo

Off

DALUI
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9. DALI VEGA CONFIGURATION

Rear wall distance
Rear wall distance

The sound of your DALI VEGA, like any

loudspeaker, is affected by the presence

) Medium
of nearby room boundaries. The Rear wall Free

distance menu allows adjustment of the
DALI VEGA sound based on its distance
from a wall.

Use the Volume Wheel to select the option
that best matches the distance of your
DALI VEGA from the rear.

! Short: Less than 10 cm (3.9 inches) rear wall distance
Medium: 10-50 cm (3.9 - 19.6 inches) rear wall distance
Free: More than 50 cm (19.6 inches) rear wall distance

The Rear wall distance menu is disabled when the DALI VEGA
is wall-mounted.

DALIVEGA - EN

Input settings
The Input settings menu enables

3 Bluetooth

wom HOMI

configuration of options specific to the == Optical

Bluetooth, HDMI, and Optical inputs.

The options are:

Bluetooth: Release connection and
Clear pairings.
HDMI: Audio delay.
Optical: Signal detect and Carrier detect.

HDMI audio delay enables TV lip sync to be optimised.

Optical input signal detect and carrier detect enable the
DALI VEGA automatically to select its optical input when
either the optical source is simply switched on, or only when
an audio signal is present.

DALUI
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9. DALI VEGA CONFIGURATION

Input sense
Input sense

The Input sense menu enables DALI VEGA to
switch on from Standby as soon as a signal Off

is present on any input and automatically
shut down after 20 minutes if no input signal
is present. Input sense can be enabled or
disabled. Use the Volume Wheel to select the

required option.

= Analogue and optical inputs are automatically
selected when an audio signal is detected, provided
input sense is enabled (On) and VEGA is not currently

playing.

The Bluetooth and BIuOS inputs will automatically be
selected when the source Play button is pressed.

The HDMI ARC input will automatically be selected

when a connected TV is switched on and if VEGA is
not currently playing.

DALIVEGA - EN

LED setting

The LED setting menu enables the
brightness of the DALI VEGA indicator Dim
LEDs to be adjusted. Use the Volume Off
Wheel to select the required option.

LED setting

= If the LED setting menu is set to Off, the DALI VEGA
LEDs are always off, and the current source selection is
shown in the bottom-right corner of the display.

DALUI
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9. DALI VEGA CONFIGURATION

Info

The Info menu displays system information
that may be of use for troubleshooting.
Use the Volume Wheel to select and view
the required information and exit the menu
using the Back/Exit button.

DALIVEGA - EN

Software version

BlwOS version

Player name

IP address
LAN MAC addr.
WiFi Mac addr.
Orientation

Reset
Reset

TheR [ I
e Reset menu allows you to delete your Settings

DALI VEGA user settings.

BlWwOS/WiFi
All

Use the Volume Wheel to select the required
option and exit the menu using the Back/Exit
button.

! The Settings option resets all user settings, including Bluetooth
pairings, but excluding BluOS presets and Wi-Fi setup.

The BluOS/Wi-Fi option deletes saved BIuOS presets and resets the
Wi-Fi connection, returning the DALI VEGA to BluOS Hotspot Mode,

ready for a new Wi-Fi connection.

The All option combines the two other reset options.

24



10. YOUR DALI VEGA

With your DALI VEGA positioned, connected
and configured, its time to enjoy its performance
with your favourite music.

To control your DALI VEGA, you can use either
its on-body Buttons and Volume Wheel or its
Remote Control. The Remote Control and its
buttons are illustrated on the next page.

DALIVEGA - EN

DALI

IN USE

Volume down Volume up

— 0 3%
g
2
oy

o

©- o
Standby Preset 1-5/6-10
9 Bluetooth
@ HDMI ARC
@ BluOS
e Optical Input
Bluetooth
release @ Analogue Input

25
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10. YOUR DALI VEGA IN USE

The DALI VEGA Remote Control @ G
duplicates the most frequently used
functions of the DALI VEGA speaker. ____ 2XQ
Bluetooth
release |44 ----
Q @ 1xQ ) Sound adjust (Direct/Custom EQ)
On/Off i

@ DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (On/Off)
x1 ﬁ'
Q OEERIIRI®) Q

x3 l«d

Volume Down % \ 4 A % Volume Up
(/2@ (@) — 13 == sl (102G )-(@E)
Preset1/6  Bluetooth

ﬁ > [rom 3‘§ 4‘== ﬁpl"eset5/10 Analogue Input
<1x/2xs>“<$@9 <1x/2x$>——<@@9

Preset 2/7 HDMI ARC Preset 4/9 Optical Input

Preset 3/8

BluOS

DALIVEGA - EN 26




10. YOUR DALI VEGA IN USE

DALI VEGA Buttons and Volume Wheel
From left to right, the DALI VEGA buttons provide the following functions:

() Standby button
Press the Standby button to wake your
DALI VEGA or return it to standby.

= DALIVEGA power consumption in standby
mode is less than 0.5 Watts.

Mute button
Press the Mute button to silence or

- restore audio. If the currently selected

DALI

1 2 3 4 5 Presetbuttons 1to 10
O O O O O The Preset buttons enable immediate selection
of any stored items such as radio stations or
streaming services.

A single press activates presets 1to 5.
Tx/2x g A double press activates presets 6 to 10.

2

source offers playback controls, the

@_ Mute button will control its functions:
press once for Play/Pause, twice for

@ 0 Skip forward, and three times for Skip
|
backward. Press and hold the Mute

button for Bluetooth release.
&

O g 1 2 3 4 5 3] 49
360600000 <i:::>

DALIVEGA - EN
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10. YOUR DALI VEGA IN

2] Input button
Pressing the Input button scrolls through and selects the
available DALI VEGA signal inputs in the following order:

DALIVEGA - EN

Bluetooth
HDMI ARC
BluOS

e Optical Input
Analogue Input

! The first press on the Input
button shows the current
signal source selection.
Subsequent presses toggle
through the sources.

USE

< Back/Exit button
Pressing the Back/Exit button steps back
through the menu levels.

DALI

O «
OO

00000

5
O

A
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10. YOUR DALI VEGA IN

Volume Wheel

When your DALI VEGA is switched on and not in setup menu
mode, the Volume Wheel controls volume. Turn it clockwise to
increase volume and counterclockwise to decrease volume.

Volume down 1’ TNy Volume up

DALIVEGA - EN

USE

Remote Control

The DALI VEGA Remote Control
duplicates the most frequently used
functions of the DALI VEGA speaker.

The DALI VEGA Remote Control and
its button functions are illustrated on
page 24.

x1 ;ﬁ'
x2 M
x3 4

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALI
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11. BLUETOOTH

111 Bluetooth pairing

To connect your Bluetooth device to the

DALI VEGA:

1. Turn onthe DALI VEGA.

2. Select the Bluetooth input using the Input
button.

3. The DALI VEGA is now ready for Bluetooth
pairing.

a. Ifthe Bluetooth LED is blinking, no device is
currently connected.

b. If the Bluetooth LED is solid, a device is
connected. To disconnect the connected
device, use the Bluetooth release function.

c. Only one Bluetooth device can be connected
at a time.

d. Initiate Bluetooth pairing on your device.

When pairing is complete, music will be played
back from your Bluetooth-connected device.

The DALI VEGA will automatically connect to the
latest used device when Bluetooth is selected if a
device has been paired to the DALI VEGA earlier,
and is within range.

DALIVEGA - EN

CONNECTION

The DALI VEGA will not initiate auto playback.
Playback has to be started from the
connected device or by pressing the Mute
button shortly on DALI VEGA or the remote
control.

11.2 Bluetooth release

If you are unable to pair your device with the
DALI VEGA:

1. Press and hold the Bluetooth release
button (Mute button) until the Bluetooth
release sound plays and the Bluetooth
LED (LED 1) starts blinking.

2. The connected device is now released,
and you can restart pairing.

3. Bluetooth release can also be activated
by going to Input settings -> Bluetooth in
the menu system.

! Up to 8 Bluetooth devices can be
paired with the DALI VEGA.

4 )

wiz® 10:43 92% )

¢ Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES
DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)

DALISHC Not Connected @

OTHER DEVICES !¢
Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

13T 10:43 © 929 wm)

¢ settings Bluetooth

Bluetooth ()

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

: DALI VEGA )

DALI KATCH

Connected @
Not Connected @
DALI 10-12 Not Connected @

DALISHC Not Connected (O

OTHER DEVICES 3
Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

DALUI

! If you change the name of the DALI VEGA in the BluOS
app, the Bluetooth name will change accordingly.
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12. CARE AND 13. BLUOS TROUBLESHOOTING

SUPrPrPRPORT

The multi-colour light indicator by the BluOS logo also indicates the

BluOS status of the DALI VEGA:
Your DALI VEGA should not require any special

treatment beyond the kind of care that you would

give other high-value items in your home. Use a

Indicator light code

Description

soft, dry cloth to dust off the case e/ o Solidred, then Powering up / rebooting the unit
’ ' flashing green
DALI does not recommend using any cleaning ° Solid green Hotspot mode
fluids or sprays. So- Flashing green Connecting to network
O White pulse Software update available
L Solid red Upgrade mode
“o- /-e- Alternate flashing Upgrading
red and green
So- Flashing blue Mute mode
Solid white Indexing
Solid blue Connected to network - ready to
use with the BIuOS app
So- Flashing red Factory reset in progress
[ J Solid purple Hotspot mode timed out

DALIVEGA - EN

For more information, see the Bluesound support page:

e Bluesound support page

31
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14a. FIRMWARE UPDATES

Updated firmware for your DALI VEGA may occasionally be
made available via the BluOS app. Updated firmware may improve
performance and reliability or introduce new features.

DALIVEGA - EN

DALUI
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15. POWER CONSUMIPTION

Offline mode

Press the standby button and hold for

5 seconds. This will disable all connections
and reduce power consumption to a
minimum, until VEGA is reactivated by
pressing the standby button again.

Networked standby mode
Networked standby mode is automatically
activated if no audio is played and no user
selections made for 20 minutes. In this
mode, any user action, including starting
music playback on any connected source,
automatically wakes VEGA.

Deactivation of Wi-Fi

Wireless network functions are
automatically deactivated whenever an
ethernet cable is connected to VEGA.

DALIVEGA - EN

Mode Power Activation Deactivation

consumption
Active 9.2 W (See deactivation of (See activation of
(no audio) Networked standby mode) Networked standby mode)
Networked 29W Automatically after 20 mins Any user operation,
standby (HINA) without audio and user operations  including starting playback
Offline <07W Manually, holding down the Manually, pressing the

standby button

standby button

DALUI
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16. DALI VEGA SIPPECIFICATIONS

DALI VEGA

Frequency range

Maximum SPL @ 1m
Crossover frequency
Crossover principle

High frequency driver(s)

High frequency diaphragm
Low/mid frequency driver(s)
Low/mid frequency diaphragm

Enclosure type

Passive radiator tuning frequency
Amplifier type

Amplifier output pr. channel

Total amplifier output power

Connection input(s)

Connection output(s)

Sub out low pass filter

Digital input formats

DALI VEGA - EN

32 -22,700 Hz, +3 dB

110 dB

2,400 Hz

2-way, 8-ch active crossover
4 x 25 mm soft dome

Soft woven fabric

4 x 4%%-inch

Paper and wood fibre cone

Tuned mass enclosure

2 x Rectangular passive radiators (3 x 6-inches)

32 Hz

Class D Bridge-Tied Load (BTL)
8 x50 W

400 W

1x HDMI ARC

1x Analogue input (RCA unbalanced, stereo)
1 x Optical input (Toslink, stereo)

1x USB Audio/Service (HDD or USB drive)

Sub out
USB power (5V/1A)

120 Hz

PCM, stereo

Wireless input(s)

Bluetooth input codecs

BluOS input codecs

Supported input audio formats

Recommended placement

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple Airplay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (DSD to PCM conversion)

16 - 24 bit audio
32 /441 /48 /96 /192 kHz sample rate

Standing: Free space
Standing: Near wall

Standing: Close to corner/wall
On wall: Landscape

On wall: Portrait

Continues on next page
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16. DALI VEGA SPECIFICATIONS

DALI VEGA

Functions

Maximum power consumption
Standby power consumption

Dimensions (H x W x D)

Shipping dimensions (H x W x D)

Weight

Shipping weight

Finish

DALI VEGA - EN

Adaptive Orientation Adjustment
Adaptive Stereo Enhancement
Up to 40 programmable presets
Sound adjust (Direct/Custom EQ)

Rear wall distance
Bluetooth release/clear
HDMI audio delay

Optical signal/carrier detect

Input sense

LED setting

Factory reset
Stand-by (Auto Power)
Mute

Power On/Off

Volume

Source Select

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5.63 x 26.90 x 9.57 inches

330 x 870 x 200 mm
13.0 x 34.25 x 7.87 inches

8.7 kg
19.18 Ib

133 kg
29.321b

Dark Oak
Natural Oak

DALI VEGA

Accessories included 1 x Remote control

2 x AAA batteries (for Remote control)
2 x Wall brackets (Wall)

2 x Wall brackets (VEGA)

2 x Screws for VEGA wall brackets
1x M6 Allen key

1x Cable holder

1 x Mains cable

1x Product registration card

1x Quick start guide

2 x Wall mounting template

1x Safety manual

Legal Notices

The following terms are trademarks or registered trademarks of their respective owners:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOS™ Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance

35
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DALI

1. EINLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer neuen
DALI VEGA. Die DALI VEGA ist ein
hochmodernes All-in-One-Soundsystem im
kompakten Format, das neue Malistabe fur
integrierte Musikwiedergabeldsungen setzt.
Die DALI VEGA verbindet herausragende
Klangqualitat mit immenser Vielseitigketit,
intuitiver Benutzerfreundlichkeit und einem
einzigartigen, ansprechenden danischen
Design auf héchstem Niveau.

Diese Anleitung beschreibt die Einrichtung
und Bedienung der DALI VEGA.

Bevor Sie lhre DALI VEGA in Betrieb
nehmen, sollten Sie diese Anleitung lesen.

RN
e

In dieser Anleitung beschreiben wir
zunachst den Lieferumfang der DALI
VEGA und beschaftigen uns dann mit

der Aufstellung, den Anschlissen, der
Konfiguration und dem taglichen Gebrauch
der DALI VEGA.

DALI VEGA - DE




DALI

2. LIEFERUMFANG

Auf dieser Seite sehen Sie den Lieferumfang der DALI VEGA.

! Vermeiden Sie es, die Passivstrahler an beiden Enden der
DALI VEGA zu berUhren.

DALI VEGA

1% Fernbedienung 2 x Wandhalterungen 1% Kabelhalter 1% Netzkabel 1% Produktregistrierungskarte

5% AAA-Batterien (fur Wandmontage)

(fur die 2 x Wandhalterungen (VEGA)
Fernbedienung)

1% Kurzanleitung

2 x Wandmontageschablone
2 x Schrauben fur VEGA-

1x  Sicherheitshinweise
Wandhalterungen

DALI VEGA - DE 1x M6-Inbusschlissel -



3. AUSPACKEN

DALIVEGA - DE

0 Offnen Sie den Deckel des

Kartons und heben Sie
die VEGA an den beiden
Gurten aus dem Karton.

Losen Sie die Klettbander
und nehmen Sie die
Abdeckung ab.

© Kippen Sie die VEGA um
90 Grad, sodass sie auf
der Rickseite zu liegen
kommt.
Offnen und entfernen Sie
die Kabelklemme.

WICHTIG!

Achten Sie beim
Auspacken darauf, dass
Sie die Passivstrahler
nicht beruhren.

o SchlieRen Sie das Netzkabel

und alle zusatzlichen Kabel an.

Befestigen Sie die
Kabelklemme und stellen Sie
die VEGA wieder auf ihre
Fule.

Die VEGA ist jetzt bereit
zum Herstellen der Wi-Fi-
Verbindung.

DALUI
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4. WI-Fl VERBINDUNG UND BLUOS-EINRICHTUNG

@ schalten Sie Ihre DALI VEGA an ! Wenn Sie ein iOS-Gerat verwenden, kdnnen
Warten Sie, bis die BluOS-LED dauerhaft grin Sie die DALI VEGA auch tUber die Option
leuchtet und damit den Hotspot-Modus anzeigt. ,Neuen AirPlay-Lautsprecher einrichten” in

lhren iOS-Wi-Fi-Einstellungen mit lhrem Wi-Fi-
Netzwerk verbinden.

© Holen Sie sich die BluOS-App
Laden Sie mit lhrem Smartphone oder Tablet
die BluOS-App herunter und 6ffnen Sie sie.

GETITON
® Google Play

P> Google Play

e Flgen Sie lhre DALI VEGA zu lhrem Netzwerk hinzu

Der Assistent ,Mit Player verbinden® fUhrt Sie durch die einzelnen

Wenn die LAN-Buchse (Netzwerkanschluss) lhrer DALI VEGA

per Kabel mit einem Heim-Router oder einem Netzwerk-Switch
Schritte, um die Einrichtung von BIuOS abzuschlieften. verbunden ist, bendtigt sie keine Wi-Fi-Verbindung. hre DALI VEGA
wird fir die Einrichtung in der BluOS Controller App angezeigt.

e Bluesound Support-Seite

Besuchen Sie bluesound.com/downloads, um die App herunterzuladen.
Die Ersteinrichtung des Netzwerks erfolgt tber die BluOS-App auf
lhrem Smartphone oder Tablet. Stellen Sie sicher, dass Sie die App
heruntergeladen und installiert haben und Ihr Smartphone oder Tablet in
der Nahe ist, wenn Sie beginnen.

DALIVEGA - DE 41
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5. AUFSTELULUNG

Die DALI VEGA zeichnet sich durch
besondere Vielseitigkeit aus kann

in einer Vielzahl von Wohnraumen
flexibel aufgestellt oder montiert
werden. Sie kann zum Beispiel auf
einem Tisch, einem Mdbelstuck,
einem Regal oder einer Fensterbank
platziert werden. Mit der DALI
VEGA Wandhalterung kann die
DALI VEGA auch im Hoch- oder
Querformat an der Wand montiert
werden. Bei der Aufstellung lhrer
DALI VEGA muss lediglich ein
Stromanschluss in Reichweite sein
sowie gegebenenfalls Zugang zu
einem Netzwerkrouter oder Switch,
wenn Sie eine kabelgebundene
Netzwerkverbindung bevorzugen.

Je nach Ausrichtung lhrer

DALI VEGA passt diese das
Stereo-Routing zu den vorderen
und hinteren Lautsprechern
automatisch an, je nachdem, ob
sie im Stehen, im Quer- oder im
Hochformat betrieben wird. Auch
die Anzeige im Display passt sich
automatisch der Aufstellung an.

DALIVEGA - DE

IHRER DALI VEGA

a Aufstellung: Frei
Die DALI VEGA gibt Musik in

beide Richtungen wieder — nach

vorne und hinten.
Empfohlene Einstellung fur den
Abstand zur Rickwand: Free.

e Aufstellung: In der Nahe

einer Wand

Die DALI VEGA strahlt

auf der Vorderseite einen
groleren Signalanteil ab als zur
Ruckseite.

Empfohlene Einstellung fiir den

Abstand zur Rickwand: Medium

e Aufstellung: In der Nahe
einer Raumecke

In dieser Betriebsart gibt die DALI

VEGA einen noch geringeren
Signalanteil nach hinten ab.
Empfohlene Einstellung fur den
Abstand zur Ruckwand: Short.

DALUI

@ Wandmontage:

Querformat

Die DALI VEGA

gibt Musik in beide
Richtungen wieder.

Der Abstand zur
Ruckwand wird
automatisch eingestellt.

@ Wandmontage:
Hochformat
Die DALI VEGA gibt Musik in
beide Richtungen wieden.
Die vorderen Lautsprecher

geben den linken Kanal wieder,

die hinteren Lautsprecher
den rechten Kanal.

Der Abstand zur Rickwand
wird automatisch eingestellt.
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(Adaptive Orientierungsanpassung) und die Stereoabbildung und sorgt unabhangig von der

5. AUFSTELLUNG IHRER DALI VEGA /K
Adaptive Orientation Adjustment Echtzeitanpassung verbessert die raumliche Genauigkeit
— ]

Die DALI VEGA ist mit der von den DALI-Ingenieuren Platzierung fir ein konsistentes, intensives Horerlebnis.
entwickelten, fortschrittlichen ,Adaptive Orientation
Adjustment*-Technologie ausgestattet. Adaptive Adaptive Orientation Adjustment ist ein Schlissel-
Orientation Adjustment erméglicht eine nahtlose element der Designphilosophie von VEGA, bei der ihre
Integration der DALI VEGA in jeden Wohnraum Aufstellung erkannt und das Wiedergabeverhalten Hochformat
unabhéngig davon, wie Sie sie aufstellen oder montieren. entsprechend angepasst wird. Sie erméglicht es, die

Wiedergabe Ihren Wiinschen anzupassen, sodass
Die VEGA ist mit einem internen Lagesensor dass Sie ein besonders ausgewogenes, prazises und
ausgestattet und erkennt auf intelligente Weise ihre unverfalschtes Klangbild geniefien konnen.
Ausrichtung — ganz gleich, ob sie auf einem Regal oder ' o ) ' o
Tisch steht oder im Hoch- oder Querformat montiert Wenn Sie lhre VEGA in die gewlinschte Ausrichtung ° ¢
an der Wand wurde. AuRerdem wird die Zuordnung bringen, zeigt das Display den gewahlten Adaptive-
der Stereokanéle automatisch angepasst, um eine Orientation-Adjustment-Modus durch eines von drei
optimale Audiowiedergabe zu gewahrleisten. Diese Logos an.

Standbetrieb Querformat
2] a 2] a

OO (—— [ OO ] oo
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6. KABELMANAGEMENT

Auf der Rickseite des VEGA befindet sich ein Kabelclip, den —
Sie an beiden Enden mit den Fingern aufziehen kénnen. In (
Verbindung mit der mitgelieferten Kabelhalterung erméoglicht

sie ein einfaches Kabelmanagement bei jeder Ausrichtung und
Platzierung.

=

=

:
——

XX

----------------.-------------)
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7. WANDMONTAGE

Um die DALI VEGA im Quer- oder Hochformat an der
Wand zu montieren, verwenden Sie die vier mitgelieferten
Wandhalterungen.

Zwei der Wandhalterungen werden mit den beiliegenden
Wandhalterungsschrauben auf der Riickseite des DALI VEGA
mit dem M6-Inbusschlissel befestigt.

Die beiden anderen Wandhalterungen werden mit vier
geeigneten Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) an der

Wand befestigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf dieser und den folgenden Seiten.

IHRER DALI VEGA

Die Halterungen fur die DALI
VEGA werden mit je einer
Halterungsschraube (im
Lieferumfang enthalten) montiert.
Benutzen Sie einen M6-Inbus-
schlussel und befestigen Sie

die Halterungen sicher an

ihrem Platz.

Lésen Sie vor der Montage des

1
Lautsprechers die Sicherungsschraube(n) i
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher !

! Achten Sie bei der
Montage darauf, dass

Sie die Passivstrahler
nicht berthren.

muhelos bestimmen.

DALIVEGA - DE

im Hochformat.

DALI

Die Wandhalterungen
werden mit zwei
Schrauben befestigt, die
far den jeweiligen Wandtyp
geeignet sind. Diese
Schrauben sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

= Mit den mitgelieferten Wandbefestigungsschablonen konnen
Sie die korrekten Montagepositionen fir die Wandhalterungen

Es gehoren zwei Wandmontage-Schablonen zum Lieferumfang:
eine fur die Montage im Querformat und eine fur die Montage
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7. WANDMONTAGE IHRER DALI VEGA

Montage im Querformat (1/2)

,,,,,,, | T

| DAUVEGA

o Verwenden Sie die mitgelieferte
Schablone fir die Wandmontage
im Querformat, um die 2 x 2
Bohrlocher zu markieren, und
befestigen Sie dann die beiden
Wandhalterungen an der Wand.

© Kippen Sie die VEGA um 90 Grad,
sodass sie auf der Ruckseite zu
liegen kommt.

DALIVEGA - DE

. ~
’
v
’
k
\j
~——
e
h: %ﬁ
\
~
-__¢
[ A

~
N
\
\
1
1
/
’
’
~
AY
\
\
1
1
’
,
’
(©
(4)]
—/

-

e Montieren Sie die VEGA-Wandhalterungen fir das Querformat.

Platzieren Sie die selbstklebende Kabelhalterung an der VEGA und fihren

! Legen Sie die VEGA bitte NICHT Sie die Kabel durch.

auf ihrer Vorder- oder Oberseite
ab, da dies zu Kratzern am
Lautstarkedrehregler fihren
kann.

e Entfernen Sie die Kabelklemme, schlielten Sie die Kabel an, und bringen
Sie die Kabelklemme wieder an.

DALI
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7. WANDMONTAGE IHRER DALI VEGA

Montage im Querformat (2/2)

Heben Sie die VEGA an und drehen Sie die Unterseite

e Stellen Sie die VEGA wieder auf ihre Fule.
(und die Wandhalterungen) zur Wand hin.

e Heben Sie die VEGA vorsichtig an und
befestigen Sie sie an den Halterungen.

e Ziehen Sie die Sicherungsschrauben mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.
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7. WANDMONTAGE IHRER DALI VEGA

Ausrichtung im Hochformat (1/2)

/]
U I‘

o Verwenden Sie die mitgelieferte Schablone fir die Wandmontage

DALIVEGA - DE

im Hochformat, um die 2 x 2 Bohrldcher zu markieren, und
befestigen Sie dann die beiden Wandhalterungen an der Wand.

Kippen Sie die VEGA um
90 Grad, sodass sie auf
der Rickseite zu liegen
kommt.

Entfernen Sie die Kabelklemme, schliel}en Sie die Kabel an, und
bringen Sie die Kabelklemme wieder an.

Platzieren Sie die selbstklebende Kabelhalterung an der VEGA
und fuhren Sie die Kabel durch.

Montieren Sie die VEGA-Wandhalterungen fir das Hochformat.

DALI
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Ausrichtung im Hochformat (2/2)

7. WANDMONTAGE IHRER DALI VEGA

e Stellen Sie die VEGA wieder auf ihre Fule.

Sie sie im Uhrzeigersinn ins Hochformat.

Heben Sie die VEGA vorsichtig an und

befestigen Sie sie an den Halterungen.

e Ziehen Sie die Sicherungsschrauben mit

einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

o Heben Sie die VEGA an, drehen Sie die Unterseite

(und die Wandhalterungen) zur Wand hin und drehen

49
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8. K ABELGEBUNDENE VERBINDUNGEN

Der DALI VEGA bietet eine Vielzahl von Anschlussmoglichkeiten fur
die Integration in Ihr Home-Audio-System.

Die kabelgebundenen Anschlussbuchsen befinden sich im
Anschlusspanel und bieten die folgenden Optionen: Subwoofer-Ausgang
Subwoofer-Ausgang: Uber die Cinch-Phono-Buchse kénnen Sie
einen externen Subwoofer anschlielfen, um die Basswiedergabe
lhrer DALI VEGA zu verbessern. Das Ausgangssignal fur den
Subwoofer ist mono und wird bei 120 Hz tiefpassgefiltert.

Analoger Eingang
Optischer Eingang

Analoger Eingang: An die beiden Cinch-Phono-Buchsen kénnen

Sie eine externen Audioquelle anschlie3en, die ein Linepegel-Signal
liefert. Dies kann zum Beispiel ein CD-Player oder ein Plattenspieler
mit eingebautem RIAA sein.

Optischer Eingang: Die optische TOSLINK-Audiobuchse erméglicht
den Anschluss einer externen Audioquelle mit einem optischen
Digitalausgang. Dies kann zum Beispiel ein Fernseher oder ein CD-
Spieler sein.

DALIVEGA - DE 50



8. K ABELGEBUNDENE

HDMI ARC: Wenn Sie ein Fernsehgerat mit einem HDMI ARC (Audio
Return Channel)-Anschluss haben, verbinden Sie diesen mit dem HDMI
ARC-Anschluss lhrer DALI VEGA. Méglicherweise missen Sie auch

im Einstellungsmenti Ihres Fernsehers externe Lautsprecher fur die
Audiowiedergabe auswahlen und CEC (Consumer Electronics Control)
aktivieren. Das Audioausgabeformat des Fernsehgerates sollte auf

,PCM" oder ,Stereo” eingestellt sein.

Uber HDMI und CEC kénnen Sie mit der Fernbedienung lhres
Fernsehgerates die Funktionen Lautstarke, Stummschaltung und

Standby Ihrer DALI VEGA steuern.

DALIVEGA - DE

Wenn lhr Fernsehgerat HDMI
ARC nicht unterstitzt oder
wenn Probleme mit der HDMI-
Kompatibilitat auftreten,
empfiehlt DALI die Verwendung
einer optischen Verbindung vom
optischen Audioausgang lhres

Fernsehgerates zur DALI VEGA.

In diesem Szenario kénnen Sie
die DALI VEGA Uber die HDMI-
Verbindung weiterhin per CEC
mit lhrer TV-Fernbedienung
steuern.

Damit Sie mit der Fernbedienung
lhres Fernsehers grundlegende
Funktionen der DALI VEGA
(Lautstarke, Stummschaltung, Ein-/
Ausschalten) Uber HDMI steuern
kénnen, muss an lhrem Fernseher
HDMI CEC aktiviert sein.

Verschiedene TV-Hersteller
verwenden fir HDMI CEC
verschiedene Bezeichnungen:
* Samsung: Anynet+

« LG: SimpLink

» Sony: Bravia Sync

« Phillips: EasyLink

« Panasonic: Viera Link

« Hitachi: HDMI-CEC

DALI

VERBINDUNGEN

---- HDMI ARC
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8. K ABELGEBUNDENE VERBINDUNGEN

USB Audio / Service: Die USB-Buchse der DALI VEGA hat

zwei Funktionen. Zum einen kdnnen Musikdateien, die auf USB-
Speichermedien wie Festplatten und USB-Sticks gespeichert sind,
von der DALI VEGA abgespielt und Uber BluOS in dem Heimnetzwerk,
in das die DALI VEGA eingebunden ist, zugénglich gemacht werden.
Zum anderen erméglicht die USB-Buchse der DALI VEGA das
Aufspielen von Software-Updates und das Durchfthren von
Servicefunktionen.

e Erste Schritte mit BluOS

USB Audio / Service
Power-/Standby-LED
LAN

Power-/Standby-Leuchtdiode: Die Power/Standby-Leuchtdiode zeigt
den Betriebszustand der DALI VEGA an.

LAN (Netzwerk): Die Netzwerkbuchse der DALI VEGA stellt

die Musikstreaming-Funktionen der BIuOS App Uber eine
kabelgebundene Netzwerkverbindung zur Verfligung. Wenn lhre
DALI VEGA eine kabelgebundene Netzwerkverbindung nutzen
soll, verbinden Sie die Netzwerkbuchse Uber ein Standard-
Netzwerkkabel mit einem Heimnetzwerk-Router oder Switch.

Strom

Strom: Schlielten Sie lhre DALI VEGA Uber das mitgelieferte
Netzkabel an das Stromnetz an.
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DALI

9. KONFIGURATION IHRER DALI VEGA

Wenn lhre DALI VEGA positioniert und mit dem Lautstérke verringern L_ _J Lautstarke erhohen

Stromnetz, lhrem drahtlosen Netzwerk und

gegebenenfalls lhren kabelgebundenen Signalquellen

1 2 3 4 5 35
verbunden ist, kdnnen Sie mit der Konfiguration 6 é O0000 6 6 / \ |:| $ oo 9 omx oA

beginnen.

Die DALI VEGA wird mit Hilfe eines
MenUsystems eingerichtet. Verwenden Sie

den Lautstérkedrehregler zur Auswahl von
Mentoptionen. Um eine vorgenommene Auswahl
zu bestétigen, tippen Sie auf die Oberflache

des Lautstérkedrehreglers. Verwenden

Sie die Taste Zuriick/Beenden links neben

dem Lautstarkedrehregler, um ausgewahlte
Optionen zu speichern und gleichzeitig durch die
Einstellungsmenis zurtckzugehen.

L > Zuriuck/Beenden

Display aufwecken
Men(
Auswahl

Zurlck/Beenden
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9. KONFIGURATION IHRER DALI VEGA

DALI VEGA Menus
Um die Konfigurationsmenis der DAL
VEGA aufzurufen, tippen Sie einmal auf

Sound adjust
Adaptive stereo

die Mitte des Lautstarkedrehreglers Bear wall distEnss
und halten Sie ihn gedriickt. Die oberste Input settings
Ebene der Konfigurationsmeniis wird Input sense

LED setting
Info
Reset

auf dem Display angezeigt. Drehen

Sie den Lautstérkedrehregler, umim
MenU nach oben und unten zu blattern,
und tippen Sie erneut auf die Mitte

des Lautstarkedrehreglers, um eine
Menduoption auszuwahlen und das
entsprechende UntermenuU aufzurufen.

In den folgenden Abschnitten der Anleitung
werden die Konfigurationsoptionen
beschrieben, die unter jedem MenUpunkt
der obersten Ebene verfigbar sind.

= Wenn Sie innerhalb von zehn Sekunden
keine Auswahl in einem Menu treffen,
kehrt die Anzeige der DALI VEGA zum
Eroffnungsbildschirm zurtick.

DALIVEGA - DE

Meni ,Presets” (Voreinstellungen)

Im MenU Presets konnen Sie die in der BluOS-
App erstellten Presets (Voreinstellungen)
durchblattern und aktivieren. Insgesamt 10
BluOS-Presets kdnnen (mit Hilfe der BluOS-
App) den funf Preset-Tasten links neben dem
Lautstérkedrehregler zugewiesen werden.

Presets 1bis 10

Mit den Preset-Tasten kénnen Sie vorher
gespeicherte Elemente wie Radiosender oder
Streamingdienste direkt auswahlen.

Um eines der Presets von 1 bis 5 zu aktivieren,
dricken Sie die entsprechende Taste.

Um eines der Presets 6 bis 10 zu aktivieren,
dricken Sie eine der fUnf Preset-Tasten zweimal.

Weitere gespeicherte BluOS-Presets finden

Sie im MenuU Presets, in dem bis zu 40 Presets
aktiviert werden kénnen. Sie kénnen jede aktuell
ausgewahlte Quelle - zum Beispiel einen Internet-
Radiosender oder einen Streaming-Dienst

- einer der Preset-Tasten zuweisen, um sie
jederzeit schnell zu aktivieren.

e Hinzufligen/Léschen von Presets

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

DALUI
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9. KONFIGURATION IHRER

Menii ,,Sound adjust*”

(Klangeinstellungen)

Im Menl Sound adjust kdnnen Sie die
Klangeinstellung vornehmen. Die Optionen
sind Direct (normale DALI-VEGA-
Wiedergabe) und Custom EQ (Entzerrung).

Wenn Sie die Option Custom EQ auswahlen,
koénnen Sie die Basse und Hohen mit den
Meni-Optionen in einem Bereich von -10
bis 10 dB in 2-dB-Schritten einstellen.
Stellen Sie die gewlnschte Absenkung oder
Anhebung der Basse und Hohen mit dem
Lautstarkedrehregler an.

DALI VEGA - DE

Direct
Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +

Bass

Custom EQ
OK

=

Bass -

DALI VEGA

Menii ,,DALI Adaptive Stereo
Enhancement“ (Adaptive Stereo-

Adaptive stereo

Optimierung) Off
Die DALI VEGA verflgt Uber eine von DALI
entwickelte adaptive Stereo-Optimierung
(Adaptive Stereo Enhancement, ASE), die das
Stereoerlebnis von kompakten Lautsprechern
verbessert, indem sie den Klang weitrdumiger,
intensiver und mitreillender macht.

DALI Adaptive Stereo Enhancement ist
standardmallig aktiviert, kann aber auch
deaktiviert werden.

Im Menl Adaptive stereo kénnen Sie die
adaptive Stereo-Optimierung aktivieren oder
deaktivieren. Wahlen Sie die passende Option
mit dem Lautstarkedrehregler aus.

! Wenn die adaptive Stereo-Optimierung
aktiviert ist, wird dies durch das ASE-Logo
((A) unten links im Hauptdisplay angezeigt.

DALUI
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9. KONFIGURATION IHRER DALI VEGA

Menl ,,Rear wall distance“
Rear wall distance

(Abstand zur Riickwand)

Der Klang lhrer DALI VEGA wird Meclium
- wie es auch beijedem anderen Free
Lautsprechersystem der Fall ist — durch
Raumbegrenzungen (Wande, Boden und
Decken) beeinflusst. Das Menii Rear wall
distance ermdglicht die Einstellung des
Sounds der DALI VEGA in Abhangigkeit von
ihrem Abstand zur Wand.

Verwenden Sie den Lautstéarkedrehregler,
um die Option auszuwahlen, die dem
Abstand lhrer DALI VEGA zur Rickseite am
besten entspricht.

! Short: Weniger als 10 cm (3,9 Zoll) Abstand zur
Ruckwand
Medium: 10 bis 50 cm (3,9 bis 19,6 Zoll) Abstand zur
Ruckwand
Free: Mehr als 50 cm (19,6 Zoll) Abstand zur
Ruckwand

Das MenU Rear wall distance ist deaktiviert, wenn das
DALI VEGA an der Wand montiert ist.

DALIVEGA - DE

Menu , Input settings*

3 Bluetooth

(Einstellungen fur Eingénge) =T
Im MenU Input settings konnen Sie die == Optical
Optionen fir Bluetooth, HDMI und den
optischen Eingang konfigurieren.

Die Optionen sind:

Bluetooth: Verbindungsfreigabe (Release connection) und
Léschen von Kopplungen (Clear pairings).

HDMI: Verzégerung (Audio delay).

Optical: Signalerkennung (Signal detect) und

Tragererkennung (Carrier detect).

! Die HDMI-Audioverzdgerung ermdglicht die Optimierung der
TV-Lippensynchronisation.

Die Erkennung des Signals am optischen Eingang und die
Tragererkennung erméglichen es der DALI VEGA, entweder
automatisch ihren optischen Eingang zu aktivieren, wenn das
am optischen Eingang angeschlossene Gerét eingeschaltet
ist oder nur dann, wenn ein Audiosignal anliegt.

DALUI
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9. KONFIGURATION IHRER DALI VEGA

Menu , Input sense* Menu ,LED setting* ]
Input sense LED setting

(Einstellungen fiir Eingénge) (LED-Einstellungen)

Im MenU Input Sense kdnnen Sie festlegen, Off Im MenU LED setting konnen Sie die Dimn
dass die DALI VEGA sich aus dem Standby Helligkeit der Leuchtdioden der DALI VEGA off
einschalten soll, sobald ein Signal an einstellen. Wahlen Sie die gewlnschte

einem beliebigen Eingang anliegt und sich Option mit dem Lautstérkedrehregler aus.
automatisch nach 20 Minuten wieder
abschaltet, wenn kein Eingangssignal anliegt.

Die Eingangserkennung (Input sense) ! Wenn Sie die Einstellung Off wahlen, sind die

kann aktiviert oder deaktiviert werden. Leuchtdioden immer abgeschaltet, und die aktuelle
Wahlen Sie die gewlnschte Option mit dem Quellenauswahl wird in der unteren rechten Ecke des
Lautstarkedrehregler aus. Displays angezeigt.

= Analoge und optische Eingédnge werden automatisch
ausgewahlt, wenn ein Audiosignal erkannt wird -
vorausgesetzt, dass Input Sense aktiviert ist (On) und
lhre DALI VEGA gerade kein Signal wiedergibt.

Die Bluetooth- und BluOS-Eingange werden
automatisch ausgewahlt, wenn die Wiedergabe an
der damit verbundenen Quelle gestartet wird.

Der HDMI-ARC-Eingang wird automatisch
ausgewahlt, wenn ein dort angeschlossener
Fernseher eingeschaltet wird und die VEGA gerade
kein Signal wiedergibt.
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9. KONFIGURATION IHRER

Meni ,,Info*

(Systeminformationen)

Im Ment Info werden Systeminformationen
angezeigt, die bei der Fehlersuche

hilfreich sein konnen. Verwenden Sie den
Lautstarkedrehregler, um die gewiinschten
Informationen auszuwahlen und anzuzeigen,
und verlassen Sie das MenU mit der Taste
Zuruck/Beenden.

DALIVEGA - DE

Software version

BlwOS version

Player name

IP address
LAN MAC addr.
WiFi Mac addr.
Orientation

DALI VEGA

Menu , Reset”

(Zuriicksetzen der Einstellungen)
Mit dem MenU Reset konnen Sie die
Benutzereinstellungen lhrer DALI VEGA
zurlcksetzen, wenn dies erforderlich ist.

Verwenden Sie den Lautstérkedrehregler,
um die gewiinschte Option auszuwahlen und
anzuzeigen, und verlassen Sie das MenU mit
der Taste Zuriick/Beenden.

DALUI

Reset

Settings

BlWwOS/WiFi
All

! Wenn Sie Settings auswahlen, werden alle Benutzereinstellungen
zuriickgesetzt. Dies umfasst alle Bluetooth-Kopplungen, nicht aber

die BluOS-Presets und die Wi-Fi-Konfiguration.

Die Option BluOS/Wi-Fi [6scht alle gespeicherten BluOS-Presets
und setzt die Wi-Fi-Verbindung zurlck. Nach dem Ausfihren dieser
Funktion befindet sich die DALI VEGA wieder im BluOS-Hotspot-
Modus und ist bereit flr eine neue Wi-Fi-Verbindung.

Mit der Option All werden die beiden anderen Reset-Optionen

kombiniert ausgefuhrt.
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10. VERWENDUNG

Nachdem Sie Ihre DALI VEGA aufgestellt,
angeschlossen und konfiguriert haben, ist es
Zeit, lhre Lieblingsmusik zu genielien.

Um lhre DALI VEGA zu steuern, kdnnen

Sie entweder die Tasten und den
Lautstérkedrehregler am Gerat oder die
Fernbedienung verwenden. Die Fernbedienung
und ihre Tasten sind auf der nachsten Seite
abgebildet.

DALIVEGA - DE

DALI

IHRER DALI VEGA

Lautstérke verringern

Lautstarke erhohen

@e

Standby

Bluetooth-
Entkopplung

Leuchtdioden fur

—> Zurick/Beenden ,
Signalquellen

Bluetooth
HDMI| ARC
BluOS

Optischer Eingang

Analoger Eingang
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10. VERWENDUNG IHRER DALI VEGA

Die Fernbedienung der DALI VEGA stellt @ ———— 1x®
lhnen die am haufigsten verwendeten
Funktionen Ihrer DALI VEGA zur Verfigung. ____ 2XQ
Bluetooth-
Entkopplung |44 ————
Q @ 1xQy ) Klangeinstellung (Direct / Custom EQ)
Ein/Aus

@

(©) -
—

x3 l«d

Leiser % ' A

(/2@ ) (@) —— 13 = 5|a (/2 @)--(@)
Preset 1/6 Bluetootlf,; 2 o 3‘§ 4‘== ﬁ
(@) (@) .d (@)~ (@@

Preset 2/7 HDMIARC Preset4/9  Optischer Eingang

DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (an/aus)

(@)

| L
®

Lauter

Preset 5/10  Analoger Eingang

Preset 3/8

BluOS
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10. VERWENDUNG IHRER DALI VEGA

Tasten und Lautstérkedrehregler der DALI VEGA

Von links nach rechts stellen die Bedienelemente der DALI VEGA die folgenden

Funktionen zur Verfigung:

() Standby-Taste

&

@00 (@)
O)-(=-®)
(0-C-®)

DALIVEGA - DE

Dricken Sie die Standby-Taste, um lhre DAL
VEGA aufzuwecken oder in den Standby-Modus
ZU versetzen.

! Im Standby-Betrieb betragt die Leistungs-

aufnahme der DALI VEGA weniger als 0,5 Watt.

Stummschaltungs-Taste

Dricken Sie die Stummschaltungs-Taste,
um die Audiocausgabe zu unterbinden
oder wieder zu aktivieren. Wenn die
aktuell gewahlte Signalquelle Uber eine
Wiedergabesteuerungen verflgt, steuert
die Mute-Taste deren Funktionen: einmal
dricken fur Wiedergabe/Pause, zweimal
fur Wechsel zum nachsten Titel und
dreimal fUr Wechsel zum vorherigen
Musiktitel. Dricken und halten Sie die
Stummschaltungs-Taste, um die Bluetooth-
Kopplung aufzuheben.

1 2 3 4 5 Ppreset-Tasten 1 bis 10
O O O O O Mit den Preset-Tasten konnen Sie vorher
gespeicherte Elemente wie Radiosender oder
Streamingdienste direkt auswahlen.

Um eines der Presets von 1bis 5 zu aktivieren,
Tx/2x g dricken Sie die entsprechende Taste.

Um eines der Presets 6 bis 10 zu aktivieren,

dricken Sie eine der fUnf Preset-Tasten zweimal.

2

O g 1 2 3 4 5 3] 49
360000000 <::::>
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10. VERWENDUNG IHRER DALI VEGA

2] Input-Taste

Durch wiederholtes Dricken der Input-Taste werden die
verfugbaren DALI VEGA-Signaleingénge in der folgenden
Reihenfolge durchgeblattert und ausgewahlt:

Bluetooth

HDMI ARC
BluOs

Optischer Eingang
Analoger Eingang

DALIVEGA - DE

Der erste Druck auf die
Input-Taste zeigt die aktuell
ausgewahlte Signalquelle.
Durch anschlielRendes
wiederholtes Dricken
schalten Sie zwischen den

Eingadngen/Signalquellen um.

Zuriick/Beenden-Taste

Durch Driucken der Taste Zuriick/Beenden
gelangen Sie durch die Mentiebenen zurtick
zur Hauptanzeige.

DALI
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10. VERWENDUNG IHRER DALI VEGA

Lautstarkedrehregler

Wenn lhre DALI VEGA eingeschaltet ist und sich

nicht im Konfigurationsmodus befindet, steuert der
Lautstarkedrehregler die Lautstarke. Drehen Sie ihnim
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhéhen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.

Lautstarke verringern L \\J Lautstérke erhohen

DALIVEGA - DE

Infrarot-Fernbedienung

Die Fernbedienung der DALI VEGA
stellt lhnen die am haufigsten
verwendeten Funktionen Ihrer DALI
VEGA zur Verfligung.

Die Fernbedienung der DALI VEGA
und ihre Tasten sind auf Seite 24
abgebildet.

x1 ;ﬁ'
x2 M
x3 4

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALI
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11. BLUETOOTH-VERBINDUNG

11.1. Bluetooth-Kopplung
So verbinden Sie |hr Bluetooth-Gerat mit der DALI

VEGA:

1. Schalten Sie die DALI VEGA ein.

2. Wahlen Sie mit der Eingangs-Taste den
Bluetooth-Eingang aus.

3. Die DALI VEGA ist nun bereit fUr die Bluetooth-
Kopplung.

a. Wenn die Bluetooth-Leuchtdiode blinkt, ist
derzeit kein Gerat verbunden.

b. Wenn die Bluetooth-Leuchtdiode stetig
leuchtet, besteht eine Bluetooth-Verbindung
zu einem Gerat. Um die Verbindung zum
verbundenen Gerat zu trennen, verwenden Sie
die Bluetooth-Freigabefunktion.

c. Eskann jeweils nur ein Bluetooth-Gerat
verbunden sein.

d. Starten Sie die Bluetooth-Kopplung auf Ihrem

Gerat. Nachdem die Kopplung abgeschlossen
ist, kann Musik von lhrem per Bluetooth
verbundenen Gerat wiedergegeben werden.

Die DALI VEGA verbindet sich bei der Auswahl von
Bluetooth automatisch mit dem zuletzt verwendeten
Gerat, wenn ein Gerat zuvor mit dem DALI VEGA
gekoppelt wurde und sich in Reichweite befindet.

DALIVEGA - DE

Die DALI VEGA |6st die Wiedergabe

von Musik nicht automatisch aus.

Die Wiedergabe muss entweder am
verbundenen Gerat oder durch kurzes
Drucken der Stummschaltungs-Taste an der
DALI VEGA (oder auf der Fernbedienung)
gestartet werden.

11.2. Bluetooth-Entkopplung
Wenn Sie Ihr Gerat nicht mit der DALI VEGA
koppeln kénnen:

1. Halten Sie die Bluetooth-Freigabetaste
(Stummschaltungs-Taste) gedrickt, bis
der Bluetooth-Freigabeton ertént und
die Bluetooth-LED (Leuchtdiode 1) zu
blinken beginnt.

2. Dasverbundene Geratist nun
freigegeben, und Sie kénnen die
Kopplung erneut starten.

3. Die Bluetooth-Freigabe kann auch im
Menusystem unter Input settings ->
Bluetooth erfolgen.

! Es kédnnen bis zu 8 Bluetooth®-Gerate mit
der DALI VEGA gekoppelt werden.

wiz® 10:43 92% )

¢ settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES
DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)

DALISHC Not Connected @

OTHER DEVICES ='*
Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

4 )

13T 10:43 © 929 wm)

& Settings Bluetooth

Bluetooth ()

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @)
DALI 10-12 Not Connected @

DALISHC Not Connected

OTHER DEVICES 3
Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

! Wenn Sie den Namen der DALI VEGA in
der BIuOS App &ndern, &ndert sich auch
der Bluetooth®-Name entsprechend.

DALUI
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12. PRODUKTPFLEGE
UND TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG

Zur Pflege lhrer DALI VEGA ist keine andere
Behandlung erforderlich als fir andere

hochwertige Gerate und Gegenstande in lhrer :
Wohnung. Verwenden Sie zur Reinigung des °/ ¢ Dauerhaft rot, dann Einschalten/Neustart des Gerats
grun blinkend

Gehauses einfach ein weiches, trockenes Tuch.

13. BLUOS-FEHLERBEHEBUNG

Die mehrfarbige Leuchtanzeige neben dem BluOS-Logo zeigt den BluOS-
Status des DALI VEGA an:

Leuchtdioden-Code Beschreibung

L Stetig grin Hotspot-Modus
DALI rat von der Verwendung von {#} Grun blinkend Verbindung zum Netzwerk wird
Reinigungsflissigkeiten oder -sprays ab. hergestellt
O Weil} pulsierend Neue Softwareversion verfugbar
L Stetig rot Upgrade-Modus
-/ _:éi. Abwechselnd rotund  Aktualisierung
grun blinkend
> 3 Blau blinkend Stumm-Modus
Stetig weil} Indizierung
Stetig blau Mit dem Netzwerk verbunden -
bereit fir die Verwendung mit der
BluOS-App
.:éi_ Rot blinkend Werksreset lauft
° Stetig lila ZeitUberschreitung im Hotspot-

DALIVEGA - DE

Modus

Weitere Informationen finden sie auf der Bluesound-Supportseite:
a Bluesound Support-Seite

65


http://support1.bluesound.com/hc/en-us/articles/200271976-What-do-the-different-colors-of-the-LED-signify

14a. FIRMWARE-AKTUALISIERUNG

Uber die BIluOS App wird gegebenenfalls eine aktualisierte Firmware
fur hre DALI VEGA zur Verfigung gestellt. Neue Firmware-Versionen
kénnen die Wiedergabequalitat und Zuverlassigkeit verbessern oder
neue Funktionen umfassen.

DALIVEGA - DE

DALUI

66



15. LEISTUNGSAUFNAHME

Offline-Modus

Dricken Sie die Standby-Taste und halten
Sie sie 5 Sekunden lang gedrickt. Dadurch
werden alle Verbindungen deaktiviert und
der Stromverbrauch auf ein Minimum
reduziert, bis Sie |hre VEGA durch erneutes
Dricken der Standby-Taste wieder
aktivieren.

Vernetzter Standby-Modus

Der vernetzte Standby-Modus wird
automatisch aktiviert, wenn 20 Minuten lang
keine Audiosignale ausgegeben werden und
keine Eingaben am Gerat vorgenommen
werden. In diesem Modus wird die VEGA
durch jede Benutzeraktion - beispielsweise
die Musikwiedergabe von einer angeschlos-
senen Signalquelle - automatisch auf-
geweckt.

Deaktivierung von Wi-Fi

Die kabellosen Netzwerkfunktionen werden
automatisch deaktiviert, wenn Sie ein
Ethernet-Kabel an die VEGA anschlielzen.

DALIVEGA - DE

Leistungs-
Modus aufnahme Aktivierung Deaktivierung
Aktiv (keine 92 W (Siehe ,Vernetzter (Siehe ,Vernetzter
Audiowiedergabe) Standby-Modus®) Standby-Modus")
Vernetzter 29W Automatisch nach 20 Minuten Jede Benutzeraktion, auch
Standby (HiNA) ohne Audiowiedergabe und Starten der Musikwiedergabe

Benutzereingaben an einem Gerat

Offline <0, 7 W Manuell durch Gedrickthalten Manuell, durch Dricken der

der Standby-Taste

Standby-Taste

DALUI
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16. DALI VEGA - TECHNISCHE DATEN

Frequenzbereich

Maximaler Schalldruck @ 1 m
Ubergangsfrequenz
Frequenzweichentyp
Hochtoner
Hochténer-Diaphragma
Tief- und Mitteltoner-Chassis
Tief-/Mitteltdnermembran

Gehausetyp

Abstimmfrequenz des Passivstrahlers
Verstarkertyp

Kontinuierliche
Verstarkerausgangsleistung

Gesamtausgangsleistung des Verstarkers

Eingangsanschlisse

Ausgangsanschlisse

Tiefpassfilter Subwoofer-Ausgang

Digitale Eingangsformate

DALI VEGA - DE

32 bis 22.700 Hz, +3 dB

110 dB

2.400 Hz

2-Wege, 8-Kanal-Aktivweiche
4 x 25 mm Gewebekalotte
Weiches Gewebe

4 x 4 Zoll
Papier-Holzfasermembran

Abgestimmtes Massengehause
2 x Rechteckige Passivstrahler (3 x 6 Zoll)

32 Hz
Class D Bridge-Tied Load (BTL)
8 x 50 W RMS

400 W
1 x HDMI (ARC)

1x Analogeingang (Cinch unsymmetrisch, Stereo)

1 x Optischer Eingang (Toslink, Stereo)

1x USB Audio/Service (fur Festplatte oder USB-

Laufwerk)

Subwoofer-Ausgang
USB-Stromversorgung (5V /1A)

120 Hz

PCM, Stereo

Kabellose Eingange

Bluetooth-Eingangscodecs

BluOS-Eingangscodecs

Unterstitzte Audio-Eingangsformate

Empfohlene Platzierung

DAUI VEGA

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (Umwandlung von DSD in PCM)

16 bis 24 Bit Audio
32/ 441/ 48 / 96 /192 kHz Abtastrate

Aufstellung: Frei

Aufstellung: In der Nahe einer Wand
Aufstellung: In der Nahe einer Raumecke
Wandmontage: Querformat
Wandmontage: Hochformat

Fortsetzung auf der néchsten Seite



16. DALI VEGA - TECHNISCHE DATEN

DALUI VEGA

Funktionen

Maximaler Stromverbrauch
Stromverbrauch im Standby

Abmessungen (H x B x T)

Versandabmessungen (H x B x T)

Gewicht

Versandgewicht

Ausfihrungen

DALI VEGA - DE

Adaptive Orientation Adjustment (Adaptive
Orientierungsanpassung)

Adaptive Stereo Enhancement (Adaptive Stereo-
Optimierung)

Bis zu 40 programmierbare Voreinstellungen
Klangeinstellung (Direct / Custom EQ)

MenUl ,Rear wall distance® (Abstand zur Rickwand)
Bluetooth-Freigabe/Entkopplung
HDMI-Audio-Verzogerung

Erkennung optisches Signal/Trager

Meni ,Input sense” (Einstellungen fur Eingange)
Meni ,LED setting” (LED-Einstellungen)
Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen

Stand-by (Auto Power)

Stummschaltung

Ein-/Aus-Schalter

Lautstarkeregelung

Quellenauswahl

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,63 x 26,90 x 9,57 Zoll

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 Zoll

8,7 kg
19,18 |Ib

133 kg
29,321b

Dark Oak
Natural Oak

DAUI VEGA

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor 1x Fernbedienung

2 x AAA-Batterien (fur die Fernbedienung)
2 x Wandhalterungen (fur Wandmontage)
2 x Wandhalterungen (VEGA)

2 x Schrauben fur VEGA-Wandhalterungen
1 x M6-Inbusschlussel

1 x Kabelhalter

1 x Netzkabel

1 x Produktregistrierungskarte

1% Kurzanleitung

2 x Wandmontageschablonen

1 x Sicherheitshinweise

Alle technischen Sperzifikationen kénnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden.

Rechtliche Hinweise

Die folgenden Begriffe sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOs™ Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance

69
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DALI

1. INTRODUCTION

Félicitations pour votre nouveau

DALI VEGA. Systéme audio tout-en-un de
pointe dans un boitier élégant, le DALI VEGA
est congu pour devenir la référence en
matiére de performances musicales

chez vous. Le DALI VEGA réunit une

qualité sonore exceptionnelle, une grande
polyvalence, une utilisation intuitive et un
design danois exclusif et raffiné.

Ce manuel d'utilisation décrit la
configuration et le fonctionnement du
DALI VEGA.

Nous vous conseillons de le lire avant de
commencer a configurer et a utiliser votre
DALI VEGA. G

SR

Il commence par une description du
contenu de 'emballage, puis couvre

le positionnement, les connexions, la
configuration et I'utilisation quotidienne du
DALI VEGA.

DALIVEGA - FR



DALI

2. CONTENU DE L'"EMBALLAGE

Le contenu de 'emballage du DALI VEGA est illustré ci-dessous.

! Evitez de toucher les haut-parleurs & radiateur passif
aux deux extrémités du DALI VEGA.

1x DALIVEGA

1x télécommande 2 x supports muraux (pour le mur) 1x organisateur de 1x céble 1% carte d'enregistrement de produit
2 x piles AAA (pour la 2 x supports muraux (pour le VEGA) cébles d'alimentation 1x guide de démarrage rapide
télécommande) 2 x vis pour supports muraux VEGA 2 x gabarits de montage mural
1% clé Allen M6 1x manuel de sécurité

DALIVEGA - FR 73



DALUI

! IMPORTANT!

3 - D E B A L LA G E Lors du déballage, veillez

ane pas toucher les
radiateurs passifs.

deux sangles pour soulever
le VEGA et le sortir du
carton.

o Branchez le cable
d’alimentation et tous les
cébles supplémentaires.

i €@ oOuvrezle couvercle de
@ lemballage et utilisez les
1

Détachez les sangles Velcro
et retirez la housse.

Fixez le clip de maintien de
cébles, puis remettez le VEGA
a l'endroit.

e Inclinez le VEGA a
90 degrés vers 'arriere.
Ouvrez le clip de maintien
de cables et retirez-le.

e Le VEGA est maintenant prét
pour la connexion Wi-Fi.
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4. CONNEXION WI-FI ET CONFIGURATION BLUOS

o Allumez votre DALI VEGA Sivous utilisez un appareil iOS, le DALI VEGA

Attendez que le voyant LED BIuOS s'allume en peut également étre connecté a votre réseau
Vel"t, |nd|quant que |e mOde « DOInt d’aCC\eS » est Wi-Fi é |’a|de de |’Opt|on « Conﬁgur\er\ une
activé.

nouvelle enceinte AirPlay » dans les réglages
Wi-Fi de votre appareil iOS.

GETITON
® Google Play
2 Download on the
« App Store

© Téléchargez 'application BluOS
A l'aide de votre smartphone ou de votre
tablette, téléchargez et ouvrez 'application
BIUOS P> Google Play

(3] Ajoutez votre DALI VEGA a votre réseau
L'assistant « Ajouter un lecteur » vous guidera a travers
les étapes nécessaires a la configuration BluOS.

Sila prise LAN (réseau) de votre DALI VEGA est connectée a
un routeur domestique Ou & un commutateur réseau, aucune
connexion Wi-Fi n'est nécessaire. Votre DALI VEGA apparait
dans l'application BluOS Controller ou il peut étre configuré.

e Page d’assistance Bluesound

Rendez-vous sur bluesound.com/downloads pour télécharger I'application

La configuration initiale du réseau s’effectue a l'aide de 'application BluOS sur
votre smartphone ou tablette. Assurez-vous que l'application est téléchargée
et installée et que votre smartphone ou votre tablette se trouve a proximité
lorsque vous commencez.
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5. POSITIONNEMENT DE VOTIRE DALI VEGA

Le DALI VEGA offre une excellente R

olyvalence, ce qui permet de , . N
POy TP y @) Posé: emplacement libre L @ Surlemur:a
I'installer dans de nombreux R Lo DALI VEGA diff | ,

. . e iffuse le son i
endroits de la maison. Il est q los d ) . \ Ihorizontale
) L ans les deux sens : vers I'avan i
possible de le placer sur une table, . I Le DALI VEGA diffuse le
fe s et vers arriére.
un meuble, une étagére ou un Dist 4e son dans les deux sens.
A istance recommandée par ;
rebord de fenétre, par exemple. naeep La distance par rapport
rapport au mur arriére : Free. 1 au mur arriere est

Le DALI VEGA peut également
étre monté au mur en orientation
horizontale ou verticale a I'aide R
du support mural DALI VEGA @ Posé:pres dumur

définie automatiquement.

disponible en option. Les seules R DALI VEGA diffuse davantage
exigences pour le positionnement le son vers 'avant que vers
de votre DALI VEGA sont 'acces l'arriere.

a une alimentation secteur et a un
routeur ou commutateur réseau,
si vous préférez une connexion
réseau filaire.

Distance recommandée par

rapport au mur arriére : .
Medium. L @ Surlemur:ala

R verticale
Le DALI VEGA diffuse le

‘ori i 2. P son dans les deux sens.

Selon | or‘|entat|o/n fie vot'r‘e e Posé : & proximité d’'un
DALI VEGA (posé, a I'horizontale R . L Les haut-parleurs avant

. . ‘ coin/mur :
ou a la verticale), il adaptera L R jouent le canal gauche et

. , R Dans ce mode, le DALI VEGA o
automatiquement le routage stéréo , , les haut-parleurs arriere
diffuse encore moins le son . .

vers ses haut-parleurs avant et L N jouent le canal droit.

- . . vers 'arriere. .
arriere, selon le cas. L'orientation La distance par rapport

Distance recommandée par
rapport au mur arriére : Short.

au mur arriére est définie
automatiquement.

de son affichage pivotera
également automatiquement.
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5. POSITIONNEMENT DE VOTRRE DALUI

Adaptive Orientation Adjustment

(Réglage adaptatif de I'orientation)

Le DALI VEGA est congu avec une technologie
avancée Adaptive Orientation Adjustment,
développée en interne par les ingénieurs de DALI.
L'Adaptive Orientation Adjustment permet une
intégration transparente de votre DALI VEGA dans
nimporte quel espace de vie, quelle que soit |a
fagon dont vous le placez ou le montez.

Equipé d'un capteur d’orientation, le VEGA détecte
intelligemment I'orientation de son montage, qu'il
soit posé sur une étagere ou une table, ou fixé au
mur en orientation horizontale ou verticale. De
plus, il reconfigure automatiquement le mappage
des canaux stéréo pour garantir une fidélité audio

Posé

optimale. Ce réglage en temps réel améliore la
précision spatiale et limage stéréo, offrant une
expérience d’écoute immersive réguliere, quel que
soit 'emplacement choisi.

L'Adaptive Orientation Adjustment est un
élément clé de la philosophie de conception du
VEGA qui tient compte de son environnement.
Cette technologie lui permet de s'adapter aux
préférences acoustiques de l'utilisateur et de
rendre la musique plus claire et précise.

Lorsque vous placez votre VEGA dans I'orientation
souhaitée, 'écran du VEGA indiquera que le mode
Adaptive Orientation Adjustment est activé en
affichant I'un des trois logos.

DALIVEGA - FR
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6. GESTION DES CABLES

Alarrigre du VEGA, vous trouverez un clip de maintien de -
cébles, dont les extrémités peuvent étre ouvertes a 'aide !
de vos doigts. Associé a l'organisateur de cables fourni, cet
élément permet une gestion facile des cébles peuimporte

I'orientation ou 'emplacement choisi. ©
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7. MONTAGE MURAL

Pour monter le DALI VEGA au mur en orientation
horizontale ou verticale, utilisez les quatre supports
muraux inclus.

Deux des supports muraux sont fixés a I'arriere du DALI
VEGA a l'aide des vis de support mural fournies, en

utilisant la clé Allen M6.

Les deux autres sont montés au mur avec quatre vis
appropriées (non incluses).

Suivez les étapes sur les pages suivantes.

= Lors dumontage, veillez
a ne pas toucher les
radiateurs passifs.

DALI

DE VOTRE DALI VEG

/’ Ss

Chaque support du

DALI VEGA est monté avec
une vis de support (incluse).
Utilisez une clé Allen M6

et fixez solidement les
supports.

Les supports muraux
sont montés avec deux vis
adaptées au type de mur
(non incluses).

Avant de monter I'enceinte, desserrez la
ou les vis de sécurité a I'aide d’un tournevis
cruciforme (non inclus).

= Utilisez les gabarits de montage mural inclus pour déterminer
facilement 'emplacement de montage de vos supports muraux.

Deux gabarits de montage mural sont inclus : un pour

DALIVEGA - FR

I'orientation horizontale et un autre pour l'orientation verticale.
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7. MONTAGE MURAL DE VOTIRE DALI VEGA

Orientation horizontale (1/2)

0 Utilisez le gabarit de montage
mural horizontal inclus pour
marquer 2 x 2 trous de pergage,
puis montez les deux supports
muraux au mur.

e Inclinez le VEGA a
90 degrés vers l'arriere.

DALIVEGA - FR

! Ne posez PAS le VEGA sur
la face avant ou supérieure,
car cela pourrait rayer
accidentellement la molette
de volume.

o)
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Montez les supports muraux VEGA pour une orientation horizontale.

Placez I'organisateur de cébles autocollant et faites passer les cables
atravers.

Retirez le clip de maintien de cébles, connectez vos cébles et remettez
le clip en place.

DALI
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7. MONTAGE MURAL DE VOTIRE DALI VEGA

Orientation horizontale (2/2)

e Remettez le VEGA a I'endroit. o Soulevez le VEGA et orientez sa face inférieure
(et ses supports muraux) vers le mur.

000,="?
. / N\

Pt
’
‘j
“-—’

e Mettez-le en place avec précaution
et fixez-le aux supports.

e Serrez les vis de sécurité a l'aide d'un
tournevis cruciforme.

DALIVEGA - FR
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DALI

7. MONTAGE MURAL DE VOTIRE DALI VEGA

Orientation verticale (1/2)

o Utilisez le gabarit de montage mural vertical inclus

pour marquer 2 x 2 trous de pergage, puis montez
les deux supports muraux au mur.

o
© Inclinezle VEGA A <20 )

DALIVEGA - FR

90 degrés vers 'arriere.

ot

IS
@
?

e Retirez le clip de maintien de cables, connectez vos cables et remettez
le clip en place.

o Placez I'organisateur de cébles autocollant et faites passer les cables a travers.

e Montez les supports muraux VEGA pour une orientation verticale.
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7. MONTAGE

Orientation verticale (2/2)

e Remettez le VEGA a I'endroit.

MURALUL DE VOTIRRE DALUI

o Soulevez le VEGA, orientez sa face inférieure

(et ses supports muraux) vers le mur et faites-le
pivoter dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour le placer en orientation verticale.

Mettez-le en place avec précaution
et fixez-le aux supports.

e Serrez les vis de sécurité a l'aide d'un
tournevis cruciforme.

DALI
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8. CONNEXIONS FILAIRES

Le DALI VEGA offre une grande variété d’'options de connexion pour
s'intégrer a votre systeme audio domestique.

Les prises de connexion filaire sont situées dans le panneau de
connexion et incluent les options suivantes :

Sortie caisson de basse : Une seule prise RCA Phono vous permet
de connecter un caisson de basse externe pour améliorer les
performances des basses de votre DALI VEGA. La sortie du caisson
de basse est mono et avec un filtre passe-bas réglé sur 120 Hz.

Entrée analogique : Une paire de prises RCA Phono stéréo permet
de connecter une source audio externe avec des sorties de niveau
ligne. Il peut s’agir d’'un lecteur CD ou d’'une platine vinyle avec
préampli RIAA intégré, par exemple.

Entrée optique : Une prise audio numérique optique TOSLINK
permet de connecter une source audio externe avec une sortie
numérique optique. |l peut s’agir d’'un téléviseur ou d'un lecteur CD,
par exemple.
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DALI

Sortie Sub

Entrée analogique

Entrée optique
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8. CONNEXIONS FILAIRES

HDMI ARC : Si vous possédez un téléviseur équipé d'un connecteur
HDMI ARC (Audio Return Channel), connectez-le au connecteur HDM|
ARC de votre DALI VEGA. Vous devrez peut-étre également sélectionner
des enceintes externes pour la lecture audio et activer CEC (Consumer
Electronics Control) dans les parametres de votre téléviseur. Le format
de sortie audio du téléviseur doit étre réglé sur PCM ou stéréo.

Gréce a HDMI et CEC, vous pouvez utiliser la télécommande de votre
téléviseur pour contrdler les fonctions de volume, de mute et de veille de
votre DALI VEGA.

! Si votre téléviseur n'est pas Pour utiliser la télécommande de
équipé HDMI ARC ou si vous votre téléviseur afin de contrdler
rencontrez des problemes les fonctions de base du DALI VEGA
de compatibilité HDMI, DALI (volume, mute, marche/arrét) via
recommande d’utiliser une HDMI, HDMI CEC doit étre activé
connexion optique entre sur votre téléviseur.
la sortie audio optique du
téléviseur et votre DALI VEGA. HDMI CEC porte des noms

différents selon la marque du
Dans ce cas, vous pouvez téléviseur :
toujours utiliser la connexion + Samsung: Anynet+
HDMI pour contréler le » LG : SimpLink
DALI VEGA via CEC a l'aide = Sony : Bravia Sync
de la télécommande de votre * Phillips : EasyLink

téléviseur. « Panasonic : Viera Link
Hitachi: HDMI-CEC

DALIVEGA - FR
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---- HDMI ARC

85



DALI

8. CONNEXIONS FILAIRES

Audio USB / Service : La prise USB du DALI VEGA a deux fonctions.
Tout d’abord, elle permet aux fichiers musicaux stockés sur des
supports de stockage USB, tels que des disques durs et des clés
USB, d’étre lus par le DALI VEGA et rendus accessibles via BluOS
sur le réseau domestique auquel le DALI VEGA est connecté.
Ensuite, la prise USB du DALI VEGA permet les mises a jour
logicielles et les fonctions de service.

e Se lancer avec BluOS

) ) Audio USB / Service
Voyant LED d’alimentation/de veille : Le voyant LED d’alimentation/

de veille indique I'état d’alimentation du DALI VEGA. Voyant LED d'alimentation/de veille

LAN
LAN (Réseau) : La prise réseau du DALI VEGA fournit les

fonctionnalités de streaming musical de I'application BluOS a l'aide
d’'une connexion réseau filaire. Si votre DALI VEGA doit utiliser une
connexion réseau filaire, connectez la prise réseau a un routeur
ou commutateur du réseau domestique a 'aide d’un céble réseau
standard.

Alimentation

Alimentation : Connectez votre DALI VEGA a I'alimentation secteur
a l'aide du cable secteur fourni.
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9. CONFIGURATION DU DALI VEGA

Une fois votre DALI VEGA positionné et connecté a
I'alimentation secteur, a votre réseau sans fil et aux

sources filaires requises, vous pouvez commencer a
le configurer.

Le DALI VEGA est configuré depuis I'écran du menu.
Utilisez la molette de volume pour sélectionner les
options du menu. Appuyez sur la surface de la molette

de volume pour confirmer les sélections. Utilisez

le bouton Retour/Sortie a gauche de |la molette de
volume pour enregistrer les options sélectionnées et
revenir simultanément en arriere dans les menus de
configuration.

DALIVEGA - FR

LS Retour/Sortie

Réactiver 'écran

Menu

Sélectionner

Retour/Sortie

DALI
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9. CONFIGURATION DU DALI VEGA

Menus du DALI VEGA

Pour accéder aux menus de configuration
du DALI VEGA, appuyez une fois sur

le centre de la molette de volume et
maintenez-la enfoncée. Le niveau supérieur
des menus de configuration s'affichera a
I'écran. Tournez la molette de volume pour
faire défiler le menu vers le haut ou vers le
bas, puis appuyez a nouveau sur le centre
de la molette de volume pour sélectionner
une option du menu et accéder a son sous-
menu.

Les options de configuration disponibles
sous chaque élément du menu principal
sont décrites dans les paragraphes
suivants.

= Siaucune sélection n'est effectuée dans
un menu dans les 10 secondes, 'écran du
DALI VEGA revient a I'écran d’accueil.

DALIVEGA - FR

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets (Réglages prédéfinis)

Le menu Presets affiche les réglages
prédéfinis créés dans 'application BluOS et
permet de les activer. Au total 10 réglages
prédéfinis BluOS peuvent étre attribués
(via l'application BluOS) aux cing boutons
de réglages prédéfinis situés a gauche de la
molette de volume.

Réglages prédéfinis 1a 10

Les boutons de réglage prédéfini permettent
la sélection instantanée de nimporte quel
élément enregistré, tel que des stations de
radio ou des services de streaming.

Une simple pression active les réglages
prédéfinis 1a 5. Une double pression active
les réglages prédéfinis 6 a 10.

Tous les autres réglages prédéfinis BluOS
enregistrés se trouvent dans le menu Presets,
ou un maximum de 40 réglages prédéfinis
peuvent étre activés. Pour un rappel rapide,
vous pouvez attribuer n'importe quelle source
actuellement sélectionnée, telle qu'une station
de radio Internet ou un service de streaming,
a l'un des boutons de réglage prédéfini.

DALUI

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

e Comment ajouter ou supprimer un réglage prédéfini
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9. CONFIGURATION DU DALI VEGA

Sound adjust

(Réglage du son)

Le menu Sound adjust permet de
sélectionner I'audio Direct (son DALI VEGA
par défaut) ou Custom EQ (Egalisation
personnalisée).

Sil'option Custom EQ est sélectionnée, un
écran permet de régler les basses et les
aigus, +/-10 dB, par pas de 2 dB. Réglez les
baisses et les aigus a l'aide de |la molette de
volume.

DALI VEGA - FR

Direct

Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +
Bass - —i— +

Custom EQ

OK

=

Bass -

DALI Adaptive Stereo Enhancement™
(Amélioration stéréo adaptative de DALI)
Le DALI VEGA intégre la technologie Adaptive
Stereo Enhancement (ASE) développée par
DALI qui peut améliorer I'expérience stéréo
des enceintes compactes en rendant le

son plus ample, immersif et captivant. Cette
technologie est activée par défaut mais peut
étre désactivée sivous le souhaitez.

Le menu Adaptive stereo vous permet
d’activer ou de désactiver la technologie
Adaptive Stereo Enhancement. Sélectionnez

I'option requise a 'aide de la molette de volume.

s Lorsquelle est activée, elle est indiquée par

le logo ASE((A) enbas a gauche de I'écran
principal.

DALUI

Adaptive stereo

Off
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9. CONFIGURATION DU

Rear wall distance

. = Rear wall distance
(Distance par rapport au mur arriere)
Le son de votre DALI VEGA, comme Medium
toute enceinte, est affecté par les parois e
a proximité. Le menu Rear wall distance
permet de régler le son du DALI VEGA en
fonction de sa distance par rapport a un
mur.

Utilisez la molette de volume pour
sélectionner I'option qui correspond le
mieux a la distance de votre DALI VEGA par
rapport a la paroi arriére.

! Short (Courte) : distance par rapport au mur arriere
inférieure a 10 cm (3,9 pouces)
Medium (Moyenne) : distance par rapport au mur arriere
comprise entre 10 cm et 50 cm (3,9 et
19,6 pouces)
Free (Libre): distance par rapport au mur arriere
supérieure a 50 cm (19,6 pouces)

Le menu Rear wall distance est désactivé lorsque le
DALI VEGA est monté au mur.

DALIVEGA - FR

DALI VEGA

Input settings
3 Bluetooth

(Réglages d’entrée) voe DM
Le menu Input settings permet de == Optical
configurer les options spécifiques aux
entrées Bluetooth, HDMI et optique.

Les options sont les suivantes :

Bluetooth:  Release connection (Supprimer la connexion) et
Clear pairings (Effacer les couplages).

HDMI : Audio delay (Délai audio).

Optical : Signal detect (Détection du signal) et Carrier

detect (Détection de porteuse).

= Le délai audio HDMI permet d’optimiser la synchronisation
labiale du téléviseur.

La détection du signal d’entrée optique et la détection

de porteuse permettent au DALI VEGA de sélectionner
automatiquement son entrée optique lorsque la source
optique est allumée ou uniquement lorsqu’un signal audio est
présent.

DALUI

90



DALUI

9. CONFIGURATION DU DALI VEGA

Input sense LED setting .

, , Input sense , LED setting
(Détection d’entree) (Réglage des voyants LED)
Le menu Input sense permet au DALI VEGA Off Le menu LED setting permet de régler la Dim
de sortir du mode veille dés qu’un signal est luminosité des voyants LED du DALI VEGA. Off
présent sur 'une des entrées et de s'éteindre Utilisez la molette de volume pour
automatiquement aprés 20 minutes si aucun sélectionner l'option requise.
signal nest détecté. La fonction Input sense
peut étre activée ou désactivée. Utilisez la
molette de volume pour sélectionner l'option = Sile menu de réglage des voyants LED est défini surOff
requise. (Désactivé), les voyants LED du DALI VEGA sont

toujours éteints et la source actuellement sélectionnée

= Les entrées analogiques et optiques sont s'affiche en bas a droite de I'écran.
automatiquement sélectionnées lorsqu’'un signal
audio est détecté, a condition que la détection
d’entrée soit activée (On) et que le VEGA ne diffuse
aucune musique.

Les entrées Bluetooth et BluOS sont
automatiquement sélectionnées lorsque vous
appuyez sur le bouton de lecture de la source.

Lentrée HDMI ARC est automatiquement
sélectionnée lorsqu'un téléviseur connecté est
allumé, a condition que le VEGA ne diffuse aucune
musique.
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9. CONFIGURATION DU DALI VEGA

Info

Le menu Info affiche des informations
systéme qui peuvent étre utiles pour

le dépannage. Utilisez la molette de

volume pour sélectionner et afficher les
informations requises, puis quittez le menu a
l'aide du bouton Retour/Sortie.

DALIVEGA - FR

Software version

BlwOS version

Player name

IP address
LAN MAC addr.
WiFi Mac addr.
Orientation

Reset (Réinitialisation)

Reset

Le menu R v rm rimer
e menu Reset vous permet de supp e Settings

vos réglages utilisateur du DALI VEGA.

Utilisez la molette de volume pour

BlWwOS/WiFi
All

sélectionner l'option requise, puis quittez le
menu a l'aide du bouton Retour/Sortie.

Loption Settings (Réglages) réinitialise tous les réglages utilisateur,
y compris les couplages Bluetooth, mais pas les réglages prédéfinis
BluOS ni la configuration Wi-Fi.

Loption BluOS/Wi-Fi supprime les réglages prédéfinis BluOS
enregistrés et réinitialise la connexion Wi-Fi, ramenant le DALI VEGA
au mode Point d’acces BluOS, prét pour une nouvelle connexion Wi-

Fi.

Loption All (Tout) combine les deux autres options de réinitialisation.
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10. UTILISATION

Une fois votre DALI VEGA positionné, connecté
et configuré, vous pouvez profiter de ses
performances avec votre musique préférée.

Pour contrdler votre DALI VEGA, vous

pouvez utiliser soit ses boutons intégrés et sa
molette de volume, soit sa télécommande. La
télécommande et ses boutons sont illustrés sur
la page suivante.

DALIVEGA - FR

DE VOTRRE DALI VEGA

Baisser le volume

G g 1 2 3 4 5 5 4
OO0O0000O0

O
O

DALI

Monter le volume

—> Retour/Sortie

@e

Veille Réglage prédéfini
1-5/6-10

Bluetooth
HDMI ARC
BluOS

Entrée optique

Découplage @
Bluetooth Entrée analogique

Voyants LED des sources

Réactiver I'écran

Menu

Sélectionner

Retour/Sortie

93



10. UTILISATION DE VOTIRE DALI VEGA
La télécommande du DALI VEGA @ ————

reprend les fonctions les plus

@

fréquemment utilisées de I'enceinte ____ 2XQ
DALI VEGA.
Découplage
Bluetooth |44 ----
Q @ 1x@ Sound adjust (Direct/Custom EQ)
Marche/Arnét @ — DALI Adaptive Stereo Enhancement™
(Activé/Désactivé)
x1 ﬁ'
Q GO x2 | L) Q
x3 K4

Baisser le volume % ' A R — Monter le volume

(/2@ (@) — 13 == sl (102G )-(@E)

Réglage prédéfini1/6  Bluetooth Réglage prédéfini 5/10 Entrée analogique

ﬁ 2 [Hom 3‘@ 4‘:: ﬁ
(/2@ ) (@) 1x/jx@, (/2@ ) (@)

Réglage prédéfini2/7 HDMI ARC Réglage Entrée optique
Réglage prédéfini 3/8 prédéfini 4/9

BluOS

DALIVEGA - FR
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10. UTILISATION DE VOTIRE DALI VEGA

Boutons et molette de volume du DALI VEGA
De gauche a droite, les boutons du DALI VEGA assurent les fonctions suivantes :

() Bouton de veille 1 2 3 4 5 Boutons de réglage prédéfini 1a 10
Appuyez sur le bouton de veille pour OC0O0OO0O0 Les boutons de réglage prédéfini permettent la
redémarrer votre DALI VEGA ou le remettre sélection instantanée de n'importe quel élément
en velille. enregistré, tel que des stations de radio ou des

services de streaming.

= La consommation électrique du DALI VEGA

_ L R Une simple pression active les réglages
en mode veille est inférieure a 0,5 Watt. 1% /2%

prédéfinis 1a 5.
Une double pression active les réglages
prédéfinis 6 a10.

@

Bouton Mute
Appuyez sur le bouton Mute pour

- couper ou restaurer le son. Sila

source actuellement sélectionnée

@_ offre des commandes de lecture, le
bouton Mute controlera ses fonctions :
@_ appuyez une fois pour Lecture/Pause, G 4 1 2 3 4 5 5 4
deux fois pour Avancer et trois fois
@ %\ Ppour Reculer. Appuyez sur le bouton O O O O O O O O O
W) Mute et maintenez-le enfoncé pour
découpler le Bluetooth. \
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10. UTILISATION DE VOTIRE DALI VEGA

2] Bouton de sélection d’entrée < Bouton Retour/Sortie
Appuyer sur le bouton de sélection d’entrée permet de faire Appuyez sur le bouton Retour/Sortie pour
défiler et de sélectionner les entrées du signal DALI VEGA revenir aux niveaux précédents du menu.

disponibles dans I'ordre suivant :

Bluetooth ]
= La premiere fois que vous

LDMI ARG appuyez sur Ie’ bout/on
de sélection d’entrée, la
sélection actuelle de la
BluOS source du signal s’affiche.

Lorsque vous appuyez a

Entrée optique nouveau sur ce bouton, vous

‘ I
pouvez parcourir les sources. O

1 2 3 4 5 23] €
Entrée analogique O O O O O O O O O

DALI

DALIVEGA - FR
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10. UTILISATION DE VOTIRE DALI VEGA

Molette de volume Télécommande =
Lorsque votre DALI VEGA est allumé et n'est pas en mode La télécommande du DALI VEGA

menu de configuration, la molette de volume contrdle le reprend les fonctions les plus a &
volume. Tournez-la dans le sens des aiguilles d'une montre pour fréquemment utilisées de x2 M
augmenter le volume et dans le sens inverse pour le diminuer. I'enceinte DALI VEGA. x3

La télécommande du DALI VEGA
et ses boutons sont illustrés sur

Baisser le volume l:'/ \u Monter le volume la page 24.

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC
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11.

111 Couplage Bluetooth

Pour connecter votre appareil Bluetooth au

DALI VEGA :

1. Allumez le DALI VEGA.

2. Sélectionnez I'entrée Bluetooth a 'aide du bouton
de sélection d’entrée.

3. Le DALIVEGA est maintenant prét pour le
couplage Bluetooth.

a. Sile voyant Bluetooth clignote, aucun appareil
n'est actuellement connecté.

b. Sile voyant Bluetooth est fixe, un appareil est
connecté. Pour déconnecter 'appareil en
question, utilisez la fonction de découplage
Bluetooth.

c. Unseul appareil Bluetooth peut étre connecté
alafois.

d. Lancezle couplage Bluetooth sur votre appareil.

Une fois le couplage terminé, la musique sera
diffusée a partir de votre appareil connecté via
Bluetooth.

Lorsque le Bluetooth est sélectionné, le DALI VEGA
se connectera automatiquement au dernier appareil
utilisé si celui-ci a déja été couplé au DALI VEGA et se
trouve a sa portée.

DALIVEGA - FR

CONNEXION BLUETOOTH

Le DALI VEGA ne lancera pas la lecture
automatique. La lecture doit étre démarrée
a partir de l'appareil connecté ou en
appuyant brievement sur le bouton Mute du
DALI VEGA ou de la télécommande.

11.2 Découplage Bluetooth
Sivous ne parvenez pas a coupler votre
appareil avec le DALI VEGA :

1. Appuyez sur le bouton de découplage
Bluetooth (bouton Mute) et maintenez-
le enfoncé jusqu’a ce que le son de
découplage Bluetooth soit émis et que le
voyant LED Bluetooth (LED 1) commence
a clignoter.

2. Lappareil connecté est maintenant

découplé et vous pouvez redémarrer le
couplage.

3. Le découplage Bluetooth peut également

étre activé en allant dans Input settings
(Réglages d’entrée) -> Bluetooth dans le
menu du systeme.

= Jusqu'a 8 appareils Bluetooth peuvent
étre couplés avec le DALI VEGA.

wiz® 10:43 92% )

¢ settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALIKATCH Not Connected @

DALI0-12 Not Connected @)
DALISHC Not Connected @
OTHER DEVICES =

Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

4 )

13T 10:43 © 929 wm)

& Settings Bluetooth

Bluetooth ()
This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone" while Bluetooth Settings is open.
MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @)
DALI 10-12 Not Connected @
DALISHC Not Connected

OTHER DEVICES 3
Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

DALUI

! Si vous modifiez le nom du DALI VEGA dans I'application
BluOS, le nom Bluetooth changera également.
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12. ENTRETIEN ET
ASSISTANCE

Votre DALI VEGA ne nécessite aucun traitement
spécial au-dela du type de soins que vous
prodigueriez a d’autres produits de forte valeur
de votre domicile. Utilisez un chiffon doux et sec
pour dépoussiérer le boitier.

DALI ne recommande pas l'utilisation de liquides
ou de sprays de nettoyage.

DALIVEGA - FR

13. GUIDE DE DERPANNAGE BLUOS

Le voyant lumineux multicolore a c6té du logo BIuOS indique également le

statut BluOS du DALI VEGA:

Code du voyant
lumineux

Description

e /o  Rouge fixe, puis vert

Mise sous tension / redémarrage

clignotant de l'unité
o Vert fixe Mode Point d’acces
So- Vert clignotant Connexion au réseau
O Impulsion blanche Mise a jour du logiciel disponible
L Rouge fixe Mode mise a niveau

"o~ /- Clignotement alterné
8-/ 8
rouge et vert

Mise a niveau

-e- Bleu clignotant Mode Mute
Blanc fixe Indexation

° Bleu fixe Connecté au réseau - prét a
une utilisation avec I'application
BluOS

.:+:_ Rouge clignotant Retour aux parametres d'usine
en cours

° Violet fixe Le mode Point d’acces a expiré

Pour plus d'informations, consultez la page d’assistance Bluesound:

e Page d’assistance Bluesound

DALI
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http://support1.bluesound.com/hc/en-us/articles/200271976-What-do-the-different-colors-of-the-LED-signify

DALUI

14. MISES A JOUR DU FIRMWARE

Un firmware mis a jour peut occasionnellement étre mis a disposition
pour votre DALI VEGA via I'application BIuOS. Le firmware mis a jour
peut améliorer les performances et |a fiabilité ou introduire de nouvelles
fonctionnalités.
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15. CONSOMMATION ELECTRIQUE

Mode hors ligne

Appuyez sur le bouton de veille et maintenez-
le enfoncé pendant 5 secondes. Toutes

les connexions seront alors désactivées

et la consommation électrique réduite

au minimum, jusqu’a ce que le VEGA soit
réactivé en appuyant a nouveau sur le
bouton de veille.

Mode veille en réseau

Le mode veille en réseau s’active
automatiquement si aucun son n'est diffusé
et si aucune sélection n'a été effectuée par
I'utilisateur pendant 20 minutes. Dans ce
mode, toute action de l'utilisateur, y compris
la lecture de musique sur une source
connectée, redémarre automatiquement

le VEGA.

Désactivation du Wi-Fi

Des qu'un céble Ethernet est connecté
au VEGA, les fonctions réseau sans fil
sont automatiquement désactivées.

DALIVEGA - FR

Mode Consommation  Activation Désactivation
électrique
Actif (pas de son) 92 W (Voir « Mode veille en réseau») (Voir « Mode veille en réseau »)
Veille enréseau  29W Automatiquement apres Toute action de l'utilisateur,
(HINA) 20 minutes sans audio ni action y compris le lancement de
de l'utilisateur la lecture
Hors ligne <O7W Manuellement, en maintenant Manuellement, en appuyant

le bouton de veille enfoncé

sur le bouton de veille

DALUI
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16. SPECIFICATIONS DU DALI VEGA

DALUI VEGA

Plage de fréquences
SPL maximum @ 1 m
Fréquence de coupure

Principe de filtrage

Haut-parleur(s) haute fréquence

Diaphragme haute fréquence

Haut-parleur(s) de fréquences
médiums / basses

Diaphragme de fréquences
médiums / basses

Type de boitier

Fréquence d’accord du
radiateur passif

Type d’'amplificateur

Puissance continue de sortie
de 'amplificateur

Potenza totale di uscita
dellamplificatore

Connexion(s) d’entrée

Connexion(s) de sortie

DALI VEGA - FR

32 -22700 Hz +3 dB

110 dB

2 400 Hz

Filtrage actif 2 voies, 8 canaux
Dome souple 4 x 25 mm

Tissu souple

4 x 4% pouces

Cone en fibre de papier et de bois

Enceinte de masse accordée

2 x radiateurs passifs rectangulaires (3 x 6 pouces)

32 Hz

BTL (Bridge-Tied Load) de classe D
8 x 50 W RMS

400 W

1x HDMI (ARC)
1x entrée analogique (RCA asymétrique, stéréo)
1x entrée optique (Toslink, stéréo)

1 x entrée Audio USB/Service (disque dur ou clé USB)

Sortie Sub
Alimentation USB (5 V/1 A)

DALUI VEGA

Sortie du caisson de basse avec filtre 120 Hz

passe-bas

Formats d’entrée numériques

Entrée(s) sans fil

Codecs d’entrée Bluetooth

Codecs d’entrée BluOS

Formats audio pris en charge

Placement recommandé

PCM, stéréo

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptXHD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (conversion DSD vers PCM)

Audio 16 - 24 bits
Fréquence d’échantillonnage 32 / 441/ 48 / 96 / 192 kHz

Posé : emplacement libre

Posé : pres du mur

Posé : & proximité d'un coin/mur
Sur le mur : a 'horizontale

Sur le mur: a la verticale

Suite sur la page suivante
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16. SPECIFICATIONS DU DALI VEGA

Fonctions

Consommation électrique maximale
Consommation électrique en veille

Dimensions (H x | x P)

Dimensions de transport (H x L x P)

Poids

Poids de transport

Finition

DALI VEGA - FR

Adaptive Orientation Adjustment
(Réglage adaptatif de I'orientation)
Adaptive Stereo Enhancement
Jusqu'a 40 réglages prédéfinis programmables
Sound adjust (Direct/Custom EQ)
Rear wall distance

(Distance par rapport au mur arriere)
Découplage/Désactivation Bluetooth
Délai audio HDMI

Détection de signal optique/porteuse
Input sense

LED setting

Retour aux parametres d’'usine

Veille (mise hors tension automatique)
Mute

Marche / arrét

Volume

Sélection de source

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,63 x 26,90 x 9,57 pouces

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 pouces

8,7 kg
19,18 |Ib

133 kg
29,321b

Dark Oak
Natural Oak

DAUI VEGA

Accessoires inclus

1 x télécommande

2 x piles AAA (pour la télécommande)
2 x supports muraux (pour le mur)

2 x supports muraux (pour le VEGA)
2 x vis pour supports muraux VEGA
1x clé Allen M6

1% organisateur de cables

1 x cable d’alimentation

1 x carte d’enregistrement de produit
1 x guide de démarrage rapide

2 x gabarits de montage mural

1x manuel de sécurité

Toutes les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans préavis.

Mentions légales

Les termes suivants sont des marques commerciales ou des marques
déposées par leurs propriétaires respectifs :

Bluetooth®
BluOS™
HDM|®

Wi-Fi®

Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi Alliance

Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited

HDMII Licensing Administrator, Inc.
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DALI

1. INTRODUCCION

Felicidades por su nuevo DALI VEGA.

El DALI VEGA es un sistema de sonido de
dltima generacién y de tipo “todo-en-uno”,
disefiado para ser el punto de referencia
en cuanto a rendimiento para musica con
estilo con una Unica unidad para su hogar.
El DALI VEGA combina una calidad

de sonido fabulosa con una inmensa
versatilidad, un manejo intuitivo y un
lujoso disefio danés, exclusivo a la vez que
atractivo.

Este manual de instrucciones describe
todos los pasos para configurar y usar su
DALI VEGA.

Lea completamente este manual antes de e
empezar a configurar y usar su DALI VEGA. -
Este manual comienza con una descripcién
del contenido del embalaje del DALI VEGA
y continlia hablando acerca de su
posicionamiento, las conexiones, la
configuracién y el uso diario del DALI VEGA.
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DALI

2. CONTENIDO DEL EMBALAJE

A continuacién puede ver una ilustracién del contenido del
embalaje del DALI VEGA.

! Evite tocar los cabezales pasivos del radiador que hay en
ambos extremos del DALI VEGA.

1x DALIVEGA

1x Control remoto 2 x Abrazadera de pared 1x Portacables 1x Cable de 1x Tarjeta de registro del producto
2 x Pilas AAA (para el 2 x Abrazadera de pared (VEGA) alimentacion 1x  Guia de puesta en marcha
control remoto) 2 x Tornillos para abrazaderas de 2 x Plantilla para montaje en pared
pared VEGA

1x Manual de seguridad
1% Llave Allen de 5 mm (M8)
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3. DESEMBALAJE

i @ ~‘bralatapadelacajay

utilice ambas tiras para
extraer el VEGA del
1

embalaje.

e Suelte las tiras de velcro y
retire la tapa.

e Incline el VEGA 90 grados
hacia atras.
Abray retire la pinza del
cable.

DALIVEGA - ES

! {IMPORTANTE!

Durante el proceso de
desembalaje, aseglrese
de no tocar los
radiadores pasivos.

o Conecte el cable de
alimentacién y cualquier otro
cable adicional.

Coloque la pinza del cable
y después gire el VEGA
nuevamente sobre sus patas.

G El VEGA ya estara listo para la
conexién Wi-Fi.

DALI
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4. CONEXION WI-Fl1 Y

DALUI

CONFIGURACION DE LA AP BLUOS

© Encienda suDALI VEGA
Espere hasta que el piloto BluOS quede iluminado
fijo en verde, lo que indicaré el modo “Hotspot”.

© Consigala app BluOS
Por medio de su smartphone o tableta,
descargue y abra la app BluOS.

e Anada su DALI VEGA a su red

El asistente “Afiade un reproductor” lo guiaré a través de
los pasos necesarios para finalizar la configuracién de la
app BluOS.

Acceda a la web bluesound.com/downloads para descargar la app
Los ajustes iniciales de la red se realizan mediante la app BIuOS en
su smartphone o tableta. Aseglrese de que la app esté descargada
e instalada y de tener a mano su smartphone o tableta cerca cuando
empiece con este proceso.

DALIVEGA - ES

Si utiliza un dispositivo iOS, también podra
conectar el DALI VEGA a su red Wi-Fi a través
de la opcidén “Configuracién de un nuevo altavoz
AirPlay” en los ajustes de Wi-Fi de suiOS.

GETITON
® Google Play

2 Download on the

App Store

Silatoma LAN (red) de su DALI VEGA estd conectada a un
router doméstico o a un conmutador de red, no necesitara
conexiéon Wi-Fi. Su DALI VEGA estard disponible para su
configuracién dentro de la app BluOS Controller.

e Pégina de soporte de Bluesound
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5. COLOCACION DE SU

EL DALI VEGA ofrece una excelente
versatilidad, lo que lo convierte

en perfecto para ser instalado

en una amplia gama de entornos
domésticos. Puede colocarlo sobre
una mesa, un mueble, una estanteria
o en el alféizar de una ventana, por
ejemplo. También puede montar

el DALI VEGA en la pared, tanto

en orientacion horizontal como

en vertical, utilizando el soporte

de pared opcional DALI VEGA. En

lo relativo a la colocacidn de su

DALI VEGA, los Unicos requisitos
obligatorios son acceso ala red
eléctrica y a un router o conmutador
de red, en caso de que prefiera una
conexién de red por cable.

Dependiendo de la orientacién

de su DALI VEGA, adaptara
automaticamente el ruteo stereo

a sus altavoces frontal y trasero,
segln corresponda, para adecuarse
a la orientacién sobre soporte,
horizontal o vertical. La orientacidn
de su pantalla también girara
automaticamente.

DALIVEGA - ES

DALI VEGA

De pie: Espacio libre

El DALI VEGA reproduce el
sonido en ambos sentidos:
adelante y atrés.

Distancia recomendada ala
pared trasera: Cualquiera.

De pie: Cerca de la pared
El DALI VEGA reproduce el
sonido més hacia delante que
hacia atrés.

Distancia recomendada a la
pared trasera: Media.

De pie: Cerca de la
esquina/pared

En este modo, el DALI VEGA
reproduce aln menos sonido
hacia atras.

Distancia recomendada ala
pared trasera: Corta.

DALUI

o Encastrado:

Horizontal

El DALI VEGA
reproduce el sonido en
ambos sentidos.

La distancia a la pared
trasera es ajustada
autométicamente.

@ Encastrado: Vertical
El DALI VEGA reproduce el
sonido en ambos sentidos.
Los cabezales delanteros
reproducen el canal
izquierdo y los traseros el
canal derecho.
La distancia a la pared
trasera es ajustada
autométicamente.
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5. COLOCACION DE SU DALI VEGA

Adaptive Orientation Adjustment (Ajuste

de orientacion adaptable)

El DALI VEGA ha sido disefiado con la avanzada
tecnologia Adaptive Orientation Adjustment
desarrollada por los propios técnicos de DALI.

La tecnologia Adaptive Orientation Adjustment
permite una integracion perfecta de su DALI VEGA
en cualquier espacio habitable, sin importar cémo
lo coloque o monte.

Equipado con un sensor de posicién, el VEGA
detecta de forma inteligente su orientacién de
montaje, ya sea sobre una estanterfa o una mesa, o
montado en la pared en modo horizontal o vertical.
Y reconfigura autométicamente la asignacién de
canales stereo para garantizar una fidelidad de

audio 6ptima. Este ajuste en tiempo real mejora
la precisién espacial y la imagen stereo para
ofrecerle una experiencia auditiva inmersiva y
constante, independientemente de la ubicacién.

El Adaptive Orientation Adjustment es un
componente clave de la filosofia del disefio
pensando en el medio ambiente del VEGA,
que le permite adaptarse acUsticamente a las
preferencias de los usuarios y aumentar el
rendimiento musical con precision y claridad.

Cuando coloque su VEGA en |la orientacién que
quiera, la pantalla VEGA indicaré el modo Adaptive
Orientation Adjustment activado visualizando uno
de los tres logotipos.

Horizontal

@

DALUI

Vertical

=m

)B HOMI @ = A

o o o o

DALIVEGA - ES
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DALI

6. GESTION DE CABLES

En la parte posterior del VEGA encontrard una pinza para —
cable que puede abrir usando los dedos en ambos extremos. !
Junto con el soporte para cables incluido, esto le permite
una facil gestién de los cables en cualquier orientacion o

colocacion. ©

=

=
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DALI

7. COLOCACION DE SU DALI VEGA EN PARED

Para montar el DALI VEGA en |la pared en modo horizontal
o vertical, utilice las cuatro abrazaderas de pared incluidas.

Monte dos de las abrazaderas de pared con los tornillos
de abrazadera de pared incluidos en la parte posterior del

DALI VEGA usando la llave Allen M6.

Monte las dos abrazaderas de pared restantes en la pared
con cuatro tornillos adecuados (no incluidos).

Siga los pasos de las siguientes péginas.

/’ Ss

Monte las abrazaderas . %:
para DALI VEGA con un o~ >
tornillo de abrazadera
cada una (incluido).
Utilice una llave Allen M6

y apriete las abrazaderas
firmemente en su lugar.

Monte las abrazaderas
para pared con dos
tornillos, adecuados al tipo
de pared (no incluidos).

Antes de montar el altavoz, afloje el/los
tornillo/s de seguridad con un destornillador
de estrella/Phillips (no incluido).

! Durante el proceso de
montaje, aseglrese de
no tocar los radiadores
pasivos.

! ! Utilice la plantillas de montaje en pared incluida para
L =t _ % i determinar sin esfuerzo la posicién de montaje de sus
1 abrazaderas de pared.

Dispone de dos plantillas de montaje en pared: una para

DALIVEGA - ES

orientacién horizontal y otra para orientacién vertical.
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7. COLOCACION DE SU

Orientacion horizontal (1/2)

,,,,,,, | T

| DAUVEGA

) 1 ;
n . . A} ’
0 Utilice la plantilla de montaje en 'Y i R .

pared horizontal incluida para
marcar los 2 x 2 agujeros de
taladro y después monte las
dos abrazaderas de pared en la
pared.

e Incline el VEGA 90 grados
hacia atrés.

! NO coloque el VEGA sobre
su lado frontal o superior,
ya que esto puede rayar
accidentalmente el control
de volumen.

DALIVEGA - ES
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DALI VEGA EN PARED
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e Monte las abrazaderas de pared VEGA para orientacién horizontal.
o Coloque el soporte de cable adhesivo y organice los cables con él.

e Retire la pinza del cable, conecte los cables y vuelva a colocar
la pinza del cable.
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7. COLOCACION DE SU DALI VEGA EN PARED

Orientacion horizontal (2/2)

e Gire el VEGA nuevamente sobre sus patas. o Levante el VEGA y gire su parte inferior (y
las abrazaderas de pared) hacia la pared.

000,="?

Pt
’
‘j
“-—’

e Levante con cuidado el VEGA hasta
su lugar vy fijelo a las abrazaderas.

e Apriete los tornillos de seguridad con
un destornillador de estrella-Phillips.
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7. COLOCACION DE SU DALI VEGA EN PARED

Orientacion vertical (1/2)

ot

IS
@
?

o Utilice la plantilla de montaje en pared vertical O
incluida para marcar los 2 x 2 agujeros de taladro

y después monte las dos abrazaderas de pared
en la pared.

. 90° i i i
e Incline el VEGA 90 grados ~ €--. e Retire la pinza del cable, conecte los cables y vuelva a colocar la pinza del cable.

hacia atras.

o Coloque el soporte de cable adhesivo y organice los cables con él.

e Monte las abrazaderas de pared VEGA para orientacién vertical.
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7. COLOCACION DE SU DALI VEGA EN P
Orientacion vertical (2/2)

e Gire el VEGA nuevamente sobre sus patas.

o Levante el VEGA, gire su parte inferior (y las

abrazaderas de pared) hacia la paredy girelo hacia
la derecha hasta colocarlo en sentido vertical.

N\ \\S

e Levante con cuidado el VEGA hasta

su lugar y fijelo a las abrazaderas.

AY
] :
e Apriete los tornillos de seguridad con
DALI VEGA - ES

un destornillador de estrella-Phillips.
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8. CONEXIONES CON CABLE

El DALI VEGA le ofrece una amplia gama de opciones de conexién
para su integracién en el sistema de audio de su casa.

Las tomas de conexién de cable se encuentran en el panel de
conexiones e incluyen las siguientes opciones: Salida Sub
Salida Sub: Una Unica toma de tipo RCA le permite conectar un
subwoofer externo para mejorar el rendimiento de graves de su
DALI VEGA. La sefial de salida del subwoofer es mono y con filtro
pasabajos a 120 Hz.

Entrada analdgica

Entrada ptica

Analogue Input: Un par de conectores RCA stereo permite la
conexién de una fuente de audio externa con salidas de nivel de
linea. Puede ser un reproductor de CD o un tocadiscos con RIAA
incorporado, por ejemplo.

Optical Input: Una toma de audio digital éptica TOSLINK permite la
conexién de una fuente de audio externa con una salida digital ptica.
Puede ser un televisor o un reproductor de CD, por ejemplo.

DALIVEGA - ES 18



8. CONEXIONES CON

HDMI ARC: Si tiene un televisor con conector HDMI ARC (canal
de retorno de audio), conéctelo a la toma HDMI ARC de su DALI
VEGA. Es posible que también tenga que elegir altavoces externos
para la reproduccién de audio y activar la funcién CEC (Control de
dispositivos electrénicos de consumo) en el mend de ajustes de

su televisor. Debe ajustar el formato de salida audio del televisor a
“PCM” o “Stereo”.

Al utilizar HDMI y CEC, podré usar el control remoto de su televisor
para controlar las funciones de volumen, anulacién (mute) y espera
de su DALI VEGA.

DALIVEGA - ES

Si su televisor no es compatible
con HDMI ARC o sitiene
problemas de compatibilidad
con HDMI, le recomendamos
que utilice una conexién éptica
desde la salida de audio dptica
del televisor a su DALI VEGA.

En este caso, aln puede usar la
conexién HDMI para controlar
el DALI VEGA via CEC usando el
control remoto de su televisor.

Para utilizar el control remoto de su
televisor para controlar las funciones

basicas del DALI VEGA (volumen,

mute, encendido/apagado) via HDMI,
el HDMI CEC debe estar activo en su

televisor.

El HDMI CEC tiene diferentes

nombres dependiendo de la marca

del televisor:

* Samsung: Anynet+

» LG: SimpLink

* Sony: Bravia Sync
Phillips: EasyLink

» Panasonic: Viera Link
« Hitachi: HDMI-CEC

DALI

CABLE

---- HDMI ARC
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8. CONEXIONES CON CABLE

USB Audio / mantenimiento: El conector USB del DALI VEGA
tiene dos funciones. En primer lugar, permite que ficheros de
musica almacenados en soportes de almacenamiento USB,
como discos duros y pinchos USB, sean reproducidos por el
DALI VEGA y hacerlos accesibles a través de BluOS en la red
doméstica a la que estd conectado el DALI VEGA. En segundo
lugar, el puerto USB del DALI VEGA permite actualizaciones de
software y funciones de mantenimiento.

e Puesta en marcha con el BluOS

Piloto de encendido/espera: El piloto de encendido/espera indica
el estado de encendido del DALI VEGA.

LAN (red): La toma de red del DALI VEGA le ofrece las funciones
de streaming de musica de la app BIuOS a través de una conexién
de red por cable. Si su DALI VEGA va a utilizar una conexién de
red por cable, conecte la toma de red a un router o conmutador
de red doméstica con un cable de red standard.

Alimentacidén: Conecte su DALI VEGA a la red eléctrica mediante
el cable de alimentacién incluido.

DALIVEGA - ES

DALI

USB Audio / mantenimiento

Piloto de encendido/espera

LAN

Alimentacidn
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DALI

9. CONFIGURACION DEL DALI VEGA
Con su DALI VEGA colocado y conectado a la red Bajar volumen L ------ _J Subir volumen

eléctrica, a su red inaldmbrica y a las fuentes con
cable necesarias, puede comenzar la configuracion.

La configuracion del DALI VEGA se realiza a través

de la pantalla de mend. Utilice el dial de volumen para
elegir las opciones del mend. Pulse sobre el dial de
volumen para confirmar las selecciones. Utilice el
botén Atras/Salir que esté a la izquierda del dial de
volumen para almacenara las opciones seleccionadas
y, simulténeamente, retroceder a través de los menus
de configuracién.

> Atras/Salir

Pantalla de activacién

Mend

Seleccionar

Atrds/Salir
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9. CONFIGURACION DEUL DALI VEGA

Menus del DALI VEGA

Para acceder alos menus de configuraciéon
del DALI VEGA, mantenga pulsado el centro
del dial de volumen una vez. En la pantalla
aparecera el nivel superior de los mends

de configuracién. Gire el dial de volumen
para desplazarse hacia arriba y abajo por el
mend y toque nuevamente en el centro del
dial de volumen para elegir una opcién de
menu y acceder a su submend.

En los parrafos siguientes le explicamos las
funciones avanzadas disponibles en cada
pestafia del mend de configuracion.

= Sino realiza ninguna seleccién enun
menu en 10 segundos, la pantalla del DALI
VEGA volverid a la inicial.

DALIVEGA - ES

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets

El menl Presets le muestra y permite la
activacién de los presets creados en la app
BluOS. Puede asignar un total de 10 presets
BluOS (a través de la app BIuOS) a los cinco
botones de preset que estén a la izquierda
del dial de volumen.

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

Presets 1a10
Los botones Preset permiten la seleccién

inmediata de cualquier elemento almacenado, 1 2 3 a 5
tales como emisoras de radio o servicios de OO0OO0O0O0O
streaming.

Una sola pulsacién activa los presets 1a 5.
Una doble pulsacién activa los presets 6 a 10.

En el menl Presets puede encontrar
cualquier preset BluOS adicional almacenado,
donde podra activar hasta 40 presets. Puede
asignar cualquier fuente seleccionada activa
(como una emisora de radio por Internet o un
servicio de streaming) a uno de los botones
Preset para cargarla répidamente.

e Cdémo anadir o eliminar un Preset

DALUI

122


http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360012637674-How-to-add-or-delete-a-Preset

9. CONFIGURACION DEL

Sound adjust (Ajuste de sonido)

El mentl Sound adjust le permite elegir audio
Direct (sonido DALI VEGA por defecto) o
Custom EQ (ecualizacidn).

Si elige la opcién Custom EQ, una pantalla le
ofrecerd el ajuste de graves y agudos, +/-10
dB, en pasos de 2 dB. Ajuste los graves y los
agudos usando el dial de volumen.

DALI VEGA - ES

Direct

Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +
Bass - —i— +

Custom EQ
OK

=

Bass -

DALI VEGA

tTM

DALI Adaptive Stereo Enhancemen
El DALI VEGA incorpora la tecnologia Adaptive
Stereo Enhancement (ASE) desarrollada

por DALI que permite mejorar la experiencia
stereo de los altavoces compactos al hacer
que el sonido sea més expansivo, inmersivo y
atractivo. Este Adaptive Stereo Enhancement
de DALI estd activo por defecto, pero lo puede
desactivar sile interesa.

El menl Adaptive stereo le permite

activar o desactivar este Adaptive Stereo
Enhancement. Elija la opcién que quiera usando
el dial de volumen.

= Cuando el Adaptive Stereo Enhancement
esté activo sera indicado con el logo ASE
((A) enla parte inferior izquierda de la
pantalla principal.

DALUI

Adaptive stereo

Off
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9. CONFIGURACION DEUL DALI VEGA

Rear wall distance

Rear wall distance

(Distancia a la pared trasera)
El sonido de su DALI VEGA, como el de Medium
cualquier altavoz, se ve afectado por la Free
presencia de los limites préoximos de la sala
o habitacién. El men( Rear wall distance le
permite ajustar el sonido del DALI VEGA en
funcién de su distancia a la pared.

Utilice el dial de volumen para elegir la
opcidén que mejor se adapte a la distancia
de su DALI VEGA desde la parte trasera.

! Short: Menos de 10 cm (3,9 pulgadas) de distancia a la
pared trasera
Medium: Entre 10 - 50 cm (3,9 - 19,6 pulgadas) de
distancia a la pared trasera
Free: Mas de 50 cm (19,6 pulgadas) de distancia a la
pared trasera

El mend Rear wall distance estard desactivado cuando el
DALI VEGA esté montado en la pared.

DALIVEGA - ES

Input settings
(Ajustes de entrada) v DM
El mend Input settings permite la zx  Optical
configuracién de opciones especificas para
las entradas Bluetooth, HDMI y ptica.

Las opciones son:

Bluetooth: Libera una conexiény borra pareamientos.
HDMI: Retardo del audio.
Optical: Deteccién de sefal y deteccién de portadora.

= Elretardo del audio HDMI permite optimizar la sincronizacién
del movimiento de labios de las imagenes del televisor.

La deteccién de sefal de entrada dptica y la deteccidn de
portadora permiten que el DALI VEGA elija automaticamente
su entrada dptica cuando la fuente dptica simplemente esté
activa o solo cuando hay una sefal de audio.

3 Bluetooth

DALUI
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9. CONFIGURACION DEUL DALI VEGA

Input sense (deteccion de entrada) LED setting (Ajuste de LED) LED <otti
setting

El mend Input sense permite que el DALI El menU LED setting le permite ajustar el
VEGA se encienda desde el modo de espera Off brillo de los pilotos indicadores del DALI —
VEGA. Elija la opcién que quiera usando el Off
dial de volumen.

Input sense

tan pronto como haya una sefial en cualquier
entrada y se apague automaticamente tras
20 minutos de que no haya ninguna sefial de
entrada presente. Este Input sense puede
ser activado o desactivado. Elija la opcidén que
quiera usando el dial de volumen. ! Si este menuU esté ajustado a Off, los pilotos del DALI
VEGA estardn siempre apagados y la seleccién de fuente
activa aparecera en la esquina inferior derecha de la

= Las entradas analdgica y éptica son seleccionadas pantalla.
automaticamente cuando es detectada una sefial de
audio, siempre que Input sense esté activada (On) y
que el VEGA no esté reproduciendo una sefial en ese
momento.

Las entradas Bluetooth y BluOS seran
seleccionadas automéaticamente en cuanto pulse el
botdn de reproduccién de la fuente.

La entrada HDMI ARC seré seleccionada
automaticamente en cuanto encienda un televisor
conectado si el VEGA no esté reproduciendo una
sefal.
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9. CONFIGURACION DEL

Info (Informacion)

El mend Info le muestra informacién del
sistema que puede ser Util para solucionar
problemas. Utilice el dial de volumen para
elegir y visualizar la informacién requerida y
salga del menl usando el botén Atras/Salir.

DALIVEGA - ES

Software version

BlwOS version

Player name

IP address
LAN MAC addr.
WiFi Mac addr.
Orientation

DALI VEGA

Reset (Reinicio)

Reset

Elmend R | rmi liminar | i
enl Reset le permite e ar los ajustes Settings

de usuario del DALI VEGA.

Utilice el dial de volumen para elegir la opcién

BlWwOS/WiFi
All

que quiera y salga del mend usando el botdn
Atras/Salir.

La opcidn Settings reinicia todos los ajustes del usuario, incluidos
los pareamientos de Bluetooth, pero sin incluir los presets BluOS y la
configuracién Wi-Fi.

La opcién BluOS/Wi-Fi elimina los presets BluOS almacenados y
reinicia la conexidn Wi-Fi, devolviendo al DALI VEGA al modo BluOS

Hotspot, listo para una nueva conexién Wi-Fi.

La opcidn All combina las otras dos opciones de reinicio.

DALUI
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10.SU DALI VEGA EN FUNCIONAMIENTO

Con su DALI VEGA colocado, conectado
y configurado, es hora de disfrutar de su
rendimiento con su musica preferida.

Para controlar su DALI VEGA, puede utilizar los
botones y el dial de volumen de la propia unidad
o su control remoto. En la pégina siguiente
detallamos la informacién del control remoto y
sus botones.

DALIVEGA - ES

Bajar volumen Subir volumen

@% 1x/2x@

Espera
(Standby)

LED de fuente

> Atrds/Salir

Bluetooth
HDMI| ARC
BluOS

Entrada dptica

Desconexidn
Bluetooth

(@G- D69

Entrada analdgica
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10.SU DALI VEGA EN FUNCIONAMIENTO

@

El control remoto del DALI VEGA replica las @ ———— 1x
funciones mas utilizadas del altavoz DALI VEGA.

Desconexién
Bluetooth 44 ----
Q @ 1x@ Sound adjust (Direct/Custom EQ)
On/Off i

=
@ DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (On/Off)
x1 ﬁ'
Q OEER I I®) Q

x3 l«d

Bajar volumen % \ 4 A % Subir volumen

(/2@ (@) — 13 == sl (102G )-(@E)

Preset1/6 Bluetooth Preset 5/10 Entrada

ﬁ 2 [Hom 3‘@ 4‘:: ﬁ analdgica
<1x/2x®>“<@@9 <1X/2XQ>"<@@D

Preset 2/7 HDMI ARC Preset 4/9 Entrada
Preset 3/8 optica

BluOS

@

DALIVEGA - ES
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10.SU DALI VEGA EN FUNCIONAMIENTO

Botones y dial de volumen DALI VEGA

De izquierda a derecha, los botones DALI VEGA ofrecen las siguientes funciones:

0

g
ootey
ores
ores

Q »,

@ P

2

s
0 0,

DALIVEGA - ES

Boton Standby (espera)

Pulse el botén Standby para activar su DALI

VEGA o devolverlo al modo de espera.

! El consumo del DALI VEGA en el modo de

espera es inferior a 0,5 vatios.

Boton Mute (anulacion)

Pulse el botén Mute para anular

o restaurar la sefial audio. Sila

fuente activa ofrece controles de
reproduccién, el botén Mute controlard
sus funciones: pllselo una vez como
Reproduccién/Pausa, dos como Salto
adelante y tres como Saltar atrés.
Mantenga pulsado el botén Mute para
la desconexdn Bluetooth.

1 2 3 4 5 Botones Preset1a10
00000 Los botones Preset permiten la seleccién
inmediata de cualquier elemento almacenado,
tales como emisoras de radio o servicios de

streaming.
@ Una sola pulsacién activa los presets 1a 5.
1x/2x g Una doble pulsacién activa los presets 6 a 10.
O g 1 2 3 4 5 3] 4 Q
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10.SU DALI VEGA EN FUNCIONAMIENTO

2] Botdn Input (entrada) < Boton Atras/Salir
La pulsacién del botén Input le permite desplazarse en el El pulsar el botén Atras/Salir hard que
siguiente orden por las entradas de sefial disponibles para retroceda por los niveles del mend.

el DALI VEGA y elegirlas:

Bluetooth
= La primera pulsacién del
HDMI ARC botén Input le mostrard

la seleccidn de fuente de

BlUOS sefial activa. Las siguientes
pulsaciones harén que vaya
Entrada dptica alternando entre las fuentes.
b g 1 2 3 4 5 F +
(30) Erraoamtge 000000000
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10.SU DALI VEGA EN FUNCIONAMIENTO

Dial de volumen Control remoto =
Cuando su DALI VEGA estéd encendido y en cualquier modo que El control remoto del DALI VEGA

no sea el menu de configuracién, el dial de volumen controlara replica las funciones mas utilizadas del S

el volumen. Girelo a la derecha para aumentar el volumeny a la altavoz DALI VEGA. x2 oM | $541 ()
izquierda para reducirlo. x3

En la pégina 24 detallamos la
informacién del control remoto del
DALI VEGA y sus botones.

PRESETS/
SOURCE

Bajar volumen B AN Subir volumen
L M|

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC
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11. CONEXION BLUETOOTH

111 Pareamiento Bluetooth

Para conectar su dispositivo Bluetooth al DALI VEGA:

1.

Encienda el DALI VEGA.
Elija la entrada Bluetooth usando el botén Input.

El DALI VEGA ahora ya estara listo para el
pareamiento Bluetooth.

Si el piloto Bluetooth parpadea, eso indicara
que no hay ningln dispositivo conectado en ese
momento.

Si el piloto de Bluetooth esté iluminado fijo, eso
querra decir que hay un dispositivo conectado.
Para desconectar el dispositivo conectado,
utilice la funcién de desconexién Bluetooth.

Sélo puede conectar un Unico dispositivo
Bluetooth a la vez.

Inicie el proceso de pareamiento Bluetooth
en su dispositivo. Una vez completado este

pareamiento, comenzara la reproduccién musical

desde su dispositivo conectado via Bluetooth.

El DALI VEGA se conectara automaticamente al

dltimo dispositivo utilizado cuando elija Bluetooth si es

que previamente ha sido pareado un dispositivo con
el DALI VEGA y se encuentra dentro de su rango.

DALIVEGA - ES

El DALI VEGA no iniciara la reproduccién
automatica. Deberd iniciar la reproduccién
desde el dispositivo conectado o pulsando
brevemente el botén Mute en el DALI VEGA
o el control remoto.

11.2 Desconexion Bluetooth

Sino puede parear su dispositivo con el DALI
VEGA:

1. Mantenga pulsado el botén de
desconexidn Bluetooth (botdn Mute)
hasta que se escuche el tono de
desconexién Bluetooth y el piloto
Bluetooth (piloto 1) comience a
parpadear.

2. Eldispositivo conectado estaréd ahora
desconectado y podréd comenzar de
nuevo con el pareamiento.

3. También puede activar la desconexién
Bluetooth dentro de Input settings ->
Bluetooth en el sistema de mend.

Puede parear hasta 8 dispositivos
Bluetooth con el DALI VEGA.

wiz® 10:43 92% )

¢ settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES
DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)

DALISHC Not Connected @

OTHER DEVICES ='*
Mac Mini
DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

4 )

wi3zs 10:43 © 929 wm)

& Settings Bluetooth

Bluetooth ()

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @)
DALI 10-12 Not Connected @

DALISHC Not Connected

OTHER DEVICES 3
Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

! Si cambia el nombre del DALI VEGA en
la app BIuOS, el nombre en Bluetooth
cambiard en consecuencia.

DALUI
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12. CUIDADOS Y
MANTENIMIENTO

Su DALI VEGA no necesita ningdn mantenimiento
especial més allé del tipo de cuidados que le darfa
a otros dispositivos de relativo valor de su hogar.
Use un pafio suave y seco para limpiar el polvo de
la carcasa.

DALI no recomienda el uso de ningdn liquido o
aerosol de limpieza.

DALIVEGA - ES

13.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

DEL BLUOS

El piloto multicolor que est4 junto al logo BluOS también indica el estado del

BluOS del DALI VEGA:

Cédigo de los indicadores

Descripcién

°/- o lluminado en rojo, después
parpadeo en verde

Encendido / reinicio de la unidad

L lluminado en verde Modo Hotspot

Se- Parpadeo en verde Conexidon ala red

g S

O Pulsacién en blanco Actualizacién de software disponible
L lluminado en rojo Modo de actualizacién

“e- /e Parpadeo alternativo rojo y verde
A,

Actualizacion

Se- Parpadeo en azul Modo de anulacién (Mute)

g S

O lluminado en blanco Indexacion

° lluminado en azul Conectado ala red - listo para su uso
con la app BluOS

Se- Parpadeo en rojo Reset a valores de fabrica en marcha

9

[ lluminado en purpura Time out del modo Hotspot

Para mas informacién, consulte la pagina de soporte técnico de Bluesound:

e Bluesound support page

DALI
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14. ACTUALIZACION DE FIRMWAIRE

De vez en cuando, es posible que esté disponible un firmware
actualizado para su DALI VEGA a través de la app BluOS. El firmware
actualizado puede servir para mejorar el rendimiento y la fiabilidad o
para incluir nuevas funciones.
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15. CONSUMO

MOd? Offline , Modo Consumo Activacion Desactivacion
Mantén pulsado el botén de standby durante : - .
. , Activo 92 W (Consulta “modo (Consulta “modo

5 segundos. Esto desactivara todas las . , , ,

. ! . (sin audio) Networked standby”) Networked standby”)
conexiones y reduciré el consumo al minimo,
hasta que vuelvas a reactivar el VEGA Networked 29W Automaticamente después de Con cualquier operacién del
pulsando de nuevo el botén de espera. standby 20 minutos sin sefial de audio ni usuario, incluyendo la puesta

[ operaciones del usuario en macha de la reproduccién
(HINA) p del ha de la reprod

Modo Networked standby Offline <0, 7W Manualmente, manteniendo Manualmente, pulsando el
Este modo de espera en red se activa pulsado el botén standby botén standby

automaticamente si no es reproducida
ninguna sefial de audio ni realizas ninguna
seleccién durante 20 minutos. En este modo,
cualquier accién que realices, incluyendo

la reproducciéon musical desde cualquier
fuente conectada, activara automaticamente
el VEGA.

Desactivacion de la Wi-Fi

Las funciones de red inaldmbrica seran
desactivadas autométicamente en cuanto
conectes un cable Ethernet al VEGA.
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16. ESPPECIFICACIONES DEUL DALI VEGA

DALUI VEGA

Rango de frecuencias

SPL méximo @ 1m

Frecuencia de separacién o crossover
Principio de separacién o crossover
Cabezal(es) de agudos

Diafragma de frecuencias agudas
Cabezal(es) de medios/graves

Diafragma de frecuencias medias/graves

Tipo de recinto acustico

Frecuencia de afinacion
del radiador pasivo

Tipo de amplificador

Potencia de salida continua del
amplificador

Potencia de salida total del amplificador

Conexiones de entrada

Conexiones de salida

DALI VEGA - ES

32 - 22700 Hz, +3 dB

110 dB

2.400 Hz

Crossover activo de 2 vias y 8 canales
4 x convexo suave de 25 mm

Tejido suave

4 x 4% pulgadas

Cono de papel y fibra de madera

Recinto masivo afinado
2 x radiadores pasivos rectangulares (3 x 6
pulgadas)

32 Hz

Clase D de carga conectada en puente (BTL)

8 x50 W RMS

400 W

1x HDMI ARC
1 x Entrada analdgica (RCA no balanceada, stereo)
1 x Entrada éptica (Toslink, stereo)
1 x USB audio/mantenimiento
(disco duro o pincho USB)

Salida Sub
Alimentacién USB (5 V/1A)

Filtro pasabajos salida Sub

Formatos de entrada digital

Entrada inalédmbrica

Cédecs de entrada Bluetooth

Cédecs de entrada BluOS

Formatos de audio de entrada admitidos

Ubicaciéon recomendada

DAUI VEGA

120 Hz
PCM, stereo

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (conversién de DSD a PCM)

Audio de 16 - 24 bits
Frecuencia de muestreo de
32/441/48 /96 /192 kHz

De pie: Espacio libre

De pie: Cerca de la pared

De pie: Cerca de la esquina/pared
Encastrado: Horizontal
Encastrado: Portrait

Contindia en la pagina siguiente
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16. ESPPECIFICACIONES DEUL DALI VEGA

DALUI VEGA

Funciones

Consumo maximo
Consumo en espera

Dimensiones (A x L x P)

Dimensiones del embalaje (A x L x P)

Peso

Peso embalado

Acabado

DALI VEGA - ES

Adaptive Orientation Adjustment (Ajuste de
orientacién adaptable)

Adaptive Stereo Enhancement

Hasta 40 presets programables

Sound adjust (Direct/Custom EQ)

Rear wall distance (Distancia a la pared trasera)
Desconexién/borrado Bluetooth

Retardo del audio HDMI

Deteccidn de sefial/portadora éptica

Input sense (deteccién de entrada)

LED setting (Ajuste de LED)

Reset a valores de fabrica

En espera (Encendido automatico)
Anulacién (Mute)

Encendido/apagado

Volumen

Seleccién de fuente

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,68 x 26,90 x 9,57 pulgadas

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 pulgadas

8,7 kg
19,18 Ib

13,3 kg
29,32 b

Dark Oak (Roble oscuro)
Natural Oak (Roble natural)

DAUI VEGA

Accesorios incluidos 1 x Control remoto

2 x Pilas AAA (para el control remoto)
2 x Abrazaderas de pared (pared)

2 x Abrazaderas de pared (VEGA)

2 x Tornillos para abrazaderas de pared VEGA
1x Llave Allen de 5 mm (M6)

1x Portacables

1 x Cable de alimentaciéon

1 x Tarjeta de registro del producto
1x Gufa de puesta en marcha

2 x Plantilla para montaje en pared

1x Manual de seguridad

Todas las especificaciones técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Avisos legales
Los siguientes términos son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos

propietarios:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOS™ Bluesound International, una divisién de Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance
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DALI

1. INTRODUZIONE

Congratulazioni per aver acquistato il
nuovo DALI VEGA - un sistema audio
all-in-one all’avanguardia e dal design
elegante, progettato per essere il punto

di riferimento in termini di prestazioni dei
dispositivi musicali per la casa. DALI VEGA
coniuga una qualita sonora favolosa a
unimmensa versatilita, insieme alla facilita
d’uso intuitiva e all’esclusivo design danese,
lussuoso e accattivante.

Il presente manuale d’'uso descrive
le operazioni di configurazione e |l
funzionamento dell’'unita DALI VEGA.

Prima di procedere alla configurazione e
utilizzo del DALI VEGA, ti consigliamo di “\%g“;”é
leggere il manuale.

R

Il manuale inizia con una descrizione
del contenuto dellimballo e prosegue
descrivendo il posizionamento, i
collegamenti, la configurazione e l'uso
quotidiano dell’'unita DALI VEGA.

DALIVEGA - IT




DALI

2. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Di seguito viene illustrato il contenuto della confezione del
DALI VEGA.

! Evitare ditoccare i driver del radiatore passivo posti su
entrambe le estremita dell’'unita DALI VEGA.

1x DALIVEGA

1x Telecomando 2 x Staffe da parete (lato muro) 1x Passacavi 1x Cavo di 1x Scheda di Registrazione Prodotto
2 x Batterie tipo AAA 2 x Staffe da parete (lato VEGA) alimentazione 1x  Guida Rapida
(per il telecomando) 2 x Viti per le staffe da parete lato VEGA 2 x Dima per il montaggio a parete
1% Chiave a brugola M6 1x Manuale delle norme di sicurezza
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DALI

! IMPORTANTE!

3. APERTURA DELLA CONFEZIONE Purante il disimbaliaggio,

assicurarsi dinon
toccare i radiatori passivi.

entrambe le cinghie per
sollevare 'unita VEGA ed
estrarla dalla scatola.

o Collegare il cavo di
alimentazione e tutti gli
eventuali cavi aggiuntivi.

A . .
i €@ ~prireil coperchio
@ della scatola e utilizzare
1

e Allentare le cinghie in velcro
e rimuovere la copertura.

Fissare la clip del cavo, quindi
collocare nuovamente l'unita
VEGA in posizione eretta.

e Lunita VEGA e ora pronta per
la connessione Wi-Fi.

e Inclinare di 90 gradi l'unita
VEGA verso il lato posteriore.
Aprire e rimuovere la clip del
cavo.
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4. CONNESSIONE WI-Fl E CONFIGURAZIONE BLUOS

@ Attivare il DALI VEGA ¥ sesiutiizza un dispositivo I0S, DALI VEGA pud
Attendere che il LED BluOS diventi di colore verde

essere connesso alla propria rete Wi-Fi anche
fisso, a indicare la modalita “Hotspot”.

tramite 'opzione “Configura nuovo altoparlante
AirPlay”, disponibile nelle impostazioni Wi-Fi del
dispositivo iOS.

GETITON
® Google Play
2 Download on the
« App Store

© Sscaricare I'app BluOS
Con il proprio dispositivo smartphone o
tablet, scaricare e aprire I'app BluOS.

© Aggiungere l'unita DALI VEGA alla propria rete
La procedura guidata “Aggiungi un lettore” condurra
attraverso i passaggi necessari per completare la
configurazione di BluOS.

Se la presa LAN (rete) dell'unita DALI VEGA e stata collegata a
un router domestico o a uno switch di rete, la connessione Wi-Fi
non sara necessaria. Lunita DALI VEGA sara disponibile per la
configurazione nella app BluOS Controller.

e Pagina di supporto Bluesound

Scaricare I'app dalla pagina bluesound.com/downloads

La configurazione iniziale della rete viene effettuata tramite I'app BIluOS
installata su un dispositivo smartphone o tablet. Prima di iniziare le
operazioni, assicurarsi di aver scaricato e installato I'app e di avere a
portata di mano il dispositivo smartphone o tablet.
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5. POSIZIONAMENTO DELL‘UNITA DALI VEGA

Le eccellenti doti di versatilita offerte
dall'unita DALI VEGA le consentono
di poter essere installata in un'ampia
varieta di ambienti domestici. Ad
esempio, puo essere collocata su

un tavolo, un mobile, uno scaffale o

il davanzale di una finestra. Inoltre,
'unita DALI VEGA puo essere
montata a parete sia in orizzontale
che in verticale, mediante I'apposita
staffa da parete DALI VEGA. Per
quanto riguarda il posizionamento
dellunita DALI VEGA, gli unici requisiti
sono 'accesso alla rete elettrica e a
un router o switch di rete, nel caso

in cui si preferisca optare per una
connessione direte cablata.

L'unita DALI VEGA adattera
automaticamente il routing stereo
agli altoparlanti anteriori e posteriori
in base a come viene collocata, cosi
da adeguarsi alle diverse posizioni
consentite: posizione eretta,
orizzontale o verticale. Anche
'orientamento del display ruotera
automaticamente.

DALIVEGA - IT

a Posizione eretta:

Spazio libero

L'emissione sonora dell'unita DALI
VEGA avviene da entrambi i lati:
frontale e posteriore.

Distanza raccomandata dalla parete
posteriore: Nessuna parete.

Posizione eretta:

Vicino alla parete

L'unita DALI VEGA opera con
maggiore enfasi sulla parte frontale
rispetto a quella posteriore.
Distanza raccomandata dalla
parete posteriore: Media.

Posizione eretta:

Vicino a un angolo/parete

In questa modalita 'emissione
dell’unita DALI VEGA risulta ancora
pilu attenuata dal lato posteriore.
Distanza raccomandata dalla
parete posteriore: Breve.

DALUI

@ A parete: Orizzontale
[’emissione sonora
dellunita DALI VEGA
avviene da entrambi i lati.
La distanza dalla
parete posteriore
viene impostata
automaticamente.

@© A parete: Verticale
L'emissione sonora
dell'unita DALI VEGA
avviene da entrambi i lati.
| driver anteriori
riproducono il canale
sinistro, mentre i driver
posteriori riproducono il
canale destro.

La distanza dalla parete
posteriore viene impostata
automaticamente.
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5. POSIZIONAMENTO DELL‘UNITA DALI VEGA

Adaptive Orientation Adjustment

(Regolazione Adattiva dell’Orientamento)
L'unita DALI VEGA & stata progettata utilizzando

la tecnologia avanzata Adaptive Orientation
Adjustment, sviluppata internamente dagli ingegneri
DALI. La Adaptive Orientation Adjustment consente
la perfetta integrazione dell'unita DALI VEGA in
qualsiasi spazio abitativo, a prescindere dal suo
posizionamento e montaggio.

Dotato di un sensore di orientamento interno,
l'unita VEGA rileva in modo intelligente il suo
orientamento, sia che si trovi in posizione eretta
su uno scaffale o un tavolo, oppure montata a
parete in orizzontale o verticale. Quindi procede
alla riconfigurazione automatica della mappatura
dei canali stereo, per garantire la fedelta audio

ottimale. Questa regolazione in tempo reale migliora
la precisione spaziale e 'immagine stereo, offrendo
costantemente un'esperienza di ascolto immersiva e

coinvolgente, indipendentemente dal posizionamento.

La tecnologia Adaptive Orientation Adjustment
rappresenta un fattore chiave della filosofia di
progettazione attenta allambiente circostante su
cui si basa l'unita VEGA, che consente di adattare
acusticamente il dispositivo alle preferenze
dell'utente migliorando le prestazioni musicali con
precisione e chiarezza.

Quando si posiziona I'unita VEGA secondo
I'orientamento desiderato, il suo display indichera la
modalita Adaptive Orientation Adjustment attivata
mostrando uno dei tre loghi.

Posizione eretta

oJe =

O 96

So T OO
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Verticale
[ 4
o U
Orizzontale
 — )B rom 5 =z A
— .o,

DALUI
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6. GESTIONE DEI CAVI

Sul lato posteriore dell'unita VEGA & presente una clip per il —
cavo, che puo essere aperta agendo con le dita su entrambe !
le estremita. Questa caratteristica, insieme al passacaviin

dotazione, consente una facile gestione dei cavi qualunque sia
'orientamento o il posizionamento dell’unita. ©

=

=

:
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N
A
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
S|
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7. MONTAGGIO A PARETE DELL‘UNITA DALI VEGA

Per il montaggio a parete dell'unita DALI VEGA nelle
modalita orizzontale o verticale, utilizzare le quattro staffe
da parete incluse.

Due delle staffe da parete vengono montate utilizzando le
apposite viti gia incluse sul pannello posteriore dell'unita

DALI VEGA, servendosi della chiave a brugola M6.

Le due staffe da parete rimanenti devono essere applicate
sulla parete usando quattro viti appropriate (non incluse).

Seguire i passaggi riportati nelle pagine successive.

! Durante il montaggio,
assicurarsi di non
toccare i radiatori
passivi.

Le staffe per l'unita DALI
VEGA vengono montate con
una vite per ciascuna staffa

(fornita in dotazione).
Utilizzare una chiave a
brugola M6 e fissare
saldamente le staffe in
posizione.

Prima di montare il diffusore occorre
allentare la vite, o le viti, di sicurezza usando

o

4

4 Ss
. .
\
1 \
1 1
1
Y
\
.
~ .

’

Sam

Le staffe per la parete
vengono montate con due
viti adatte al tipo di parete
(non incluse).

un cacciavite a croce (non incluso). '

staffe.

DALIVEGA - IT

! Utilizzare le dime per il montaggio a parete fornite in dotazione,
cosi da determinare facilmente la posizione di montaggio delle

Sono incluse due dime per il montaggio a parete: una per
I'orientamento orizzontale e una per quello verticale.
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7. MONTAGGIO A PARETE DELL‘UNITA DALI VEGA

Orientamento orizzontale (1/2)

,,,,,,, | T

| DAUVEGA

0 Utilizzare la dima orizzontale per
il montaggio a parete fornita in
dotazione per contrassegnare i fori di
perforazione (2 x 2), quindi montare le
due apposite staffe sulla parete.

e Inclinare di 90 gradi l'unita
VEGA verso il lato posteriore.

DALIVEGA - IT
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! NON appoggiare I'unita VEGA

sul lato frontale o superiore,
poiché cio potrebbe graffiare
accidentalmente la manopola
del volume.
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e Montare le staffe da parete lato VEGA in posizione orizzontale.
o Posizionare il passacavi autoadesivo e far passare i cavi.

e Rimuovere la clip del cavo, collegare i cavi e ricollegare la clip del cavo.

DALI
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7. MONTAGGIO A PARETE DELUL‘UNITA DALI VEGA

Orientamento orizzontale (2/2)

e Rimettere nuovamente 'unita VEGA in o Sollevare I'unita VEGA e ruotarne la parte
posizione eretta. inferiore (e le staffe) verso la parete.

e Sollevare con cautela l'unita VEGA per
metterla in posizione e fissarla alle staffe.

e Stringere le viti di sicurezza
utilizzando un cacciavite a croce.
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7. MONTAGGIO A PARETE

Orientamento verticale (1/2)

o Utilizzare la dima verticale per il montaggio a parete fornita
in dotazione per contrassegnare i fori di perforazione (2 x 2),
quindi montare le due apposite staffe sulla parete.

e Inclinare di 90 gradi
l'unita VEGA verso il lato
posteriore.

DALIVEGA - IT

DELL‘UNITA DALI VEGA

@&
e ——

e Rimuovere la clip del cavo, collegare i cavi e ricollegare |a clip del cavo.

o Posizionare il passacavi autoadesivo e far passare i cavi.

e Montare le staffe da parete VEGA in posizione verticale.

DALI
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Orientamento verticale (2/2)

7. MONTAGGIO A PARETE DELL‘UNITA DALI

e Rimettere nuovamente 'unita VEGA
in posizione eretta.

o Sollevare l'unita VEGA, ruotarne la parte inferiore (e

le staffe) verso la parete e ruotarla in senso orario in
orientamento verticale.

N\ \\S

e Sollevare con cautela l'unita VEGA per

metterla in posizione e fissarla alle staffe

e Stringere le viti di sicurezza

utilizzando un cacciavite a croce.
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8. CONNESSIONI CABLATE

L'unita DALI VEGA offre un'ampia gamma di opzioni di collegamento
per integrazione ai sistemi audio domestici.

Le prese per il collegamento via cavo si trovano nel pannello delle
connessioni e includono le seguenti opzioni: Uscita Sub
Uscita subwoofer: Connessione Phono RCA per collegare un
subwoofer esterno, utile a migliorare ulteriormente le prestazioni dei
bassi dell'unita DALI VEGA. Il segnale di uscita del subwoofer e mono,
con applicato un filtro passa-basso a 120 Hz.

Ingresso analogico

Ingresso ottico

Ingresso analogico: Coppia stereo di connessioni Phono RCA per
il collegamento di una sorgente audio esterna dotata di uscite con
livello dilinea. Ad esempio, un lettore CD o un giradischi con RIAA
integrato.

Ingresso ottico: Connessione audio digitale ottica TOSLINK per il
collegamento di una sorgente audio esterna dotata di uscita digitale
ottica. Ad esempio, una TV o un lettore CD.
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8. CONNESSIONI CABLATE

HDMI ARC: Se si dispone di un televisore dotato di connettore
HDMI ARC (Audio Return Channel), & possibile collegarlo al
connettore HDMI ARC dell'unita DALI VEGA. Potrebbe essere
necessario selezionare anche diffusori esterni per la riproduzione
audio e abilitare la funzione CEC (Consumer Electronics Control) nel
menu delle impostazioni del televisore. Il formato di uscita audio della
TV deve essere impostato su “PCM” o “Stereo”.

Utilizzando il collegamento HDMI con CEC, e possibile impiegare
il telecomando del televisore per controllare le funzioni di Volume,
Mute e Standby dell'unita DALI VEGA.

---- HDMI ARC

! Se il televisore non supporta Per utilizzare il telecomando
'HDMI ARC o se si verificano del televisore nel controllare
problemi di compatibilita HDMI, le funzioni base dell'unita DALI
DALI consiglia di utilizzare una VEGA (volume, mute, attivazione/
connessione ottica dall'uscita spegnimento) tramite HDMI, &
audio ottica del televisore necessario abilitare la funzionalita
allunita DALI VEGA. HDMI CEC sul televisore.

In tale scenario, & comunque La funzione HDMI CEC ha nomi
possibile utilizzare la diversi a seconda della marca del
connessione HDMI per televisore:

controllare l'unita DALI » Samsung: Anynet+

VEGA tramite CEC usando il » LG: SimpLink

telecomando del televisore. = Sony: Bravia Sync

Phillips: EasyLink
« Panasonic: Viera Link

« Hitachi: HDMI-CEC
DALIVEGA - IT 153



8. CONNESSIONI CABLATE

Audio USB / Servizio: La connessione USB dell'unita DALI VEGA ha
due funzioni. Innanzitutto, consente all'unita DALI VEGA di riprodurre
i file musicali memorizzati su supporti di storage USB, come hard disk
e chiavette USB, e di renderli accessibili tramite BluOS sulla rete
domestica a cui & collegata. In secondo luogo, la connessione USB
dellunita DALI VEGA consente di installare aggiornamenti software e
di svolgere funzioni di servizio.

e Introduzione a BluOS

Indicatore LED alimentazione/standby: Questo indicatore segnala lo
stato di alimentazione dell'unita DALI VEGA.

LAN (Rete): La presa di rete dell'unita DALI VEGA fornisce le
funzionalita di streaming musicale dell’app BIuOS tramite una
connessione di rete cablata. Se 'unita DALI VEGA deve utilizzare una
connessione di rete cablata, collegare la presa LAN a un router o
switch di rete domestica utilizzando un cavo di rete standard.

Alimentazione: Collegare 'unita DALI VEGA alla rete elettrica
utilizzando il cavo di rete in dotazione.

DALIVEGA - IT

DALI

Audio USB / Servizio
LED Alimentazione / Standby

LAN

Alimentazione
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DALI

9. CONFIGURAZIONE DELL‘UNITA DALI VEGA

Una volta posizionata e collegata l'unita DALI VEGA Volume gits e Volume su
L o

alla rete elettrica, alla rete wireless e alle sorgenti
cablate necessarie, € possibile procedere con la

1 2 3 4 5 5 «
configurazione. O00000000 |:| f w9 o

La configurazione dell’'unita DALI VEGA avviene
tramite il display del menu. Utilizzare la manopola

del volume per selezionare le opzioni del menu.
Premere la superficie della manopola del volume per
confermare le selezioni. Usare il pulsante Indietro/
Esci posto a sinistra della manopola del volume per
salvare le opzioni selezionate e contemporaneamente
tornare indietro nei menu di configurazione.

L > Indietro/Esci

Riattivazione del display
Menu
Selezione

Indietro/Esci
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9. CONFIGURAZIONE DELL‘UNITA DALI VEGA

I menu dell’'unita DALI VEGA

Per accedere ai menu di configurazione
dellunita DALI VEGA, premere e tenere
premuto una volta il centro della manopola
del volume. Il display visualizzera il livello
superiore dei menu di configurazione.
Ruotare la manopola del volume per
scorrere le voci di menu verso 'alto o verso
il basso; premere nuovamente il centro
della manopola del volume per selezionare
un’'opzione del menu e accedere al relativo
sottomenu.

Le opzioni di configurazione disponibili
per ogni voce di menu di primo livello sono
descritte nei paragrafi seguenti.

= Se all'interno di un menu non viene
effettuata alcuna selezione entro 10
secondi, il display dell'unita DALI VEGA
tornera alla schermata iniziale.

DALIVEGA - IT

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets

Il menu Presets mostra i preset creatinell’app
BluOS e ne consente l'attivazione. E possibile
assegnare un totale di 10 preset BluOS
(tramite I'app BluOS) ai cinque pulsanti Preset
posti a sinistra della manopola del volume.

Presetda1a10

| pulsanti Preset consentono la selezione
immediata di qualsiasi elemento memorizzato,
come ad esempio stazioni radio o servizi di
streaming.

Con un singola pressione si attivano i preset
da1ab.

Con un doppia pressione si attivano i preset
da 6 2 10.

Eventuali ulteriori preset BluOS salvati
possono essere disponibili dal menu Preset,
dove & possibile attivare fino a 40 preset. Per
un rapido richiamo, & possibile assegnare
qualsiasi sorgente attualmente selezionata

— ad esempio una stazione radio Internet o
un servizio di streaming — a uno dei pulsanti
Preset.

e Come aggiungere o eliminare un preset

DALUI

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

156


http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360012637674-How-to-add-or-delete-a-Preset

9. CONFIGURAZIONE DALI VEGA

Sound adjust (Regolazione audio) oound et |

Direct

Il menu Sound adjust consente di
selezionare le opzioni audio Direct
(impostazione predefinita di DALI VEGA) o
Custom EQ (equalizzazione).

Custom EQ

Se l'opzione Custom EQ risulta selezionata, Custom EQ
il display mostrera le regolazioni di bassi e

acuti, regolabili in una gamma di +/-10 dB in Treble - i v
Bass -

incrementi di 2 dB. Regolare le frequenze
basse e alte utilizzando la manopola del

volume. Custom EQ
OK

=

Bass -

DALI VEGA - IT

DALI Adaptive Stereo Enhancement™
L'unita DALI VEGA incorpora la tecnologia
Adaptive Stereo Enhancement (ASE)
sviluppata da DALI, capace di migliorare
I'esperienza d'ascolto stereo da diffusori
compatti, rendendo il suono pit ampio,
immersivo e coinvolgente. Il DALI Adaptive
Stereo Enhancement & abilitato come
impostazione predefinita, ma puo essere
disabilitato.

I menu Adaptive stereo consente di abilitare

o disabilitare I'’Adaptive Stereo Enhancement.
Selezionare I'opzione desiderata utilizzando la
manopola del volume.

= Sel’Adaptive Stereo Enhancement risulta
attivato, verra indicato con il logo ASE(A) in
basso a sinistra nel display.

DALUI

Adaptive stereo

Off
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9. CONFIGURAZIONE DELL‘UNITA DALI VEGA

Rear wall distance ) Input settings
. . Rear wall distance . .. .. . 3 Bluetooth
(distanza dalla parete posteriore) (impostazioni degli ingressi) voe DM

Il suono dell’'unita DALI VEGA, come di Medium Il menu Input settings consente di == Optical
qualsiasi altro diffusore, € influenzato dalla Free configurare le opzioni specifiche per gli
ingressi Bluetooth, HDMI e ottico.

presenza di pareti della stanza e dalla
loro vicinanza. Il menu Rear wall distance

consente di regolare il suono dell'unita Le opzioni sono:
DALI VEGA in base alla sua distanza da una Bluetooth: Rilascio della connessione e cancellazione degli
parete. accoppiamenti.
HDMI: Ritardo audio.
Utilizzare |la manopola del volume per Ottico: Rilevamento del segnale e della portante.

selezionare I'opzione piu adatta alla distanza

dalla parte posteriore dellunita DALI VEGA. ! Il ritardo audio HDMI consente di ottimizzare la

sincronizzazione labiale della TV.

= Short: Distanza dalla parete posteriore inferiore a 10
cm (3,9 pollici) Il rilevamento del segnale e della portante dell'ingresso
Medium:  Distanza dalla parete posteriore compresa tra ottico consentono all'unita DALI VEGA di selezionare
10 e 50 cm (3.9 e 196 pollici) automaticamente il suo ingresso ottico quando il dispositivo
Free: Distanza dalla parete posteriore superiore a 50 sorgente viene semplicemente attivato o solo quando risulta
cm (19,6 pollici) presente un segnale audio.

I menu Rear wall distance risultera disabilitato nel caso in cui
'unita DALI VEGA venga montata a parete.
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9.

Input sense
(rilevazione del segnale in ingresso)

Input sense

Il menu Input sense consente all'unita DALI Off

VEGA di attivarsi dalla modalita Standby non
appena viene rilevato un segnale audio su

un qualsiasi ingresso, nonché di disattivarsi
automaticamente dopo 20 minuti di assenza di
segnali in ingresso. Llnput sense pud essere
abilitato o disabilitato. Utilizzare la manopola
del volume per selezionare I'opzione richiesta.

= Gliingressi analogici e ottici vengono selezionati

DALIVEGA - IT

automaticamente quando viene rilevato un segnale
audio, a condizione che il rilevamento dellingresso
sia abilitato (On) e che nessun altro segnale risulti al
momento in esecuzione e riprodotto dall'unita VEGA.

Gliingressi Bluetooth e BlueOS verranno selezionati
automaticamente quando viene premuto il pulsante di
riproduzione (Play) della sorgente.

Lingresso HDMI ARC verra selezionato
automaticamente all'accensione della TV collegata,
ammesso che nessun altro segnale risulti al momento
in esecuzione e riprodotto dallunita VEGA.

CONFIGURAZIONE DELL‘UNITA DALI VEGA

LED setting

(impostazione degli indicatori LED)
Il menu LED setting consente di regolare Dim
la luminosita degli indicatori LED presenti Off
nellunita DALI VEGA. Utilizzare la manopola

LED setting

del volume per selezionare I'opzione
richiesta.

! Se il menu LED setting & impostato su Off, i LED dell'unita
DALI VEGA risulteranno sempre spenti e la selezione
della sorgente corrente sara segnalata dal display,
nell’angolo in basso a destra.

DALUI
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9. CONFIGURAZIONE DELL‘UNITA DALI VEGA

Info Reset
: o  alim Reset

I menu Info mostra le informazioni di - Il menu Reset consente di eliminare le .

. h bb i BlwOS version . L dellunitz _Settlngs
S|sFema c e pot.r‘e ero e@ser“e utili per Bllayer meme impostazioni utente dellunita DALI VEGA. BlLLOS/WiFi
la risoluzione dei problemi. Utilizzare la IP address Al
manopola del volume per selezionare e LAN MAC adclr Utilizzare la manopola del volume per
visualizzare le informazioni desiderate WiFi Mac acldr. selezionare I'opzione richiesta e uscire dal
e uscire dal menu utilizzando il pulsante Orientation menu utilizzando il pulsante Indietro/Esci.

Indietro/Esci.

= Lopzione Settings resetta tutte le impostazioni utente, inclusi gli
abbinamenti Bluetooth, ma esclude i preset BIuOS e la configurazione
Wi-Fi.
Lopzione BluOS/Wi-Fi elimina i preset BluOS salvati e reimposta la
connessione Wi-Fi, riportando l'unita DALI VEGA alla modalita BluOS

Hotspot, pronta per una nuova connessione Wi-Fi.

Lopzione All combina le altre due opzioni di ripristino.
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10. L°'UNITA DALI VEGA IN Uso

Una volta posizionata, connessa e configurata Volume git Volume su
I'unita DALI VEGA, e giunto il momento di godere PEa sl
delle sue prestazioni eseguendo la propria L o
musica preferita.
O g 1 2 3 4 5 3 4

. S O0O0O0O0O0O0O0O0 / \ -
Per controllare 'unita DALI VEGA e possibile ' : ' ;
utilizzare i pulsanti e la manopola del volume N\, S/ Y /,/
integrati, oppure fare uso del telecomando. || AN T
telecomando e i suoi pulsanti sono illustrati nella 1 w
pagina successiva. N U

@ « LS Indietro/Esci Indicatori LED delle
sorgenti
Standby Preset 1-5/6-10

Bluetooth

HDMI ARC

BluOS

Ingresso ottico

Rilascio
Bluetooth

(@G- D69

Ingresso analogico
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10. L°'UNITA DALI VEGA IN Uso

Il telecomando fornito in dotazione
riproduce le funzioni pit frequentemente
utilizzate dell’unita DALI VEGA.

@0

Rilascio
Bluetooth |4 )----
Q 2
Attivazione/ ) @

disattivazione

e P

©

L e (2K

164
el

(@)

A

x3 4
Volume giu %

»
Qx/zx&‘,}-@,@ —— | 1]} | s|A
Preset1/6  Bluetooth
S 2 [Hom 3‘@ 4‘::

DALIVEGA - IT

PROE) 3
1x/2x 1sec
(=8)-@E
Preset 2/7 HDMI ARC

Preset 3/8

BluOS

DALI

W
X
g

1xQy ) Sound adjust (Direct/Custom EQ)
GI »\ DAL Adaptive Stereo Enhancement™

(attivazione/disattivazione)

|
% Volume su
(/2 @)--(@)

Preset 5/10

]
<1x/2xQ>——<Q @>

Preset 4/9

Ingresso analogico

Ingresso ottico
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10. L°'UNITA DALI VEGA IN Uso

Pulsanti e manopola del volume dell’'unita DALI VEGA
Da sinistra a destra, i pulsanti dell'unita DALI VEGA forniscono le seguenti funzioni:

() Pulsante Standby

g

@00 (~@)
Q€D
(@)

DALIVEGA - IT

Premere il pulsante Standby per riattivare
I'unita DALI' VEGA o riportarla in standby.

= Il consumo energetico dell'unita DALI VEGA
posta in standby & inferiore a 0,5 Watt.

Pulsante Mute

Premere il pulsante Mute per disattivare
o ripristinare 'audio. Se la sorgente
attualmente selezionata dispone dei

2

1x/2x*

DALUI

Pulsanti preset da1a 10

| pulsanti Preset consentono la selezione immediata
di qualsiasi elemento memorizzato, come ad esempio
stazioni radio o servizi di streaming.

Con un singola pressione si attivano i preset da1a 5.
Con un doppia pressione si attivano i preset da 6 a 10.

controlli di riproduzione, il pulsante Mute
ne controllera le funzioni: premere una
volta per la funzione Play/Pausa, due
volte per la funzione Skip avanti e tre

O]

4 1 2 3 4 5 3]
OCOOO0OO0O0O0OO

volte per la funzione Skip indietro. Per
disattivare il Bluetooth, tenere premuto il
pulsante Mute.

A&




10. L°'UNITA DALI VEGA IN

2] Pulsante diingresso

Premendo il pulsante di Ingresso & possibile scorrere e
selezionare i segnali presenti agli ingressi dell'unita DALI
VEGA, disponibili nel seguente ordine:

Bluetooth

HDMI ARC
BluOS

Ingresso ottico
Ingresso analogico

DALIVEGA - IT

= La prima pressione del
pulsante di Ingresso mostra
la selezione della sorgente di
segnale corrente. Le ulteriori
pressioni del pulsante
consentono di passare da una
sorgente di segnale all’altra in
successione.

uso

< Pulsante Indietro/Esci
Premendo il pulsante Indietro/Esci € possibile
tornare indietro nei livelli del menu.

DALI

O g 1 2 3 4 5 3
OOO0OO00O0OOO0

A




DALI

10. L°'UNITA DALI VEGA IN Uso

Manopola del volume Telecomando =
Se l'unita DALI VEGA risulta attiva e non si trova in un menu Il telecomando fornito in

di configurazione, la manopola del volume controllera il dotazione riproduce le funzioni piu a &
volume. Ruotare la manopola in senso orario o antiorario frequentemente utilizzate dell’'unita x2 M
rispettivamente per aumentare o diminuire il volume. DALI VEGA. x3

Il telecomando dell'unita DALI VEGA e i
suoi pulsanti sono illustrati a pagina 24.

Volume giu e’ TNy Volume su

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC
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11.

111 Accoppiamento Bluetooth

Per connettere il proprio dispositivo Bluetooth all'unita

DALI VEGA:

1. Attivare 'unita DALI VEGA.

2. Selezionare lingresso Bluetooth utilizzando il
pulsante diIngresso.

3. Lunita DALI VEGA & ora pronta per
I'accoppiamento Bluetooth.

a. Selindicatore LED Bluetooth lampeggia, significa
che al momento non & connesso alcun dispositivo.

b. Selindicatore LED Bluetooth & fisso, significa che
un dispositivo risulta collegato. Per disconnettere
il dispositivo connesso, utilizzare la funzione di
rilascio Bluetooth.

c. E possibile connettere un solo dispositivo
Bluetooth alla volta.

d.  Avviare I'accoppiamento Bluetooth sul proprio

dispositivo. Una volta completato I'accoppiamento,
il segnale proveniente dal dispositivo connesso
tramite Bluetooth verra riprodotto.

Se in precedenza e stato accoppiato un dispositivo
allunita DALI VEGA e questo si trova nel raggio
d’azione, 'unita DALI VEGA si connettera

automaticamente all'ultimo dispositivo utilizzato quando

viene selezionato I'ingresso Bluetooth.

DALIVEGA - IT

CONNESSIONE BLUETOOTH

L'unita DALI VEGA non avviera la
riproduzione in automatico. La riproduzione
deve essere avviata dal dispositivo collegato,
oppure premendo brevemente il pulsante
Mute sull'unita DALI VEGA o sul suo
telecomando.

11.2 Rilascio Bluetooth
Se non riesci ad accoppiare il tuo dispositivo
al DALI VEGA:

1. Premere e tenere premuto il pulsante
di rilascio Bluetooth (pulsante Mute)
finché non viene riprodotto il suono di
rilascio della connessione Bluetooth e
'indicatore LED (LED 1) non comincia a
lampeggiare.

2. Il dispositivo connesso € ora sbloccato
ed e possibile riavviare 'accoppiamento.

3. E possibile attivare il rilascio Bluetooth
anche andando su Impostazioni input ->
Bluetooth nel menu di sistema.

= E possibile associare fino a 8 dispositivi
Bluetooth allunita DALI VEGA.

wiz® 10:43 92% )

& Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)
DALISHC Not Connected @
OTHER DEVICES ~*

Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

4 )

wi3zs 10:43 © 929 =m)

& Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @)
DALI 10-12 Not Connected @
DALISHC Not Connected
OTHER DEVICES 3

Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

DALUI

! Se nellapp BIuOS si modifica il nome dell'unita DALI
VEGA, il nome Bluetooth cambiera conseguentemente.
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12. CURA E
SUPrPrPORTO

Il dispositivo DALI VEGA non richiede alcun
trattamento particolare, al dila del tipo di cura
che si darebbe normalmente ad altri oggetti di alto
valore presenti nell’abitazione. Utilizzare un panno
morbido e asciutto per rimuovere la polvere dallo
chassis dell’unita.

DALI sconsiglia 'uso di liquidi o spray detergenti.

DALIVEGA - IT

13. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Lindicatore luminoso multicolore accanto al logo BIuOS indica anche
lo stato BIuOS dell'unita DALI VEGA:

Codici colore
dell’indicatore

Descrizione

Rosso fisso, poi
verde lampeggiante

Attivazione/riavvio dell’'unita

Verde fisso

Modalita hotspot

Verde lampeggiante

Connessione alla rete

Impulso bianco

Disponibilita di un aggiornamento
software

Rosso fisso

Modalita di aggiornamento

Rosso e verde
alternato
lampeggiante

Aggiornamento

Blu lampeggiante

Modalita Mute

Bianco fisso

Indicizzazione

Blu fisso

Stato di connessione alla rete,
pronto alluso con I'app BluOS

Rosso lampeggiante

Ripristino delle impostazioni
predefinite in corso

Viola fisso

Modalita hotspot scaduta

Per maggiori informazioni, consultare la pagina di supporto Bluesound:

e Pagina di supporto Bluesound

DALI

BLUOS
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http://support1.bluesound.com/hc/en-us/articles/200271976-What-do-the-different-colors-of-the-LED-signify

DALUI

149. AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE

Occasionalmente, tramite I'app BluOS, potrebbero essere resi
disponibili degli aggiornamenti del firmware per I'unita DALI VEGA.
L'aggiornamento del firmware puo migliorare le prestazioni e I'affidabilita,
oppure introdurre nuove funzionalita.
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15. POTENZA ASSORBITA

Modalita Offline

. Modalita Potenza Attivazione Disattivazione
Premere e tenere premuto il pulsante .
‘ o assorbita

standby per 5 secondi. Tutte le connessioni : - — —

o . iy Attivo (senza 92W (Leggere “Modalita Networked (Leggere “Modalita
verranno disabilitate riducendo al minimo dio) Standby’) N ked Standby’)
la potenza assorbita, finché l'unita VEGA audio tandby etworked Standby
non sara nuovamente riattivata premendo il Networked 29W Automaticamente, dopo 20 Qualsiasi operazione da parte
pulsante di standby. standby (HINA) minuti in assenza di segnale audio  dell'utente, incluso I'avvio

o senza operazioni da parte della riproduzione sonora

Modalita Networked Standby dellutente
Se per 20 minuti non viene riprodotto Offline <0, 7W Manualmente, tenendo premuto il Manualmente, premendo il
alcun segnale audio e non vengono pulsante di standby pulsante standby

effettuate selezioni da parte dell'utente,
la modalita Networked Standby si attiva
automaticamente. In questa modalita,
qualsiasi azione dellutente (compreso
I'avvio della riproduzione musicale su
qualsiasi sorgente collegata) riattiva
automaticamente l'unita VEGA.

Disattivazione del Wi-Fi

Le funzionalita della rete wireless si
disattivano automaticamente ogni volta
che un cavo Ethernet viene collegato all’
unita VEGA.
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16. SPECIFICHE TECNICHE DELL‘UNITA DALI VEGA

DALUI VEGA

Gamma di frequenze

Max. SPL @ 1m

Frequenza di crossover

Principio del crossover

Driver per alte frequenze

Diaframma driver alte frequenze

Driver per basse/medie frequenze
Diaframma driver basse/medie frequenze

Tipologia del cabinet

Frequenza di sintonizzazione
del radiatore passivo

Tipo di amplificatore

Potenza continua di uscita
dellamplificatore

Potenza totale di uscita dell’amplificatore

Connessioni d’ingresso

Connessioni d’'uscita

Filtro passa-basso uscita sub

Formati dellingresso digitale

DALI VEGA - IT

32 - 22,700 Hz, +3 dB

110 dB

2,400 Hz

Crossover attivo a 2 vie, 8 canali
4 x 25 mm a cupola morbida
Tessuto morbido intrecciato

4 x 4% pollici

Cono in fibra di carta/legno

Struttura a massa accordata
2 x radiatori passivi rettangolari (3 x 6 pollici)

32 Hz

BTL (Bridge-Tied Load) in Classe D
8 x 50 W RMS

400 W
1x HDMI ARC

1 x ingresso analogico (RCA sbilanciato, stereo)

1 x ingresso ottico (Toslink, stereo)
1 x Audio USB / Servizio (HDD o unita USB)

Uscita sub
Alimentazione USB (5 V/1A)

120 Hz

PCM, stereo

Ingresso/i wireless

Codec diingresso Bluetooth

Codec diingresso BlueOS

Formati audio supportatiin ingresso

Posizionamento consigliato

DAUI VEGA

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (conversione da DSD a PCM)

Audio a 16-24 bit
Frequenze di campionamento32 / 44.1/ 48 / 96 /
192 kHz

Posizione eretta: Spazio libero

Posizione eretta: Vicino alla parete
Posizione eretta: Vicino a un angolo/par‘ete
A parete: Orizzontale

A parete: Verticale

Continua nella pagina successiva
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16. SPECIFICHE TECNICHE DELL‘UNITA DALI VEGA

DALUI VEGA

Funzioni

Potenza massima assorbita
Potenza assorbita in standby

Dimensioni (A x L x P)

Dimensioni di spedizione (A x L x P)

Peso

Peso ditrasporto

Finitura

DALI VEGA - IT

Adaptive Orientation Adjustment
(Regolazione Adattiva dell’Orientamento)
Adaptive Stereo Enhancement™

Fino a 40 preset programmabili

Sound adjust (Direct/Custom EQ)

Rear wall distance

(distanza dalla parete posteriore)
Rilascio/cancellazione Bluetooth
Ritardo audio HDMI

Rilevamento del segnale/portante ottico
Input sense

(rilevazione del segnale in ingresso)

LED setting

(impostazione degli indicatori LED)
Ripristino delle impostazioni predefinite
Standby (Auto Power)

Mute

Attivazione/Spegnimento

Volume

Selezione Sorgente

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5.63 x 26.90 x 9.57 pollici

330 x 870 x 200 mm
13.0 x 34.25 x 7.87 pollici

8.7 kg
1918 Ib

133 kg
29.321b

Dark Oak (Rovere scuro)
Natural Oak (Rovere naturale)

Accessori inclusi

1 x Telecomando

2 x Batterie AAA (per il telecomando)
2 x Staffe da parete (lato muro)

2 x Staffe da parete (lato VEGA)

2 x Viti per staffe da parete lato VEGA
1 x Chiave a brugola M6

1 x Passacavi

1 x Cavo di alimentazione

1 x Scheda di Registrazione Prodotto
1x Guida Rapida

2 x Dime per il montaggio a parete

1 x Manuale delle norme di sicurezza

Ogni specifica tecnica pud essere soggetta a variazioni senza alcun preavviso.

Note legali

| termini riportati di seguito si riferiscono a marchi commerciali o marchi registrati dei rispettivi

proprietari:
Bluetooth®
BluOS™
HDMI®

Wi-Fi®

Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi Alliance

Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited

HDMI Licensing Administrator, Inc.
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DALI

1. APRESENTACAO

Parabéns pelo seu novo subwoofer DALI

VEGA! O DALI VEGA é um sistema de som
completo de Ultima geragéo, projetado para ser
a referéncia em desempenho para sistemas
domésticos de misica em uma unidade estilosa.
O DALI VEGA combina uma qualidade de som
fabulosa com imensa versatilidade, facilidade de
uso intuitiva e um design dinamarqués de luxo
envolvente e exclusivo.

Este manual do usuério descreve a
configuragéo e a operagéo do DALI VEGA.

Vocé deve ler o manual antes de comegar a
configurar e usar seu DALI VEGA.

O manual comega com uma descrigdo do S
conteldo da caixa do DALI VEGA e continua -
abordando o posicionamento, as conexdes, a

configuragéo e o uso didrio do DALI VEGA.

DALIVEGA - PT
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2. CONTEUDO DA EMBALAGEM

O conteldo da embalagem do DALI VEGA esta ilustrado
abaixo.

= Evite tocar nos drivers do radiador passivo em ambas as
extremidades do DALI VEGA.

1x DALIVEGA

1% controle remoto 2 x suportes de parede (Parede) 1x suporte de cabo 1x cabo de 1x Cartdo de registro do produto

2 x pilhas AAA (para 2 x suportes de parede (VEGA) slimentag&o 1% Guia de inicio répido

controle remoto
) 2 x parafusos para suportes de 2 x Modelo de montagem na parede

parede VEGA 1% Manual de segurancga

1% chave Allen M6
DALI VEGA - PT 175



3. DESEMBALAR

0
A 1
: 0 Abra a tampa da caixa e
use as duas tiras para
levantar o VEGA para fora
1

da caixa.

e Solte as tiras de velcro e
remova a capa.

e Incline o VEGA 90 graus
para o lado voltado para
tras.

Abra e remova o clipe do
cabo.

DALIVEGA - PT

IMPORTANTE!

Ao desembalar, tome
cuidado para ngo tocar
nos radiadores passivos.

o Conecte o cabo de
alimentagéo e quaisquer
cabos adicionais.

Encaixe o clipe do cabo e, em
seguida, vire o VEGA sobre os pés.

e O VEGA agora esté pronto
para conexdo Wi-Fi.

DALUI
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4. CONEXAO WI-FI E CONFIGURACAO DO BLUOS

o Ligue o DALI VEGA ! Se vocé estiver usando um dispositivo iOS, o
Aguarde até que o LED BIuOS fique verde sélido, DALI VEGA também pode ser conectado &
indicando o modo “Hotspot”. sua rede Wi-Fi por meio da opg&o “Configurar

novo alto-falante AirPlay” nas configuragdes de

Wi-Fi do iOS.

GETITON
® Google Play
2 Download on the
« App Store

e Baixe o aplicativo BluOS
Usando seu smartphone ou tablet, baixe e
abra o aplicativo BIuOS.

P> Google Play

© Adicione o DALI VEGA i sua rede

O assistente “Adicionar Leitor” guiara vocé pelas etapas
para concluir a configuragéo do BIuOS.

Se a entrada LAN (rede) do seu DALI VEGA estiver conectada a
um roteador doméstico ou switch de rede, ndo sera necessaria
uma conexa@o Wi-Fi. O DALI VEGA ficara disponivel para
configurag&o no aplicativo BluOS Controller.

e Pagina de suporte Bluesound

Acesse bluesound.com/downloads para baixar o aplicativo

A configuraggo inicial da rede é feita usando o aplicativo BluOS no seu
smartphone ou tablet. Tenha o aplicativo instalado e seu smartphone ou
tablet por perto ao comegar.
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5. POSICIONANDO O DALI VEGA

O DALI VEGA oferece excelente

versatilidade, tornando-o adequado

para instalag&o em uma ampla
variedade de locais residenciais.
Ele pode ser colocado sobre uma
mesa, um movel, uma prateleira
ou um parapeito de janela, por
exemplo. E o DALI VEGA também
pode ser montado na parede na
orientagdo paisagem ou retrato
usando o suporte de parede DALI
VEGA opcional. Em termos de

posicionamento do seu DALI VEGA,

os Unicos requisitos sdo acesso
a rede elétrica e um roteador ou
switch de rede, se vocé preferir
uma conexao de rede cabeada.

Dependendo da orientagéo do
seu DALI VEGA, ele adaptara
automaticamente o roteamento

estéreo aos alto-falantes dianteiros

e traseiros, conforme apropriado,
para acomodar a orientagao

em pé, horizontal ou vertical. A
orientagdo da tela também girara
automaticamente.

DALIVEGA - PT

@) De pé: Espaco livre

O DALI VEGA toca em ambas
as direcdes: frente e trés.
Configuragéo Rear Wall
Distance (Distancia
recomendada da parede)
traseira: Free (Livre).

De pé: Perto da parede

O DALI VEGA toca mais para a
frente do que para trés.
Configuragéo Rear Wall
Distance (Distancia
recomendada da parede)
traseira: Medium (Média).

De pé: Perto do canto/

parede

O DALI VEGA toca ainda menos
para tras neste modo.
Configuragéo Rear Wall
Distance (Distancia
recomendada da parede)
traseira: Short (Curta).

DALUI

@ Naparede:

Paisagem

O DALI VEGA toca em
ambas as direcdes.

A distancia
recomendada da
parede é definida
automaticamente.

Na parede: Retrato

O DALI VEGA toca em
ambas as diregdes.

Os drivers dianteiros
tocam o canal esquerdo e
os drivers traseiros tocam
o canal direito.

A distancia recomendada
da parede é definida

automaticamente.
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5. POSICIONANDO O DALI VEGA

Adaptive Orientation Adjustment

(Ajuste de Orientagado Adaptavel)

O DALI VEGA foi projetado com tecnologia
avangada Ajuste de Orientaggo Adaptével
desenvolvida internamente pelos engenheiros da
DALI. O Ajuste de Orientagdo Adaptével permite a
integragéo perfeita do seu DALI VEGA em qualquer
espago, ndo importa como vocé o posicione ou
monte.

Equipado com um sensor de orientaggo, o VEGA
detecta de forma inteligente sua orientagéo de
montagem, seja em uma prateleira ou mesa, ou
montado na parede no modo paisagem ou retrato.
E ele reconfigura automaticamente o mapeamento
de canais estéreo para proporcionar a melhor

fidelidade de dudio. Esse ajuste em tempo real
melhora a precisgo espacial e aimagem estéreo,
proporcionando uma experiéncia auditiva sempre

envolvente, independentemente do posicionamento.

O Ajuste de Orientagdo Adaptével é um
componente essencial da filosofia de design com
consciéncia ambiental do VEGA, permitindo que
ele se adapte acusticamente as preferéncias
do usuério e eleve o desempenho musical com
precisgo e clareza.

Quando vocé posiciona o VEGA na orientag&o
desejada, o visor do VEGA indicaré o modo Ajuste
de Orientaggo Adaptavel ativado, mostrando um
dos trés logotipos.

Standing (Em pé)

Portrait (Retrato)

Landscape
(Paisagem)

“iﬂ )B om § omzoA
== o o o o
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6. GERENCIAMENTO DE CABOS

Na parte traseira do VEGA vocé encontra um clipe de —
cabo, que pode ser aberto usando os dedos em ambas as !
extremidades. Junto com o suporte de cabos fornecido, esse
recurso permite facil gerenciamento de cabos em qualquer

orientagdo ou posicionamento. ©

=

=

:
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.
.
\
N
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~
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~
~
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~
~
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DALIVEGA - PT 180



DALI

7. MONTAGEM DO DALI VEGA NA PAREDE

Para montar o DALI VEGA na parede no modo paisagem
ou retrato, use os quatro suportes de parede inclusos.

Dois dos suportes de parede sdo montados com os
parafusos de suporte de parede inclusos na parte

traseira do DALI VEGA usando a chave Allen M6.

Os dois suportes de parede restantes sdo montados na

parede com quatro parafusos adequados (ndo inclusos).

Siga os passos nas préximas paginas.

Os suportes para o DALI
VEGA s&o montados com
um parafuso de suporte
cada (incluso).

Use uma chave Allen M6 e
fixe os suportes firmemente.

Os suportes para parede
sdo montados com dois
parafusos, adequados
para o tipo de parede (ndo
inclusos).

Antes de montar o alto-falante, afrouxe o(s)
parafuso(s) de seguranga com uma chave de
fenda Phillips (n&o inclusa).

= Ao montar, tome
cuidado para néo
tocar nos radiadores
passivos.

= Use os Modelos de montagem em parede inclusos para

determinar facilmente o posicionamento de montagem dos
seus suportes de parede.

Dois modelos de montagem em parede est&o inclusos: um

DALIVEGA - PT

para orientagdo paisagem e outro para orientagao retrato.
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7. MONTAGEM DO DALI VEGA NA PAREDE

Orientagao paisagem (1/2)
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o Use o modelo de montagem em . PO ‘

parede em orientaggo paisagem
incluso para marcar os pontos de !

~ . AY
per‘fur‘agao 2x2e em segwda, >
monte os dois suportes na parede.
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e Incline o VEGA 90 graus para
o lado voltado para trés.

€ 90°

e Monte os suportes de parede VEGA para orientagdo paisagem.

NAO coloque o VEGA sobre o Coloque o suporte de cabos autoadesivo e passe os cabos por ele.
a frente ou lateral superior,
pois isso pode arranhar
acidentalmente o bot&o de
volume.

e Remova o clipe do cabo, conecte os cabos e recoloque o clipe do cabo.
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7. MONTAGEM DO DALI VEGA NA PAREDE

Orientacdo paisagem (2/2)

e Coloque o VEGA de volta em pé. o Levante o VEGA e vire a parte inferior (e os
suportes de parede) em direg&o a parede.

000,="?

Pt
’
‘j
“-—’

e Levante cuidadosamente o VEGA
até a posigéo correta e fixe-o nos
suportes.

e Aperte os parafusos de seguranga
usando uma chave de fenda Phillips.
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7. MONTAGEM DO DALI VEGA NA PAREDE

Orientacéao retrato (1/2)

ot

@

[JSF Sy Sy,
~

o Use o modelo de montagem em parede em orientaggo O
retrato incluso para marcar os pontos de perfuragéo

2 x 2 e, em seguida, monte os dois suportes na parede.

€.90°

e Incline o VEGA 90 graus < 90° ™ e Remova o clipe do cabo, conecte os cabos e recoloque o clipe do cabo.
para o lado voltado para : ]
trés.

o Coloque o suporte de cabos autoadesivo e passe os cabos por ele.

e Monte os suportes de parede VEGA para orientaggo retrato.

DALIVEGA - PT 184



7. MONTAGEM

Orientagao retrato (2/2)

DALI
DO DALI VEGA NA PAREDE
e Coloque o VEGA de volta em pé

o Levante o VEGA, vire a parte inferior (e os suportes

de parede) em diregé&o a parede e gire-o no sentido
horério para a orientagéo retrato.

e Levante cuidadosamente o VEGA até a

posicdo correta e fixe-o nos suportes.

AY
' :
e Aperte os parafusos de seguranga
DALI VEGA - PT

usando uma chave de fenda Phillips.
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8. CONEXOES COM FIO

O DALI VEGA oferece uma ampla variedade de opgdes de conexdo
para integrag8o ao seu sistema de dudio doméstico.

As tomadas de conex&o com fio estdo localizadas no painel de
conexdo e incluem as seguintes opgdes: ©) Saida de subwoofer
Subwoofer Output (Saida de subwoofer): Um Unico conector RCA
Phono permite que vocé conecte um subwoofer externo para
melhorar o desempenho de graves do DALI VEGA. O sinal de saida
do subwoofer é mono e filtrado passa-baixas para 120 Hz.

Ao Entrada analégica

= Entrada ptica

Analogue Input (Entrada analégica): Um par estéreo de conectores
RCA Phono permite a conexdo de uma fonte de dudio externa com
saidas de nivel de linha. Pode ser um CD player ou toca-discos com
RIAA integrado, por exemplo.

Optical Input (Entrada éptica): Um soquete de dudio digital éptico
TOSLINK permite a conexgo de uma fonte de dudio externa com
uma saida digital 6ptica. Pode ser uma TV ou um CD player, por
exemplo.

DALIVEGA - PT 186



DALI

8. CONEXOES COM FIO

HDMI ARC: Se vocé tiver uma TV com um conector HDMI ARC
(Audio Return Channel), conecte-a ao conector HDMI ARC do
seu DALI VEGA. Também pode ser necessério selecionar alto-
falantes externos para reprodugéo de dudio e habilitar o CEC
(Consumer Electronics Control) no menu de configuragdes da
sua TV. O formato de saida de dudio da TV deve estar definido
como “PCM” ou “Stereo”.

Usando HDMI e CEC, vocé pode usar o controle remoto da sua
TV para controlar as fungdes de Volume, Mudo e Espera do seu

---- HDMI ARC

DALI VEGA.

! Se sua TV n&o for compativel Para usar o controle remoto da TV
com HDMI ARC ou se vocé tiver para controlar fungdes basicas do
problemas de compatibilidade DALI VEGA (volume, mudo, ligar/
com HDMI, a DALI recomenda desligar) via HDMI, o HDMI CEC
usar uma conexao éptica da deve estar habilitado na sua TV.
saida de dudio éptica da TV para
seu DALI VEGA. O HDMI CEC tem nomes diferentes

dependendo da marca da TV:
Nesse cendrio, vocé ainda pode * Samsung: Anynet+
usar a conexao HDMI para « LG: SimpLink
controlar o DALI VEGA via CEC * Sony: Bravia Sync

usando o controle remoto da TV.

Phillips: EasyLink
« Panasonic: Viera Link
« Hitachi: HDMI-CEC
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8. CONEXOES COM FIO

USB Audio/Service: A entrada USB DALI VEGA tem duas fungdes.
Em primeiro lugar, permite que arquivos de misica armazenados em
midias de armazenamento USB, como discos rigidos e pen drives,
sejam reproduzidos pelo DALI VEGA e disponibilizados via BluOS na
rede doméstica a qual o DALI VEGA esté conectado. Em segundo
lugar, a entrada USB DALI VEGA permite atualizagdes de software e
funcdes de servico.

e Getting started with BIuOS (Introduggo ao BLUOS)

o USB Audio/Servico
LED Power/Standby (Ligado/Espera): O LED Power/Standby indica

o estado de energia do DALI VEGA. LED Ligado/Espera

LAN (Rede)

LAN (Rede): A entrada de rede DALI VEGA fornece os recursos de
streaming de musica do aplicativo BluOS por meio de uma conexdo
de rede com fio. Se o seu DALI VEGA for usar uma conexdo de rede
com fio, conecte a entrada de rede a um roteador ou switch de rede
doméstica usando um cabo de rede padrao.

Entrada de energia

Power (Entrada de energia): Conecte seu DALI VEGA a rede elétrica
usando o cabo de alimentag&o fornecido.
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DALI

9. CONFIGURACAO DO DALI VEGA

Com seu DALI VEGA posicionado e conectado a Diminuir volume L _J Aumentar volume
rede elétrica, a rede sem fio e as fontes com fio

necessarias, vocé pode comegar a configuragéo.

O DALI VEGA é configurado usando o menu de

exibigdo. Use a Volume Wheel (roda de volume) para
selecionar as opgdes do menu. Toque na superficie

da roda de volume para confirmar as sele¢cdes. Use

o bot@o Back/Exit (Voltar/Sair) & esquerda da roda
de volume para salvar as opg¢des selecionadas e,
simultaneamente, voltar pelos menus de configuragéo.

> Voltar/Sair

Ativar exibig&o

Menu

Selecionar

Voltar/Sair
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9. CONFIGURACAO DO DALI VEGA

Menus do DALI VEGA

Para acessar os menus de configuragéo

do DALI VEGA, toque e segure o centro da
roda de volume uma vez. O nivel superior
dos menus de configuragéo serd exibido

no visor. Gire a roda de volume para rolar

0 menu para cima e para baixo e toque no
centro da roda de volume novamente para
selecionar uma opgé&o de menu e entrar em
seu submenu.

As opg¢des de configuragéo disponiveis em
cada item de menu de nivel superior séo
descritas nos parégrafos a seguir.

= Se nenhuma selecg&o for feita em um
menu dentro de 10 segundos, o visor
DALI VEGA retornara a tela de abertura.

DALIVEGA - PT

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets

O menu Presets (Predefinigdes) exibe

e permite a ativag&o das predefini¢es
feitas no aplicativo BluOS. Um total de

10 predefini¢des do BluOS podem ser
atribuidas (por meio do aplicativo BluOS)
aos cinco botdes de Preset a esquerda do
controle de volume.

Presets 1a10

Os botdes Preset permitem a selegéo
imediata de quaisquer itens armazenados,
como estacdes de rédio ou servigcos de
streaming.

Um Unico toque ativa os presets de 1a b.
Um toque duplo ativa os presets de 6 a 10.

Presets do BluOS adicionais salvos podem
ser encontrados no menu Presets, onde
até 40 presets podem ser ativados. Vocé
pode atribuir qualquer fonte selecionada no
momento - como uma estag&o de radio da
Internet ou servigo de streaming - a um dos
botSes Preset para acesso répido.

e Como adicionar ou excluir um Preset

DALUI

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz
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9. CONFIGURACAO DO DALI VEGA

Sound adjust (Ajuste de som)

O menu Sound adjust permite selecionar
audio Direct (som DALI VEGA padréo) ou
Custom EQ (equalizag&o personalizada).

Se a opgdo Custom EQ for selecionada, um
visor oferece ajuste de graves e agudos, +/-
10 dB, em etapas de 2 dB. Ajuste os graves
e agudos usando a roda de volume.

DALI VEGA - PT

Direct
Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +
Bass - —i— +

Custom EQ
OK

=

Bass -

tTM

DALI Adaptive Stereo Enhancemen
O DALI VEGA incorpora a tecnologia Adaptive
Stereo Enhancement (ASE) desenvolvida

pela DALI, que pode melhorar a experiéncia
estéreo de alto-falantes compactos, tornando

0 som mais expansivo, envolvente e envolvente.

O DALI Adaptive Stereo Enhancement é
ativado por padréo, mas pode ser desativado
se preferir.

O menu Adaptive stereo (Estéreo adaptavel)
permite ativar ou desativar o Adaptive Stereo
Enhancement. Selecione a opgéo desejada
usando a roda de volume.

= Quando o Adaptive Stereo Enhancement
estiver ativado, serd indicado com o logotipo
ASE ((A)) no canto inferior esquerdo da tela
principal.

DALUI

Adaptive stereo

Off
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9. CONFIGURACAO DO DALI VEGA

Rear wall distance Input settings

3 Bluetooth

Rear wall distance

(Distancia da parede traseira) (Configuragées de entrada) voe DM
O som do seu DALI VEGA, como qualquer Medium O menu Input settings permite a == Optical

alto-falante, é afetado pela presenga de Free configuragéo de opg¢des especificas para
limites de ambientes préximos. O menu as entradas Bluetooth, HDMI e éptica.
Rear wall distance permite o ajuste do som

do DALI VEGA com base na disténcia da As opgdes sdo:

parede. Bluetooth: Release connection (libere a conex&o) e Clear
pairings (limpe os pareamentos).

Use a roda de volume para selecionar a HDMI: Audio delay (Atraso de dudio).

opgé&o que melhor corresponde a distancia Optical: Signal detect (detecg&o de sinal) e Carrier

do seu DALI VEGA da parte traseira. detect (detecc&o de transmissor).

! O atraso de dudio HDMI permite ptimizar a sincronizagéo

! Short (Curta): Menos de 10 cm (3,9 polegadas) de labial da TV.
distancia da parede traseira
Medium (Média): Menos de 10 cm (3,9 - 19,6 50 A detecgéo de sinal de entrada dptica e a detecgéo
poleg?das) de disténcia da parede de transmissor permitem que o DALI VEGA selecione
traseira automaticamente sua entrada dptica quando a fonte dptica
Free (Livre): Menos de 50 cm (19,6 polegadas) de for ligada ou somente quando um sinal de dudio estiver
distancia da parede traseira presente.

O men Rear wall distance ¢é desativado quando o DALI VEGA
é montado na parede.
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9. CONFIGURACAO DO DALI VEGA

Input sense (Deteccédo de entrada) ot conce

O menu Input sense permite que o DALI VEGA
ligue a partir do modo de espera assim que um Off

sinal estiver presente em qualquer entrada e
desligue automaticamente apds 20 minutos
se nenhum sinal de entrada estiver presente.
Input sense pode ser ativado ou desativado.
Selecione a opgdo desejada usando a roda de
volume.

! As entradas analégicas e dpticas s&o selecionadas
automaticamente quando um sinal de dudio é
detectado, desde que o sensor de entrada esteja
habilitado (On) e o VEGA n8o esteja tocando no
momento.

As entradas Bluetooth e BluOS seréo selecionadas
automaticamente quando o bot&o Play da fonte for
pressionado.

A entrada HDMI ARC serd selecionada

automaticamente quando uma TV conectada for
ligada se o VEGA nado estiver tocando no momento.

DALIVEGA - PT

LED Setting (Configuragao de LED)

O menu LED setting permite ajustar o

brilho dos LEDs indicadores do DALI VEGA.

Selecione a opgdo desejada usando a roda
de volume.

LED setting

Dim
Off

= Se o menu LED setting estiver definido como Off
(Desligado), os LEDs do DALI VEGA ficam sempre
desligados e a seleg8o da fonte atual é exibida no canto

inferior direito do visor.

DALUI
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9. CONFIGURACAO DO DALI VEGA

Info (Informacgdes) . Reset (Redefinir)
b i 5 . : 5 Reset
O menu Info exibe informagdes do sistema , O menu Reset permite que vocé exclua suas .
BlwOS version Settings

que podem ser Uteis para solugéo de configuragdes de usuario do DALI VEGA.

Player name BlwOS/WiFi
problemas. Use a roda de volume para IP address Al
selecionar e visualizar as informacgdes LAN MAC adclr Use a roda de volume para selecionar a
necessérias e sair do menu usando o bot&o WiFi Mac addr. opg&o desejada e sair do menu usando o

Voltar/Sair. Orientation botdo Voltar/Sair.

= A opgéo Settings (Configuragées) redefine todas as configuragoes
do usuério, incluindo pareamentos Bluetooth, mas excluindo
predefinicdes BIuOS e configuragédo de Wi-Fi.

A opgé&o BluOS/Wi-Fi exclui as predefini¢des BluOS salvas e redefine
a conexdo Wi-Fi, retornando o DALI VEGA ao Modo BluOS Hotspot,

pronto para uma nova conexdo Wi-Fi.

A opgédo All (Todos) combina as outras duas opg¢des de redefinigao.
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10. O DALI VEGA ESTA EM

Com o DALI VEGA posicionado, conectado
e configurado, é hora de desfrutar da sua
performance com a sua musica favorita.

Para controlar o DALI VEGA, vocé pode usar
os Botées incorporados e a roda de volume ou
o Controle remoto. O controle remoto e seus
botSes sdo ilustrados na préxima pagina.

DALIVEGA - PT

DALI

USo

Diminuir volume Aumentar volume

3 rom S A
o o o
! |

/

\
\\ /
-

S~

LEDs de fonte

— Voltar/Sair

Preset 1-5/6-10

9 Bluetooth
@ HDMI ARC

Liberar
Bluetooth

e Entrada analdgica

195



DALI

10. O DALI VEGA EM USO

O controle remoto do DALI VEGA @ - - 1x@
duplica as fungdes mais utilizadas do

alto-falante DALI VEGA. G
Liberar
Bluetooth |44 ----

Q @ 1XQ Ajuste de som
Liga/Desliga i

»
@ DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (Ativar/Desativar)
x1 ;Q'
Q ONEERIBHIEG) Q

x3 l«d

Diminuir volume % ' A % Aumentar volume

(/2@ (@) — 13 == sl (102G )-(@E)

Preset1/6  Bluetooth Preset 5/10 Entrada

ﬁ 2 [Hom 3‘@ 4‘:: ﬁ analdgica
<1x/2x®>“<@@9 <1X/2XQ>"<G@D

Preset 2/7 HDMI ARC Preset 4/9 Entrada
Preset 3/8 optica

BluOS
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10. O DALI VEGA EM USO

Botoes e roda de volume do DALI VEGA

Da esquerda para a direita, os botdes do DALI VEGA fornecem as seguintes fungdes:

() Botao de espera 1 2 3 4 5 PBotdes Presetde1a10
Pressione o botdo espera para ativar seu DALI 00000 Os botdes Preset permitem a selegdo imediata
VEGA ou retorné-lo ao modo de espera. de quaisquer itens armazenados, como

estagdes de radio ou servigos de streaming.

! O consumo de energia do DALI VEGA no

, . . Um Unico toque ativa os presets de 1a 5.
modo de espera é inferior a 0,5 Watt. 1x/2x @y 9 P

Um toque duplo ativa os presets de 6 a 10.

2

Botao de silenciar

&
Pressione o bot&go Silenciar para
- silenciar ou restaurar o dudio. Se
a fonte selecionada no momento | I 2 3 2 5 3
@_ oferecer controles de reprodugao, O ;a' a
o bot&o Silenciar controlaréd suas O O O O O O O Q O
@_ fungdes: p.r'essione uma vez para
Reproduzir/Pausar, duas vezes para
@ > Avangar e trés vezes para Retroceder.
W) pressionee segure o botdo Silenciar
para liberar o Bluetooth.
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10. O DALI VEGA EM USO

2] Botao Entrada < Botao Voltar/Sair
Pressionar o botao Entrada percorre e seleciona as Pressionar o bot&o Voltar/Sair retorna pelos
entradas de sinal DALI VEGA disponiveis na seguinte ordem: niveis do menu.
Bluetooth
HDMI ARC ! O primeiro toque no bot&o
Entrada mostra a selecéo
atual da fonte do sinal.
BluOS . .
Pressionar posteriormente

alterna entre as fontes.
Entrada dptica
Entrada analégica d g 1 2 3 4 5 3] 4
OO0OO0OO0O0O00O00O0OO
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10. O DALI VEGA EM USO

Roda de volume

Quando o DALI VEGA estd ligado e ndo estéd no modo de
menu de configuragéo, a roda de volume controla o volume.
Gire no sentido horério para aumentar o volume e no
sentido anti-horario para diminuir.

Diminuir volume 1’ ‘\J Aumentar volume

DALIVEGA - PT

Controle remoto

O controle remoto do DALI VEGA
duplica as fungdes mais utilizadas
do alto-falante DALI VEGA.

O controle remoto do DALI VEGA
e seus botdes sao ilustrados na
pagina 24.

x1 ﬂ
x2 M
x3 4

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALI
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11. CONEXAO BLUETOOTH

111 Emparelhamento Bluetooth O DALI VEGA nZo iniciaré a reprodugéo ~ ™\ ~ ™
Para conectar seu dispositivo Bluetooth ao DALI VEGA: automatica. A reproduggo deve ser iniciada T — o T o e
) a par'tir' do diSpOSitiVO conectado ou & Settings Bluetooth & Settings Bluetooth
1. Ligue o DALI VEGA. . o . .
pressionando brevemente o bot&o Silenciar
. ~ Bluetooth O Bluetooth O
2. Selecione a entrada Bluetooth usando o bot&o no DALI VEGA ou no controle remoto.
This iPhone is discoverable as “Phil's This iPhone is discoverable as “Phil's
E ntr\a d a. Phone” while Bluetooth Settings is open. Phone” while Bluetooth Settings is open.
. 11.2 Liberar Bluetooth e R
3. O DALI VEGA agora esta pronto para o i DALIKATCH  Not Connected () DALI VEGA Connected @
emparelhamento Bluetooth Se vocé ndo conseguir parear seu o o
: . L. DALI0-12 Not Connected DALIKATCH Not Connected
dispositivo com o DALI VEGA:
a. Se o LED Bluetooth estiver piscando, nenhum DALISHC Not Connected DALIIO-12  Not Connected ()
dispositivo estd conectado no momento. . ~ . o DALISHC Not Connected
P 1. Pressione e segure o bot&o de liberagéo OTHER DEVICES ot Connected (@
b. Se o LED Bluetooth estiver aceso, hd um dispositivo do Bluetooth (Bot&o Silenciar) até que Mac Mini OTHER DEVICES 3
conectado. Para desconectar o dispositivo o som de liberag&o do Bluetooth seja DALI VEGA Mac Mini
conectado, use a fungdo de liberacéo do Bluetooth. reproduzido eo LED Bluetooth (LED 1) T e e To palr an Apple Wetch with your Phone,
. . comece a piscar.
c. Somente um dispositivo Bluetooth pode ser P = p
conectado por vez. 2. O dispositivo conectado agora estd \_ t_! J \_ t_! )
. liberado e vocé pode reiniciar o
d. Inicie o emparelhamento Bluetooth no seu

dispositivo. Quando o emparelhamento estiver
concluido, a muisica sera reproduzida no seu
dispositivo conectado via Bluetooth.

O DALI VEGA se conectaréd automaticamente ao Ultimo
dispositivo usado quando o Bluetooth for selecionado,
caso um dispositivo tenha sido pareado ao DALI VEGA

emparelhamento.

3. Aliberagéo do Bluetooth também pode

ser ativada acessando Input settings ->
Bluetooth no sistema de menu.

anteriormente e esteja dentro do alcance. ! Se vocé alterar o nome do DALI VEGA no aplicativo

BluOS, o nome Bluetooth sera alterado de acordo.

! Até 8 dispositivos Bluetooth podem
ser pareados com o DALI VEGA.
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12. CUIDADOSE
SUPORTE

Seu DALI VEGA nao requer tratamento especial
além do tipo de cuidado que vocé daria a outros
itens de alto valor em sua casa. Use um pano
macio e seco para tirar o pb do gabinete.

A DALI n8o recomenda o uso de fluidos ou sprays
de limpeza.

DALIVEGA - PT

13. SOLUCAO DE PROBLEMAS COM BLUOS

O indicador luminoso multicolorido com o logotipo BluOS também indica
o status BIuOS do DALI VEGA:

Cédigo de luz indicadora

Descricao

Vermelho sdlido e depois
verde piscando

Ligar/reiniciar a unidade

Verde sdlido

Modo Hotspot

Verde piscando

Conectando a rede

Pulsando branco

Atualizag&o de software
disponivel

Vermelho sélido

Modo de atualizagéo

Piscando alternadamente
vermelho e verde

Atualizando

Piscando azul

Modo mudo

Branco sdlido

Indexag&o

Azul sdlido

Conectado a rede - pronto para
usar com o aplicativo BluOS

Piscando vermelho

Redefinig&o de fabrica em
andamento

Roxo sélido

O modo Hotspot expirou

Para mais informagdes, consulte a pégina de suporte do Bluesound:

e Pégina de suporte do Bluesound

DALI
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DALUI

14. ATUALIZACOES DE FIRMWARE

O firmware atualizado para seu DALI VEGA pode ocasionalmente ser
disponibilizado por meio do aplicativo BluOS. O firmware atualizado
pode melhorar o desempenho e a confiabilidade ou introduzir novos

recursos.
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15. CONSUMO DE ENERGIA

Modo offline

i N Modo Consumo de Ativagao Desativagéao
Pressione e segure o bot&o de espera energia
por 5 segundos. Isso desativard todas as : P - -

o L, . Ativo (sem dudio) 9,2 W (Consulte “Modo de espera (Consulte “Modo de espera
conexdes e reduzird o consumo de energia d4e’) 4e)
ao minimo, até que o VEGA seja reativado emrede emrede
pressionando o bot&o de espera novamente. Modo de espera 2,9W Automaticamente apds Qualquer operagado do

em rede (HINA) 20 minutos sem dudio e sem usuario, incluindo iniciar a

Modo de espera em rede operagdes do usuario. reproduggo.
O modo de espera em rede & ativado Offline <0, 7W Manualmente, mantendo Manualmente, pressionando
automaticamente se nenhum dudio for pressionado o bot&o de espera. o bot&o de espera.

reproduzido e nenhuma selegéo do usuério
for feita por 20 minutos. Nesse modo,
qualquer agéo do usuério, incluindo iniciar
a reproduggo de muisica em qualquer fonte
conectada, ativa automaticamente o VEGA.

Desativacao do Wi-Fi

As fungBes de rede sem fio séo desativadas
automaticamente sempre que um cabo
Ethernet é conectado ao VEGA.
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16. ESPECIFICACOES DO DALI VEGA

DALUI VEGA

Faixa de frequéncia

SPL méximo @ 1m

Frequéncia de crossover

Principio de crossover

Driver(s) de alta frequéncia
Diafragma de alta frequéncia
Driver(s) de média/baixa frequéncia
Diafragma de baixa/média frequéncia

Tipo de gabinete

Frequéncia de sintonia do radiador passivo
Tipo de amplificador

Poténcia continua de saida do amplificador
Poténcia total de saida do amplificador

Entrada(s) de conexdo

Saida(s) de conexdo

Filtro passa-baixa de saida do subwoofer

Formatos de entrada digital

DALI VEGA - PT

32 -22.700 Hz, +3 dB

110 dB

2.400 Hz

Crossover ativo de 2 vias e 8 canais
Tweeter de domo macio de 4 x 25 mm
Tecido macio

4 x 4%% polegadas

Cone de papel e fibra de madeira

Gabinete absorvedor harménico
2 x Radiadores passivos retangulares
(8 x 6 polegadas)

32 Hz

Classe D Carga em Ponte (BTL)
8 x50 W RMS

400 W

1x HDMI (ARC)

1x Entrada analdgica

(RCA nao balanceada, estéreo)

1x Entrada 6ptica (Toslink, estéreo)

1% Audio/Ser‘vigo USB (HDD ou unidade USB)

Saida de subwoofer
Alimentagéo USB (5 V/1A)

120 Hz

PCM, estéreo

Entrada(s) sem fio

Codecs de entrada Bluetooth

Codecs de entrada BluOS

Formatos de entrada de dudio suportados

Posicionamento recomendado

DAUI VEGA

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

A7\

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (conversgo de DSD para PCM)

Audio de 16 a 24 bits
Taxa de amostragem de
32/44,1/48 /96 /192 kHz

De pé: Espaco livre

De pé: Perto da parede

De pé: Perto do canto/parede

Na parede: Landscape (Paisagem)
Na parede: Retrato

Continua na préxima pagina
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16. ESPECIFICACOES DO DALI VEGA

DALUI VEGA

Funcgoes

Consumo maximo de energia
Consumo de energia em espera

Dimensdes (A x L x P)

Dimensdes da caixa (A x L x P)

Peso

Peso com a embalagem

Acabamento

DALI VEGA - PT

Adaptive Orientation Adjustment
(Ajuste de Orientag&o Adaptavel)
Adaptive Stereo Enhancement

Até 40 predefinigdes programaveis
Ajuste de som

Distancia da parede traseira
Liberagéo/limpar Bluetooth

Atraso de dudio HDMI

Detecg&o de sinal/portadora éptica
Input sense (Detecgéo de entrada)
LED Setting (Configuragéo de LED)
Restaurar os padrdes de fabrica
Espera (alimentag&o automatica)
Silenciar

Ligar/Desligar

Volume

Selecéo de fonte

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,68 x 26,90 x 9,57 polegadas

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 polegadas

8,7 kg
19,18 Ib

13,3 kg
29,32 b

Dark Oak (Carvalho escuro)
Natural Oak (Carvalho natural)

Acessodrios inclusos

Avisos legais

1% controle remoto

2 x pilhas AAA (para o controle remoto)
2 x suportes de parede (Parede)

2 x suportes de parede (VEGA)

2 x parafusos para suportes de parede VEGA
1x chave Allen M6

1 x suporte de cabo

1 x cabo de alimentagéo

1 x cart&o de registro do produto

1% Guia de inicio répido

2 x modelo de montagem na parede

1x Manual de seguranca

Todas as especificagdes técnicas estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Os termos a seguir s8o marcas comerciais ou marcas registradas de seus respectivos

proprietarios:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOSs™ Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance
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DALI

1. INDLEDNING

Tillykke med din nye DALI VEGA. DALI
VEGA er et topmoderne alt-i-et-lydsystem,
der er designet til at saette standarden for
stilfuld afspilning af musik i hjemmet. DALI
VEGA kombinerer fantastisk lydkvalitet med
enorm alsidighed, intuitiv brugervenlighed
og et unikt og engagerende dansk
luksusdesign.

Denne brugermanual beskriver opseetning
og betjening af DALI VEGA.

Du ber laese manualen, fer du begynder at
opseette og bruge din DALI VEGA.

Manualen begynder med en beskrivelse af
indholdet af din DALI VEGA-kasse og gar
derefter videre til DALI VEGA-placeringer,
tilslutninger, konfigurering og dagligt brug.

DALI VEGA - DA




DALI

2. PAKKENS INDHOLD

Indholdet af DALI VEGA-emballagen er illustreret nedenfor.

! Undga at berere de passive radiatorenheder i begge
ender af din DALI VEGA.

DALI VEGA

x@
2x

1% Fjernbetjening 2 x Veegbeslag (veeg) 1x Kabelholder 1% Lysnetkabel 1x  Produktregistreringskort
2 x AAA-batterier 2 x veegbeslag (VEGA) 1x  Quickstartguide
(til fernbetjening) 2 x Skruer til VEGA veegbeslag 2 x Veegmonteringsskabelon
1x M6 unbrakonegle 1% Sikkerhedsmanual
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3. UDPAKNING

A
A : 2
' 0 Abn kassens lag, og brug
begge stropper til at lafte
din VEGA ud af kassen.

e Lesn velcrostropperne, og
flern betraekket.

©® Vip din VEGA 90 grader
mod dens bagside.
Abn og flern
kabelklemmen.

DALI VEGA - DA

VIGTIGT!

DALI

Serg for ikke at rere ved
de passive radiatorer
under udpakning.

o Tilslut stremkablet og
eventuelle ekstra kabler.

e Fastger kabelklemmen, og vip
derefter din VEGA tilbage pa
fedderne.

@ VECA ernuKlar til Wi-Fi-
forbindelse.
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4. WI-FI-FORBINDELSE OG BLUOS-0OPSATNING

o Teend din DALI VEGA ! Hvis du bruger en iOS-enhed, kan DALI VEGA
Vent pa, at BluOS-LED'en lyser gront, hvilket ogsa tilsluttes dit Wi-Fi-netveerk via funktionen
indikerer "Hotspot"-tilstand. "Tilfej ny AirPlay-hejttaler” i dine iOS Wi-Fi-

indstillinger.

© Hent BluOS-appen
Download og &bn BluOS-appen pa din
smartphone eller tablet.

GETITON
® Google Play

P> Google Play

e Tilfoj din DALI VEGA til dit netveerk
Guiden "Tilslut en afspiller” vil guide dig gennem trinnene
for at fuldfere din BluOS-opsaetning.

Hvis LAN-stikket (netveerksstikket) pa din DALI VEGA er tilsluttet
en hjemme-router eller netveerksswitch, kreever den ikke en Wi-
Fi-forbindelse. Din DALI VEGA vil blive tilgeengelig til opsaetning i
BluOS Controller-appen.

e Bluesound supportside

Ga til bluesound.com/downloads for at downloade appen

Den indledende netveerksopseetning udferes ved hjeelp af BluOS-
appen pa din smartphone eller tablet. Serg for at du har downloadet
og installeret appen, og serg for at du har din smartphone eller tablet i
neerheden, nér du géri gang.
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5. PLACERING

DALI VEGA tilbyder fremragende
alsidighed, hvilket gor den velegnet
til installering mange stederi
hjemmet. Den kan for eksempel
placeres pa et bord, et mabel, en
hylde eller i en vindueskarm. Og
DALI VEGA kan ogsa veegmonteres
enten liggende eller opretstaende
ved hjeelp af det valgfrie DALI VEGA
veegbeslag. Nar det kommer til
placering af din DALI VEGA er de
eneste krav adgang til lysnettet og
en netveaerks-router eller switch,
hvis du foretraekker en kablet
netvaerksforbindelse.

Afhzengigt af retningen pa din

DALI VEGA, vil den automatisk
tilpasse stereoopsaetningen til dens
forreste og bageste hgjttalere efter
behov, s& den passer til stéende,
liggende eller opretstaende retning.
Dens skeermretning roterer ogsa
automatisk.

DALI VEGA - DA

AF DIN DALI VEGA

@ Staende: Friplads
DALI VEGA spiller i begge
retninger: fremad og bagud.
Anbefalet indstilling af afstand
til bagveeg: Free.

@ Stéende: Nzer vaeggen
DALI VEGA spiller mere fremad
end bagud.

Anbefalet indstilling af afstand
til bagvaeg: Medium.

@ Staende: Teet pa hjerne/
vaeg
DALI VEGA spiller endnu
mindre bagud i denne tilstand.
Anbefalet indstilling af afstand
til bagveeg: Short.

DALUI

@ Pavaeggen:
Liggende
DALI VEGA spilleri
begge retninger.
Afstanden til
bagveeggen indstilles
automatisk.

(5 ) Pa vaeggen:
Opretstaende
DALI VEGA spilleribegge
retninger.
Frontenhederne spiller
venstre kanal, og
bagenhederne spiller hgjre
kanal.
Afstanden til bagveeggen
indstilles automatisk.
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5. PLACERING AF DIN DALI VEGA

Adaptive Orientation Adjustment optimal lydkvalitet. Denne justering i realtid
(adaptiv lydjustering) forbedrer den rumlige nojagtighed og stereobilledet
DALI VEGA er konstrueret med avanceret Adaptive og leverer en ensartet medrivende lytteoplevelse

Orientation Adjustment teknologi, der er udviklet uanset placering.

internt af DALI's ingenigrer. Adaptive Orientation
Adjustment gor det muligt at integrere din DALI
VEGA problemfrit i ethvert rum, uanset hvordan du

Adaptive Orientation Adjustment er en
neglekomponent i VEGAs rumbevidste

placerer eller monterer den. designfilosofi, der ger det muligt at tilpasse den
akustisk til brugerens preeferencer og forbedre
VEGA er udstyret med en intern orienterings- den musikalske ydeevne med preecision og klarhed.

sensor, der intelligent registrerer dens
monteringsretning — uanset om den star pa en
hylde eller et bord, eller er veegmonteret i liggende
eller opretstaende tilstand. Og den omkonfigurerer
automatisk stereokanaltilslutningen for at sikre

Nar du placerer din VEGA i den enskede retning,
vil VEGA-displayet angive den aktiverede Adaptive
Orientation Adjustment ved at vise et af de tre
logoer.

Staende

DALUI

Opretstaende
0O 9%
o
Liggende
= 3 =z A
I;;J ;B o o o

DALI VEGA - DA
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DALI

6. KABELHANDTERING

P& bagsiden af din VEGA finder du en kabelklemme, som —
kan dbnes med fingrene i begge ender. Sammen med den !
medfelgende kabelholder muligger denne funktion nem
kabelhéndtering i enhver retning eller placering.

=

=

:
——

XX

----------------.-------------)
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7. VAEGMONTERING

For at montere DALI VEGA pa veeggen i enten liggende
eller opretstaende tilstand, skal du bruge de fire
medfelgende veegbeslag.

To af veegbeslagene monteres med de medfalgende
skruer pa bagsiden af din DALI VEGA ved hjeelp af M6

unbrakoneglen.

De to resterende veegbeslag monteres pa veeggen med
fire passende skruer (medfalger ikke).

Folg trinnene pa de neeste sider.

DALI

AF DIN DALI VEGA

Beslagene til DALI

VEGA monteres med

én beslagskrue hver
(medfelger).

Brug en M6 unbrakonagle
og fastger beslagene.

Vaegbeslagene monteres
med to skruer, der passer
til veegtypen (medfalger
ikke).

For hejttaleren monteres, lasnes
sikkerhedsskruen/skruerne med en
stjerneskruetreekker (medfelger ikke).

! Sorg for ikke at
rere ved de passive
radiatorer under
placering.

! De medfelgende skabeloner til veegmonteringgor det
nemmere at bestemme placeringen af dine vaegbeslag.

To skabeloner til vaegmontering er inkluderet: en til liggende

retning og en til opretstéende retning.

DALI VEGA - DA
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DALI

7. VAEGMONTERING AF DIN DALI VEGA

Liggende retning (1/2)

-

0 Brug den medfalgende skabelon
til liggende retning til at markere N
7’ A
de 2 x 2 borehuller, og monter (‘,
A ’

derefter de to veegbeslag pa v . \

veeggen.
2 x ( \
e Vip din VEGA 90 grader (@)

mod dens bagside.

-

e Monter VEGA-veegbeslagene til liggende retning.

= Placer IKKE din VEGA
pa forsiden eller toppen,

da dette kan ridse e Fjern kabelklemmen, tilslut dine kabler, og seet kabelklemmen pa igen.
lydstyrkehjulet ved et uheld.

o Placer den selvkleebende kabelholder og for kablerne igennem.
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7. VAEGMONTERING AF DIN DALI VEGA

Liggende retning (2/2)

e Vip din VEGA tilbage pa benene. o Left din VEGA op, og drej dens underside
(og veegbeslag) mod veeggen.

000,="?

Pt
’
‘j
“-—’

e Loft forsigtigt din VEGA pa plads, og
seet den fast pa beslagene.

e Speend sikkerhedsskruerne med en
stjerneskruetreekker.
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7. VAEGMONTERING AF DIN DALI VEGA

Opretstaende retning (1/2)

o Brug den medfelgende skabelon til opretstaende
retning til at markere de 2 x 2 borehuller, og
monter derefter de to veegbeslag pa veeggen.

. . 90° N
9 Vip din VEGA 90 grader <=~ e Fjern kabelklemmen, tilslut dine kabler, og seet kabelklemmen pa igen.
mod dens bagside. N

o Placer den selvkleebende kabelholder og for kablerne igennem.

e Monter VEGA-veegbeslagene til opretstaende retning.
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Opretstaende retning (2/2)

7. VAEGMONTERING AF DIN DALI VEGA

e Vip din VEGA tilbage pa benene.

o Left din VEGA, drej dens underside (og veegbeslag)

mod veeggen, og drej den med uret til opretstaende
retning.

Left forsigtigt din VEGA pa plads, og
seet den fast pa beslagene.

e Speend sikkerhedsskruerne med en
stjerneskruetraekker.

\ )

DALI
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8. K ABELFORBINDELSER

DALI VEGA tilbyder en bred vifte af tilslutningsmuligheder til dit
lydsystem.

Kabeltilslutningsstik er placeret i tilslutningspanelet og inkluderer
folgende muligheder:

Subwoofer-udgang: Et enkelt RCA Phono-stik giver dig mulighed for
at tilslutte en ekstern subwoofer for at forbedre basydeevnen i din
DALI VEGA. Subwooferens udgangssignal er mono og lavpasfiltreret
til 120 Hz.

Analog indgang: Et stereo RCA Phono-stik muligger tilslutning af en
ekstern lydkilde med linjeniveau-udgange. Det kan for eksempel veere
en CD-afspiller eller pladespiller med indbygget RIAA.

Optisk indgang: Et TOSLINK optisk digitalt lydstik muligger tilslutning

af en ekstern lydkilde med en optisk digital udgang. Det kan for
eksempel vaere et TV eller en CD-afspiller.

DALI VEGA - DA

DALI

Subwooferudgang

Analog indgang
Optisk indgang
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8. K ABELFORBINDELSER

HDMI ARC: Hyvis du har et TV med et HDMI ARC-stik (Audio Return
Channel), skal du tilslutte det til HDMI ARC-stikket pa din DALI VEGA.
Du skal muligvis ogsa veelge eksterne hegjttalere til lydafspilning og
aktivere CEC (Consumer Electronics Control) i indstillingsmenuen

pa dit TV. Udgangsformatet for lyden pa TV'et skal indstilles til PCM
eller stereo.

Med HDMI og CEC kan du bruge din TV-flernbetjening til at styre
lydstyrke-, lydles- og standbyfunktionerne pa din DALI VEGA.

---- HDMI ARC

! Hvis dit TV ikke understotter For at bruge din TV-
HDMI ARG, eller hvis du flernbetjening til at styre
oplever problemer med HDMI- basale DALI VEGA-funktioner
kompatibilitet, anbefaler DALI at (lydstyrke, mute, taend/sluk) via
bruge en optisk forbindelse fra HDMI, skal HDMI CEC veere
TV'ets optiske lydudgang til din aktiveret pa dit TV.
DALIVEGA.

HDMI CEC har forskellige navne
| dette scenarie kan du stadig afheengigt af TV-meerket:
bruge HDMI-forbindelsen til at * Samsung: Anynet+
styre DALI VEGA via CEC ved » LG: SimpLink
hjeelp af din TV-flernbetjening. = Sony: Bravia Sync

Phillips: EasyLink
« Panasonic: Viera Link
« Hitachi: HDMI-CEC
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8. K ABELFORBINDELSER

USB-lyd/-tjeneste: DALI VEGA USB-stikket har to funktioner. For
det forste muligger det, at musikfiler, gemt pa USB-lagringsmedier,
sédsom harddiske og USB-drev, kan afspilles af din DALI VEGA

og gores tilgeengelige via BluOS over det Wi-Fi, som DALI VEGA
er tilsluttet. For det andet muligger DALI VEGA USB-stikket
softwareopdateringer og servicefunktioner.

e Kom godt i gang med BluOS

Strem/Standby-LED: Strem/Standby-LED'en angiver
stremtilstanden for DALI VEGA.

LAN (netvaerk): DAL|I VEGA-netveerksstikket sender
musikstreaming-funktionerne fra BluOS-appen via en kabelbaseret
netveerksforbindelse. Hvis din DALI VEGA skal bruge en kabelbaseret
netvaerksforbindelse, skal du tilslutte netveerksstikket til en router
eller switch med et standard netveerkskabel.

Strem: Tilslut din DALI VEGA til lysnettet med det medfelgende
lysnetkabel.

DALI VEGA - DA

DALI

USB-lyd/Service:
Strem/Standby-LED
LAN

Strom
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9. DALI VEGA-KONFIGURERING

Nar din DALI VEGA er placeret og tilsluttet Lydstyrke ned o e Lydstyrke op
L o

lysnettet, dit tradlese netveerk og de nedvendige
kabelforbundne kilder, kan du begynde at konfigurere. .

DALI VEGA konfigureres ved hjeelp af menuen. Brug
lydstyrkehjulet til at veelge menupunkter. Tryk pa
lydstyrkehjulet for at bekreefte valg. Brug tilbage/
afslut -knappen til venstre for lydstyrkehjulet til

at gemme valgte indstillinger og samtidig ga tilbage
gennem opseetningsmenuerne.

> Tilbage/Afslut
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9. DALI VEGA-KONFIGURERING

DALI VEGA menuer

For at f& adgang til DALI VEGA-
konfigureringsmenuerne skal du trykke

og holde midten af lydstyrkehjulet

nede én gang. Den gverste del af
konfigurationsmenuerne vises pa displayet.
Drej lydstyrkehjulet for at rulle op og ned i
menuen, og tryk pa midten af lydstyrkehjulet
igen for at veelge en menufunktion og abne
dens undermenu.

De konfigurationsmuligheder, der er
tilgaengelige under hvert menupunkt everst,
beskrives i de folgende afsnit.

! Hvis der ikke foretages et valgi en menu
inden for 10 sekunder, vender DALI
VEGA-displayet tilbage til startskeermen.

DALI VEGA - DA

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets (Forudindstillinger)

Menuen Presets viser og aktiverer de
forudindstillinger, der er angivet i BluOS-
appen. | alt kan 10 BluOS-forudindstillinger

DALUI

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

gemmes (via BluOS-appen) under de fem
forudindstillingsknapper til venstre for
lydstyrkehjulet.

Forudindstillinger 1 til 10

Forudindstillingsknapperne muligger

gjeblikkelig valg af gemte elementer, sasom 1 =2 3
radiostationer eller streamingtjenester. OO0

Et enkelt tryk aktiverer forudindstillingerne
1til 5.

Et dobbelttryk aktiverer forudindstillingerne
6 til 10.

Eventuelle yderligere gemte BluOS-forudindstillinger kan
findes i menuen Presets, hvor op til 40 forudindstillinger
kan aktiveres. Du kan tildele enhver aktuelt valgt kilde - for
eksempel en internetradiostation eller streamingtjeneste -
en af forudindstillingsknapperne for hurtig genindleesning.

e Sadan tilfejer eller sletter du en forudindstilling
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9. DALI VEGA-KONFIGURERING

tTM

Sound adjust (lydjustering) DALI Adaptive Stereo Enhancemen

Adaptive stereo

| menuen Sound adjust kan du vaelge mellem e —— (DALI adaptiv stepeooptimer‘ing)
Direct (direkte) lyd (standard DALI VEGA- Custorn EQ DALI VEGA anvender DALI-udviklet Adaptive OFff

lyd) eller Custom EQ (brugerdefineret)
(frekvensindstilling).

Stereo Enhancement (ASE) teknologi, der
kan forbedre stereooplevelsen fra kompakte
hgjttalere ved at gore lyden mere ekspansiv,

Hvis indstillingen Custon EQ er valgt, i (20 medrivende og engagerende. DALI Adaptive
tilbyder et display justering af bas og Stereo Enhancement er aktiveret som
diskant, +/-10 dB, i trin p& 2 dB. Juster bas Treble  -——4—+ standard, men kan deaktiveres, hvis det
og diskant ved hjeelp af lydstyrkehjulet. Bass  -——4— foretraekkes.
Custom EQ | menuen Adaptiv stereo kan du aktivere eller
oK deaktivere Adaptive Stereo Enhancement
S —— Veelg den enskede indstilling ved hjeelp af
Bass  -—"4&4—+ lydstyrkehjulet.

= Nar Adaptiv stereoforbedring er aktiveret,
vil det blive angivet med ASE—logoet((A))
nederst til venstre pa hoveddisplayet.
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9. DALI VEGA-KONFIGURERING

Rear wall distance Input settings

Rear wall distance

3 Bluetooth

(afstand til bagvaeg) (indgangsindstillinger) =T
Lyden fra din DALI VEGA pavirkes af Medliurm Menuen Input settings muligger =z Optical

rumdimensioner ligesom enhver anden Free konfigurering af indstillinger specifikke for
Bluetooth-, HDMI- og optiske indgange.

hojttaler. Menuen Rear wall distance giver
mulighed for justering af DALI VEGA-lyden

baseret pa dens afstand til en veeg. Mulighederne er:
Bluetooth: Release connection and Clear pairings (nulstilling
Brug lydstyrkehjulet til at veelge den og glem).
indstilling, der bedst passer til afstanden fra HDMI: Audio delay (lydforsinkelse).
din DALI VEGA fra bagsiden. Optical: Signalregistrering og radioregistrering.

! HDMI-lydforsinkelse muligger optimering af TV-

] mundsynkronisering.
= Short: Mindre end 10 centimeters (3,9 tommers)
) afstand til bggveeggen Optisk indgangssignal-registrering og radioregistrering gor
Medium: 1_0 - 50 centimeters (3,9 - 19,6 tommer) afstand det muligt for DALI VEGA automatisk at veelge sin optiske
til bagveeggen indgang, enten nar den optiske kilde blot teendes, eller kun nar
Free: Mere end 50 centimeters (19,6 tommers) der er et lydsignal til stede.

afstand til bagveeggen

Menuen Rear wall distance er deaktiveret, nar DALI VEGA er
veegmonteret.
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9. DALI VEGA-KONFIGURERING

Input sense
Input sense

(signalregistrering)

Menuen Input sense gor det muligt for DALI Off
VEGA at teende fra standby, sé snart der er
et signal pé en hvilken som helst indgang, og
automatisk slukke efter 20 minutter, hvis der
ikke er noget indgangssignal. Input sense kan
aktiveres eller deaktiveres. Veelg den enskede
indstilling ved hjeelp af lydstyrkehjulet.

= Analoge og optiske indgange veelges automatisk, nar
der registreres et lydsignal, forudsat at Input sense
er aktiveret (On (til) ) og VEGA ikke allerede afspiller.

Bluetooth- og BluOS-indgangene vaelges automatisk,
nar der trykkes pé afspilningsknappen for kilden.

HDMI ARC-indgangen veelges automatisk, nar et

tilsluttet TV teendes, og hvis VEGA ikke allerede
afspiller.

DALI VEGA - DA

LED setting

. . LED setting
(LED indstillng)
Menuen LED setting gor det muligt at Dirmn
justere lysstyrken pa DALI VEGA-indikator- off

LED'erne. Veelg den enskede indstilling ved
hjeelp af lydstyrkehijulet.

! Hvis LED-indstillingsmenuen er indstillet til Off (fra),
er DALI VEGA LED'erne altid slukket, og det aktuelle
kildevalg vises i nederste hgjre hjerne af displayet.

DALUI
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9. DALI VEGA-KONFIGURERING

Info

Menuen Info viser systemoplysninger,

der kan veere nyttige til fejlfinding. Brug
lydstyrkehjulet til at vaelge og se de anskede
oplysninger, og luk menuen ved hjeelp af
knappen tilbage/afslut.

DALI VEGA - DA

Software version

BlwOS version

Player name

IP address
LAN MAC addr.
WiFi Mac addr.
Orientation

Reset (nulstil)

Reset

| menuen Reset kan du slette dine DALI :
Settings

VEGA-brugerindstillinger.

Brug lydstyrkehjulet til at veelge den enskede

BlWwOS/WiFi
All

indstilling, og luk menuen ved hjeelp af knappen
tilbage/afslut.

Under Settings kan du nulstille alle brugerindstillinger, inklusive
Bluetooth-parringer, men ikke BluOS-forudindstillinger og Wi-Fi-
opseetning.

Funktionen BluOS/Wi-Fi sletter gemte BluOS-forudindstillinger og
nulstiller Wi-Fi-forbindelsen, hvilket seetter DALI VEGA tilbage til
BluOS Hotspot-tilstand, s& den er klar til en ny Wi-Fi-forbindelse.

Funktionen All kombinerer de to andre nulstillingsmuligheder.

DALUI
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10. DIN DALI VEGA | BIRUG

Nar din DALI VEGA er placeret, tilsluttet og
konfigureret, er det tid til at nyde dens ydeevne
med din yndlingsmusik.

Na&r du skal styre din DALI VEGA kan du enten
bruge de indbyggede knapper og lydstyrkehjulet
eller fjernbetjeningen. Fjernbetjeningen og dens
knapper er illustreret pé neeste side.

DALI VEGA - DA

Lydstyrke ned

———————
-
-
e
54

Lydstyrke op

‘u

O g 1 2 3 4 5 3 4
$ o D m A
580835650 | ) g7
v l
@ <« 1x/2x Q L Tilbage/Afslut Kilde-LED'er

Standby

Bluetooth-nul-

Forudindstillinger
1-5/6-10

stilling

Bluetooth
HDMI| ARC
BluOS

Optisk indgang

Analog indgang

DALI
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10. DIN DALI VEGA | BIRUG

DALI VEGA-fiernbetjeningen gengiver de
mest anvendte funktioner i DALI VEGA-

hojttaleren.

DALI VEGA - DA

@

GIONCY

1xQy ) Sound adjust (Direct/Custom EQ)

Bluetooth-
nulstilling |44 ----
»
&
Teend/Sluk

©

L
Lydstyrke ned %
(1x/2x@>——<@@ R

Forudindstillinger Bluetooth

1/6 ﬁ

<1x/2x®>--<@ @>

Forudindstillinger HDMI ARC
2/7

xl;ﬂ' \
G 2 o b
x3 l«d

-0

(@)

PRESETS/
13 s sl

2

HOMI 3‘@ 4‘::

i)
1x/2x Q
Forudindstillinger 3/8

BluOS

DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (Teend/Sluk)

]
% Lydstyrke op
(/2 @)--(@)

Forudindstilinger Analog

ﬁ 5/10 indgang
<1x/2xQ>——<Q @>

Forudindstillinger Optisk
4/9 indgang

DALI
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10. DIN

DALI VEGA | BIRUG

DALI VEGA-knapper og lydstyrkehjulet
Fra venstre mod hejre har DALI VEGA-knapperne felgende funktioner:

0

g

(@00 (@)
(o) (@)
(@)

DALI VEGA - DA

Standbyknap
Tryk pa standby-knappen for at veekke din DALI
VEGA eller seette den i standby.

= DALIVEGASs stremforbrug i standby-tilstand
er mindre end 0,5 watt.

Mute-knappen
Tryk pa knappen Mute for at sla lyden
fra eller gendanne den. Hvis den valgte

DALUI

1 2 3 4 5 Forudindstillingsknapper 1 til 10
00000 Forudindstillingsknapperne muligger ojeblikkelig
valg af gemte elementer, sadsom radiostationer
eller streamingtjenester.

Et enkelt tryk aktiverer forudindstillingerne 1til 5.
Et dobbelttryk aktiverer forudindstillingerne 6 til 10.

@

1x/2x

kilde tilbyder afspilningsknapper, styrer
Mute -knappen dens funktioner: tryk
én gang for afspil/pause, to gange for
at springe fremad og tre gange for

at springe tilbage. Tryk og hold Mute
-knappen nede for at nulstille Bluetooth.

O g 1 2 3 4 5 3] 49
360600000 <i:::>
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10. DIN DALI VEGA | BIRUG

2] Indgangsknap < Tilbage/Afslut-knap
Ved at trykke pé indgangsknappen veelges de tilgeengelige Ved at trykke pé knappen tilbage/afslut gar
DALI VEGA-signalindgange i felgende reekkefolge: man tilbage gennem menuerne.
Bluetooth
1 .

HDMI| ARC = Detfarste tryk pa

indgangsknappen viser

den aktuelle signalkilde.
Bluos Efterfolgende tryk skifter

mellem kilderne.
Optisk indgang
Analog indgang O & 1 2 3 4 5 3 +«
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10. DIN DALI VEGA | BIRUG

Lydstyrkehjulet

Nar din DALI VEGA er teendt og ikke i opseetnings-tilstand,
styrer lydstyrkehjulet lydstyrken. Drej den med uret for at oge
lydstyrken og mod uret for at seenke lydstyrken.

Lydstyrke ned o Lo Ty Lydstyrke op

DALI VEGA - DA

Fjernbetjening

DALI VEGA—ﬁer‘nbetjeningen gengiver
de mest anvendte funktioner i DALI
VEGA-hgjttaleren.

DALI VEGA-fiernbetjeningen og dens
knapfunktioner er illustreret pa side
24.

x1 ;ﬁ'
x2 M
x3 4

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALI
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11. BLUETOOTH-FORBINDELSE

111 Bluetooth-parring

Sadan forbinder du din Bluetooth-enhed til DALI

VEGA:

1. Teend din DALI VEGA.

2. Veelg Bluetooth-indgangen ved hjeelp af
indgangsknappen.

3. DALIVEGA er nu klar til Bluetooth-parring.

a. Hvis Bluetooth-LED'en blinker, er der ingen
enhed tilsluttet.

b. Huvis Bluetooth-LED'en lyser konstant, er
der tilsluttet en enhed. Brug Bluetooth-
nulstillingsfunktionen for at afbryde en
tilslutning.

c. Kun én Bluetooth-enhed kan tilsluttes ad
gangen.

d. Start Bluetooth-parring pa din enhed. Nar

parringen er fuldfert, afspilles musikken fra din

Bluetooth-tilsluttede enhed.

DALI VEGA opretter automatisk forbindelse til

den senest anvendte enhed, nar Bluetooth veelges,
hvis en enhed tidligere er blevet parret med DALI

VEGA og er inden for reekkevidde.

DALI VEGA - DA

DALI VEGA starter ikke automatisk
afspilning. Afspilningen skal startes fra den
tilsluttede enhed eller ved at trykke kort
p& Mute-knappen pa din DALI VEGA eller
flernbetjeningen.

11.2 Bluetooth-nulstilling
Hvis du ikke kan parre din enhed med DAL
VEGA:

Tryk og hold Bluetooth-
nulstillingsknappen (Mute-knappen) nede,
indtil Bluetooth-nulstillingslyden afspilles,
og Bluetooth-LED'en (LED 1) begynder at
blinke.

Den tilsluttede enhed er nu nulstillet, og
du kan genstarte parringen.

Bluetooth-nulstilling kan ogsé aktiveres
ved at ga til Input settings -> Bluetoothii
menusystemet.

Op til 8 Bluetooth-enheder kan
parres med DALI VEGA.

4 )

wiz® 10:43 92% )

¢ Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)
DALISHC Not Connected @
OTHER DEVICES !¢

Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

13T 10:43 © 929 wm)

¢ settings Bluetooth

Bluetooth ()

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

: DALI VEGA )

Connected @

DALIKATCH Not Connected &)
DALI 10-12 Not Connected @
DALISHC Not Connected (O
OTHER DEVICES 3

Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

! Hvis du sendrer navnet pa DALI VEGA i BluOS-
appen, eendres Bluetooth-navnet tilsvarende.

DALUI
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12. PLEJE OG
SUPRRPORT

Din DALI VEGA burde ikke kreeve nogen seerlig
behandling ud over den pleje, du ville give andre
veerdifulde genstande i dit hjem. Brug en bled, ter
klud til at terre stov af kabinettet.

DALI anbefaler ikke brug af rengeringsveesker
eller -spray.

DALI VEGA - DA

DALI

13. BLUOS FEJLFINDING

Den flerfarvede lysindikator ved BluOS-logoet angiver ogsa

BluOS-status for DALI VEGA:

Indikatorlyskode

Beskrivelse

Konstant red, derefter

blinkende gren

Teend/Genstart af enheden

Konstant gren

Hotspot-tilstand

Blinkende gren

Ved at oprette forbindelse til WiI-
Fl-netveerk

Pulserende hvid

Softwareopdatering tilgeengelig

Konstant red

Opgraderingstilstand

Blinkende skiftevis rod

og gren

Opgradering

Blinkende bla

Mute-tilstand

Konstant hvid

Indeksering

Konstant bla

Forbundet til netveerket - klar til
brug med BluOS-appen

Blinkende red

Fabriksnulstilling i gang

Konstant lilla

Hotspot-tilstanden afbrudt

For mere information, se Bluesounds supportside:

a Bluesound supportside
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14. OPDATERING AF FIRMWAIRE

Opdateret firmware til din DALI VEGA kan lejlighedsvis blive gjort
tilgeengelig via BluOS-appen. Opdateret firmware kan forbedre
ydeevnen og palideligheden eller introducere nye funktioner.
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15.STREMFORBRUG

Offline-tilstand

Tryk p& standby-knappen, og hold den Tilstand Stremforbrug Aktivering Deaktivering

nede i 5 sekunder Dette \’/” deaktivere alle Aktiv (ingen lyd) 92 W (Se “Netveerksforbundet (Se “Netveerksforbundet

forbindelser og reducere stremforbruget standbytilstand’) standbytilstand’)

til et minimum, indtil VEGA igen genaktiveres Netveerksforbundet  2,9W Automatisk efter 20 minutter  Enhver brugerbetjening,

ved at trykke p& standby-knappen. standby (HINA) uden lyd og betjening inklusive afspilning
Offline <0, 7 W Manuelt, hold Manuelt, tryk pa

Netveerksforbundet standbytilstand standby-knappen nede standby-knappen

Netveerksforbundet standbytilstand
aktiveres automatisk, hvis der ikke afspilles
lyd, og der ikke er foretaget noget brugervalg
i 20 minutter. | denne tilstand vil enhver
brugerhandling, inklusiv pabegyndelse af
musikafspilning pa enhver tilsluttet kilde,
veekke VEGA

Deaktivering af Wi-Fi

Tradlese netveerksfunktioner deaktiveres
automatisk, na@r et Ethernet-kabel tilsluttes
VEGA.
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16. DALI VEGA SPECIFIKATIONER

DALUI VEGA

Frekvensomrade

Maksimalt lydtryksniveau @ 1 m
Delefrekvens

Princip for delefilter
Hejfrekvensenhed(er)
Hejfrekvensmembran
Lav-/mellemfrekvensenhed(er)
Lav-/mellemfrekvensmembran

Kabinettype

Tuningsfrekvens for en passiv radiator

Forsteerkertype

Konstant udgangseffekt fra forsteerker
Forsteerkerens samlede udgangseffekt

Kabelindgang

Kabeludgang(e)

Subwoofer lavpasfilter

Digitale indgangsformater

DALI VEGA - DA

32 - 22700 Hz, +3 dB

110 dB

2.400 Hz

2-vejs, 8-kanals aktiv delefilter
4 x 25 mm bled dome

Bledt veevet stof

4 x 4% tommer

Papir- og treefiberkegle

Tunet massekabinet
2 x Rektanguleere passive radiatorer (3 x 6
tommer)

32 Hz

Klasse-D forstaerker med brokoblet belastning.

(BTL)
8 x50 W RMS
400 W

1x HDMI ARC

1 x Analog indgang (RCA ubalanceret, stereo)
1 x Optisk indgang (Toslink, stereo)

1 x USB-lyd/Service (harddisk eller USB-drev)

Subwooferudgang
USB-strem (5 V/1A)

120 Hz

PCM, stereo

Tradles(e) indgang(e)

Bluetooth-indgangs-codecs

BluOS-indgangs-codecs

Understottede lydindgangsformater

Anbefalet placering

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (DSD til PCM-konvertering)

16 - 24 bit lyd
32/44,1/48/96/192 kHz samplingfrekvens

Staende: Fri plads

Staende: Neer veeggen
Staende: Teet pa hjerne/veeg
P& veeggen: Liggende

P& veeggen: Opretstéende

Fortseetter pé neeste side
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16. DALI VEGA SPPECIFIKATIONER

DALUI VEGA

Funktioner

Maksimalt stremforbrug
Stremforbrug i standbytilstand

Mal (H x B x D)

Forsendelsesmal (H x B x D)

Veegt

Forsendelsesveegt

Finish

DALI VEGA - DA

Adaptive Orientation Adjustment (adaptiv
lydjustering)

DALI Adaptive Stereo Enhancement

Op til 40 programmerbare forudindstillinger
Sound adjust (Direct/Custom EQ)

Rear wall distance (afstand til bagveeg)
Bluetooth-nulstilling/glem

HDMI lydforsinkelse

Optisk signal-/Radioregistrering

Input sense (signalregistrering)

LED setting (LED indstillng)
Fabriksnulstilling

Standby (automatisk teend/sluk)

Mute

Teend/Sluk

Lydstyrke

Kildevalg

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,63 x 26,90 x 9,57 tommer

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 tommer

8,7 kg
19,18 Ib

13,3 kg
29,32 b

Dark Oak
Natural Oak

DAUI VEGA

Medfelgende tilbehor 1x Fjernbetjening

2 x AAA-batterier (til flernbetjeningen)
2 x Veegbeslag (veeg)

2 x Veegbeslag (VEGA)

2 x Skruer til VEGA veegbeslag
1x M6 unbrakonegle

1 x Kabelholder

1x Lysnetkabel

1 x Produktregistreringskort
1x Quickstartguide

2 x vaegmonteringsskabelon

1 x Sikkerhedsmanual

Alle tekniske specifikationer kan eendres uden varsel.

Juridiske informationer

Folgende termer er varemeerker eller registrerede varemeerker,
der tilherer de respektive ejere:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOS™ Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance
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DALI

1. INLEIDING

Gefeliciteerd met uw nieuwe DALI VEGA.
De DALI VEGA is een ultramodern, alles-
in-één geluidssysteem dat is ontworpen
om de maatstaf te zijn voor stijlvolle
muziekweergave in één thuisapparaat.
DALI VEGA combineert een fantastische
geluidskwaliteit met enorme veelzijdigheid,
intuitief gebruiksgemak en een uniek,
aantrekkelijk Deens luxe design.

In deze gebruikershandleiding worden de
installatie en bediening van de DALI VEGA
beschreven.

Lees de handleiding voordat u uw DALI
VEGA gaat installeren en gebruiken.

RN
e

De handleiding begint met een beschrijving
van de inhoud van de DALI VEGA-box

en gaat vervolgens in op de plaatsing,
aansluitingen, configuratie en het dagelijks
gebruik van de DALI VEGA.
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2. INHOUD VERPAKKING

De inhoud van de DALI VEGA-verpakking wordt
hieronder afgebeeld.

! Zorg dat u de passieve radiatordrivers aan beide
uiteinden van de DALI VEGA niet aanraakt.

1x  Afstandsbediening 2 x Wandbeugels (wand) 1x Kabelhouder 1x Netsnoer

2 x AAA-batterijen (voor 2 x Wandbeugels (VEGA)

afstandsbediening) 5 % Schroeven voor

VEGA-wandbeugels

1x M6 inbussleutel

DALI'VEGA - NL

DALI VEGA

DALI

1x Productregistratiekaart
1% Snelstartgids
2 x Wandmontagesjabloon

1x Veiligheidshandleiding
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! BELANGRIJK!

Zorg ervoor dat u tijdens

3 - u I T pA K K E N het uitpakken de passieve

radiatoren niet aanraakt.

: 0 Open het deksel van de
doos en gebruik beide
banden om de VEGA uit de

doos te tillen. o Sluit het netsnoer en

eventuele extra kabels aan.

e Bevestig de kabelklem en klap
de VEGA terug op zijn voetjes.

Maak de
klittenbandsluitingen los en
verwijder de hoes.

G VEGA is nu klaar voor

e Kantel de VEGA 90 graden
wifi-verbinding.

naar de achterkant.
Open en verwijder de
kabelklem.
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4. WIFI-VERBINDING EN BLUOS-INSTALLATIE

@ schakel uw DALI VEGA in Als u een iOS-apparaat gebruikt, kunt u de

Wacht tot de BluOS-LED groen brandt, wat DALI VEGA ook met uw wifi-netwerk verbinden
aangeeft dat de 'Hotspot'-modus actief is. via de optie 'Nieuwe AirPlay-luidspreker

instellen’in uw iOS wifi-instellingen.

© Download de BluOS-app
Download en open de BluOS-app op uw
smartphone of tablet.

GETITON
® Google Play

P> Google Play

e Voeg uw DALI VEGA toe aan uw netwerk
De wizard ‘Laten we beginnen’ begeleidt u door de stappen
om uw BluOS-installatie te voltooien.

Als de LAN-aansluiting (netwerkaansluiting) van uw DALI VEGA is
aangesloten op een thuisrouter of netwerkswitch, is er geen wifi-
verbinding nodig. Uw DALI VEGA kan nu worden ingesteld via de
BluOS Controller-app.

e Bluesound ondersteuningspagina

Ga naar bluesound.com/downloads om de app te downloaden

De eerste netwerkconfiguratie doet u via de BluOS-app op uw
smartphone of tablet. Zorg ervoor dat u de app hebt gedownload en
geinstalleerd en dat u uw smartphone of tablet bij de hand hebt wanneer
u begint.
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5. POSITIONERING

De DALI VEGA is zeer veelzijdig en
daardoor geschikt voor installatie
op de meest uiteenlopende locaties
in huis. U kunt hem bijvoorbeeld

op een tafel, meubel, plank of
vensterbank plaatsen. De DALI
VEGA kan bovendien in zowel
liggende als staande positie aan

de wand worden gemonteerd

met behulp van de optionele DALI
VEGA-wandbeugel. Wat betreft

de plaatsing van uw DALI VEGA,

zijn de enige vereisten toegang tot
netstroom en een netwerkrouter of
switch (als u de voorkeur geeft aan
een bekabelde netwerkverbinding).

Afhankelijk van de positie van uw
DALI VEGA wordt de stereo-
routering automatisch aangepast
aan de voorste en achterste
luidsprekers, voor een staande,
liggende of rechtopstaande
opstelling. De weergavestand wordt
ook automatisch meegedraaid.
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VAN UW DALI VEGA

@) Staand: Vrije ruimte

DALI VEGA speelt in beide
richtingen: voor en achter.
Aanbevolen instelling voor de
afstand tot de achterwand:
Free.

Staand: Dichtbij de wand
DALI VEGA speelt meer aan de
voorkant dan de achterkant.
Aanbevolen instelling voor de
afstand tot de achterwand:
Medium.

Staand: Dichtbij hoek/

wand

DALI VEGA speelt in

deze modus nog minder
achterwaarts.

Aanbevolen instelling voor de
afstand tot de achterwand:
Short.

DALUI

o Aan de wand:

Liggend

DALI VEGA speeltin
beide richtingen.

De afstand tot de
achterwand wordt
automatisch ingesteld.

e Aan de wand:

Rechtopstaand

DALI VEGA speelt in beide
richtingen.

De voorste drivers spelen
het linkerkanaal af, en de
achterste drivers spelen
het rechterkanaal af.

De afstand tot de
achterwand wordt
automatisch ingesteld.
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5. POSITIONERING VAN UW DALI VEGA

Adaptive Orientation Adjustment

(Adaptieve oriéntatieaanpassing)

De DALI VEGA is voorzien van Adaptive Orientation
Adjustment-technologie, die intern is ontwikkeld
door de ingenieurs van DALI. Dankzij de Adaptive
Orientation Adjustment kunt u uw DALI VEGA
naadloos in elke leefruimte integreren, ongeacht
hoe u hem plaatst of monteert.

VEGA is uitgerust met een interne oriéntatiesensor
en detecteert op intelligente wijze de
montagepositie: of het apparaat nu op een plank of
tafel staat, of aan de wand is bevestigd in liggende
of staande modus. En het configureert automatisch
de stereokanaalindeling opnieuw om optimale
audiokwaliteit te garanderen. Deze real-time

Staand

aanpassing verbetert de ruimtelijke nauwkeurigheid
en het stereobeeld, waardoor u, ongeacht de
plaatsing, kunt genieten van een consistente,
meeslepende luisterervaring.

Adaptive Orientation Adjustment is een belangrijk
onderdeel van VEGA's omgevingsbewuste
ontwerpfilosofie, waardoor het systeem zich
akoestisch kan aanpassen aan de voorkeuren van
de gebruiker en de muzikale uitvoering met precisie
en helderheid kan verbeteren.

Zodra u uw VEGA in de gewenste stand zet, geeft
het VEGA-display de geactiveerde Adaptive
Orientation Adjustment-modus aan door een van
de drie logo's weer te geven.
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Rechtopstaand
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6. KABELBEHEER

Aan de achterzijde van de VEGA bevindt zich een kabelklem, -
die u met beide uiteinden met uw vingers kunt openen. In !
combinatie met de meegeleverde kabelhouder zorgt deze

functie voor eenvoudig kabelbeheer in elke gewenste richting
of plaatsing.

=

=

:
——

XX

----------------.-------------)
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7. UW DALI VEGA AAN

Om de DALI VEGA in staande of liggende stand aan
de wand te bevestigen, kunt u de vier meegeleverde
wandbeugels gebruiken.

Twee van de wandbeugels worden met de meegeleverde
wandbeugelschroeven aan de achterkant van de DALI

VEGA gemonteerd met behulp van de M6 inbussleutel.

De twee overige wandbeugels bevestigt u met vier
passende schroeven (niet meegeleverd) aan de wand.

Volg de stappen op de volgende pagina's.

= Zorg ervoor dat u
tijJdens de montage de
passieve radiatoren
niet aanraakt.

DALI

DE WAND MONTEREN

===

Elk van de beugels voor . %:
DALI VEGA worden met één o~ >
beugelschroef (meegeleverd)
gemonteerd.

Gebruik een M6 inbussleutel
en bevestig de beugels stevig

op hun plaats.
De beugels voor de wand
worden met twee voor
het type wand geschikte
schroeven bevestigd
(niet meegeleverd).

Draai voordat u de luidspreker monteert
de veiligheidsschroef/schroeven los
met een kruiskopschroevendraaier

~

(niet meegeleverd).,»~ "7~
’

! \
1 1
\ 7
‘\
~ /'

Sea

! Gebruik de meegeleverde wandmontagesjablonen om
makkelijk de montageplaats van uw wandbeugels te bepalen.

Er worden twee wandmontagesjablonen meegeleverd: één

DALI'VEGA - NL

voor liggende stand en één voor rechtopstaande stand.
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7. UW DALI VEGA AAN DE WAND

Liggende oriéntatie (1/2)

DALI

MONTEREN

,,,,,,, | T

| DAUVEGA

o)
W . |/

0 Gebruik de meegeleverde liggende

[P R R ——

wandmontagesjablonen om de
2 x 2 boorgaten te markeren

en bevestig vervolgens de twee pCe
wandbeugels aan de wand.

Kantel de VEGA 90 graden
naar de achterkant.

Leg de VEGA NIET op zijn
voor- of bovenkant, omdat
dit onbedoeld krassen op het
volumewiel kan veroorzaken.
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-

e Monteer de VEGA-wandbeugels voor liggende oriéntatie.
o Plaats de zelfklevende kabelhouder en leid de kabels erdoorheen.

e Verwijder de kabelklem, sluit de kabels aan en bevestig de kabelklem opnieuw.
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7. UW DALI VEGA AAN DE WAND MONTEREN

Liggende oriéntatie (2/2)

e Zet de VEGA weer op zijn voetjes. o Til de VEGA op en draai de onderkant (en

de wandbeugels) naar de wand.

e Til de VEGA voorzichtig op zijn plaats
en bevestig deze aan de beugels.

e Draai de veiligheidsschroeven vast
met een kruiskopschroevendraaier.
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7. UW DALI VEGA AAN DE WAND MONTEREN

Rechtopstaande oriéntatie (1/2)

/]
U I‘

o Gebruik de meegeleverde rechtopstaande wandmontagesjablonen
om de 2 x 2 boorgaten te markeren en bevestig vervolgens de twee
wandbeugels aan de wand.

e Kantel de VEGA 90 graden (-?\OO
naar de achterkant. h
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DALI

e Verwijder de kabelklem, sluit de kabels aan en bevestig de kabelklem opnieuw.

o Plaats de zelfklevende kabelhouder en leid de kabels erdoorheen.

e Monteer de VEGA-wandbeugels voor rechtopstaande oriéntatie.
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7.

Rechtopstaande oriéntatie (2/2)

e Zet de VEGA weer op zijn voetjes.

DALI
uw DALI VEGA AAN DE WAND MONTEREN

o Til de VEGA op, draai de onderkant (en de wandbeugels)

naar de wand en draai hem met de klok mee naar de
rechtopstaande stand.

N\ \\S

e Til de VEGA voorzichtig op zijn plaats

en bevestig deze aan de beugels.

~
AY
] :
’
e Draai de veiligheidsschroeven vast
DALI VEGA - NL

met een kruiskopschroevendraaier.
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8 BEKABELDE VERBINDINGEN

De DALI VEGA biedt een breed scala aan aansluitmogelijkheden
voor integratie in uw thuisaudiosysteem.

De bekabelde aansluiten bevinden zich in het aansluitpaneel en
omvatten de volgende opties: Sub uit
Subwoofer-uitgang: Met de enkelvoudige RCA Phono-aansluiting
kunt u een externe subwoofer aansluiten om de basweergave van uw
DALI VEGA te verbeteren. Het uitgangssignaal van de subwoofer is
mono met een laagdoorlaatgefilterd tot 120 Hz.

Analoge ingang

Optische ingang

Analoge ingang: Met een stereopaar RCA Phono-aansluitingen kan
een externe audiobron met lijnuitgangen worden aangesloten. Dit kan
bijvoorbeeld een cd-speler of platenspeler met ingebouwde RIAA
zijn.

Optische ingang: Met een TOSLINK optische digitale audioaansluiting
kunt u een externe audiobron met een optische digitale uitgang
aansluiten. Dit kan bijvoorbeeld een tv of een cd-speler zijn.
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8 BEKABELDE VERBINDINGEN

HDMI ARC: Als u een tv hebt met een HDMI ARC (Audio Return
Channel)-aansluiting, sluit deze dan aan op de HDMI ARC-aansluiting
van uw DALI VEGA. Mogelijk moet u ook externe luidsprekers
selecteren voor het afspelen van audio en CEC (Consumer
Electronics Control) inschakelen in het instellingenmenu van uw tv. De
tv-audio-uitvoerindeling moet zijn ingesteld op “PCM” of “Stereo”.

Met HDMI en CEC kunt u met de afstandsbediening van uw tv het
volume, dempen en de stand-byfuncties van uw DALI VEGA bedienen.

DALI'VEGA - NL

Als uw tv geen HDMI ARC
ondersteunt of als u problemen
ondervindt met de HDMI-
compatibiliteit, adviseert DALI
om een optische verbinding te
gebruiken tussen de optische
audio-uitgang van de tv en uw
DALI VEGA.

In dit scenario kunt u nog
steeds de HDMlI-verbinding
gebruiken om de DALI VEGA
via CEC te bedienen met behulp
van de afstandsbediening van
uw tv.

Om de basisfuncties van

DALI VEGA (volume, dempen,
aan/uit) via HDMI met uw tv-
afstandsbediening te kunnen

bedienen, moet HDMI CEC op uw

tv zijn ingeschakeld.

HDMI CEC heeft verschillende
namen, afhankelijk van het tv-
merk:

* Samsung: Anynet+

» LG: SimpLink

* Sony: Bravia Sync

* Philips: EasyLink

« Panasonic: Viera Link

« Hitachi: HDMI-CEC

DALI

---- HDMI ARC
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8 BEKABELDE VERBINDINGEN

USB-audio / service: De DALI VEGA USB-aansluiting heeft twee
functies. Ten eerste kunnen hiermee muziekbestanden die zijn
opgeslagen op USB-opslagmedia, zoals harde schijven en pen drives,
worden afgespeeld door de DALI VEGA en toegankelijk worden
gemaakt via BluOS via het thuisnetwerk waarmee de DALI VEGA

is verbonden. Ten tweede maakt de DALI VEGA USB-aansluiting
software-updates en servicefuncties mogelijk.

e Aan de slag met BluOS

Aan/Standby-LED: De Aan/Standby-LED geeft de stroomstatus van
de DALI VEGA aan.

LAN (netwerk): De DALI VEGA-netwerkaansluiting biedt de
muziekstreamingfuncties van de BluOS-app via een bekabelde
netwerkverbinding. Als u uw DALI VEGA wilt aansluiten op een
bekabelde netwerkverbinding, sluit u de netwerkaansluiting met
een standaard netwerkkabel aan op een router of switch in uw
thuisnetwerk.

Stroom: Sluit uw DALI VEGA met behulp van het meegeleverde
netsnoer aan op het lichtnet.

DALI'VEGA - NL

DALI

USB-audio / service
Aan/Standby-LED
LAN

Stroom
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DALI

9. DALI VEGA CONFIGURATIE

Zodra u uw DALI VEGA op de juiste plek hebt Volume omlasg o L
geplaatst en hebt aangesloten op het lichtnet, uw
draadloze netwerk en de benodigde bekabelde

1 2 3 a4 5 5
bronnen, kunt u met de configuratie beginnen. 6 é O0000 6 6 / \ |:| $ oo 9 omx oA

De configuratie van de DALI VEGA vindt plaats

via het menudisplay. Gebruik het volumewiel om
menuopties te selecteren. Tik op het oppervlak van
het volumewiel om uw selecties te bevestigen. Met
de knop Terug/Verlaten links van het volumewiel
kunt u geselecteerde opties opslaan en tegelijkertijd
teruggaan door de instellingenmenu's.

> Terug/Verlaten

Display activeren
Menu

Selecteren

Terug/Verlaten
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9. DALI VEGA CONFIGURATIE

DALI VEGA menu’s

Om toegang te krijgen tot de DALI VEGA-
configuratiemenu's, tikt u eenmaal op

het midden van het volumewiel en houdt

u dit vast. Op het display wordt het

hoogste niveau van de configuratiemenu's
weergegeven. Draai aan het volumewiel

om omhoog en omlaag te scrollen door het
menu en tik nogmaals op het midden van het
volumewiel om een menuoptie te selecteren
en het submenu te openen.

De configuratieopties die beschikbaar zijn
onder elk hoofdmenu-item worden in de
volgende paragrafen beschreven.

! Als er binnen 10 seconden geen keuze
wordt gemaakt in een menu, keert het
DALI VEGA-display terug naar het
beginscherm.
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Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets (voorinstellingen)

Via het menu Presets kunt u de presets
(voorinstellingen) die in de BluOS-app

zijn gemaakt, weergeven en activeren. In
totaal kunnen er 10 BluOS-presets worden
toegewezen (via de BluOS-app) aan de vijf
presetknoppen links van het volumewiel.

Presets 1t/m 10

Met de Presetknoppen kunt u direct
opgeslagen items selecteren, zoals
radiozenders of streamingdiensten.

Met één druk op de knop activeert u
presets 1t/m 5.

Bij dubbel drukken worden de
voorinstellingen 6 t/m 10 geactiveerd.

Eventuele extra opgeslagen BluOS-presets
vindt u in het menu Presets. Hier kunt u
maximaal 40 presets activeren. U kunt elke
momenteel geselecteerde bron, zoals een
internetradiostation of streamingdienst,
toewijzen aan een van de presetknoppen,
zodat u deze later snel kunt oproepen.

e Een preset toevoegen of verwijderen

DALUI

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz
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9. DALI VEGA CONFIGURATIE

Sound adjust (Geluid aanpassen)

In het menu Sound adjust kunt u kiezen uit
Direct audio (standaard DALI VEGA-geluid)
of Custom EQ (aangepaste equalisatie).

Als de optie Custom EQ is geselecteerd,
toont het display de mogelijkheid om de
bas en treble aan te passen, +/-10 dB, in
stappen van 2 dB. Pas de bas en treble aan
met het volumewiel.

DALI VEGA - NL

Direct

Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +
Bass - —i— +

Custom EQ
OK

=

Bass -

tTM

DALI Adaptive Stereo Enhancemen
De DALI VEGA is voorzien van de door DALI
ontwikkelde Adaptive Stereo Enhancement
(ASE)-technologie die de stereo-ervaring

van compacte luidsprekers kan verbeteren
door het geluid ruimtelijker, meeslepender en
boeiender te maken. DALI Adaptive Stereo
Enhancement is standaard ingeschakeld, maar
kan indien gewenst worden uitgeschakeld.

Adaptive stereo

Off

Via het menu Adaptive stereo kunt u Adaptive
Stereo Enhancement in- of uitschakelen.
Selecteer de gewenste optie met het
volumewiel.

= Wanneer Adaptive Stereo Enhancement
is geactiveerd, wordt dit aangegeven
met het ASE-logo ((R) linksonder op het
hoofdscherm.

DALUI
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9. DALI VEGA CONFIGURATIE

Rear wall distance

Input settings
3 Bluetooth

Rear wall distance

(afstand tot achterwand) (ingangsinstellingen) voe DM
Het geluid van uw DALI VEGA wordt, net Medlium Met het menu Input settings kunt u opties == Optical

als bij elke andere luidspreker, beinvioed Free configureren die specifiek zijn voor de
door de aanwezigheid van nabijgelegen Bluetooth-, HDMI- en optische ingangen.
kamergrenzen. Met het menu Rear wall

distance kunt u het DALI VEGA-geluid De opties zijn:
aanpassen op basis van de afstand tot een Bluetooth: Release connection (verbinding verbreken) and
wand. Clear pairings (koppelingen wissen).

HDMI: Audio delay (geluidsvertraging).
Gebruik het volumewiel om de optie te Optical: Signal detect (signaaldetectie) en Carrier detect
selecteren die het beste past bij de afstand (draaggolfdetectie).

van uw DALI VEGA tot de achterkant.
! Dankzij de HDMlI-audiovertraging kan de lipsynchronisatie

! Short (kort): Minder dan 10 cm (3,9 inch) afstand tot de van de tv worden geoptimaliseerd.
achterwand
Medium (gemiddeld): Minder dan 10 - 50 cm (3.9 - 19.6 inch) Dankzij optische ingangssignaaldetectie en draaggolfdetectie
afstand tot de achter‘vx./and kan de DALI VEGA automatisch de optische ingang
Free (vrij): Meer dan 50 cm (19,6 inch) afstand tot de achterwand selecteren wanneer de optische bron wordt ingeschakeld of

wanneer er een audiosignaal aanwezig is.
Het menu Rear wall distance is uitgeschakeld wanneer de DAL

VEGA aan de wand is gemonteerd.
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9. DALI VEGA CONFIGURATIE

Input i detecti
nput sense (ingangsdetectie) Input sense

Met het menu Input sense kan de DALI VEGA

vanuit stand-by inschakelen zodra er op

Off

een willekeurige ingang een signaal aanwezig
is. Na 20 minuten schakelt het apparaat
automatisch uit als er geen ingangssignaal
aanwezig is. Input sense kan worden in- of
uitgeschakeld. Selecteer de gewenste optie
met het volumewiel.

= Analoge en optische ingangen worden automatisch
geselecteerd wanneer een audiosignaal wordt
gedetecteerd, op voorwaarde dat de ingangsdetectie
is ingeschakeld (On ) en VEGA momenteel niet
afspeelt.

De Bluetooth- en BluOS-ingangen worden
automatisch geselecteerd wanneer op de
afspeelknop van de bron wordt gedrukt.

De HDMI ARC-ingang wordt automatisch

geselecteerd wanneer een aangesloten tv wordt
ingeschakeld en VEGA momenteel niet afspeelt.
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LED setting (LED-instelling) LED setti
setdng

Via het menu LED setting kan de helderheid

van de DALI VEGA-indicatie-LEDs worden

Dim
aangepast. Selecteer de gewenste optie Off
met het volumewiel.

! Als het menu LED setting is ingesteld op Off zijn de DALI
VEGA LEDs altijd uit en de huidige bronselectie wordt in
de rechterbenedenhoek van het display weergegeven.

DALUI
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9. DALI VEGA CONFIGURATIE

Info

In het menu Info wordt systeeminformatie
weergegeven die van pas kan komen bij
het oplossen van problemen. Gebruik het
volumewiel om de gewenste informatie te
selecteren en te bekijken en sluit het menu
af met de knop Terug/Verlaten.

DALI VEGA - NL

Software version

BlwOS version

Player name

IP address
LAN MAC addr.
WiFi Mac addr.
Orientation

Reset (terugzetten)

Met het menu Reset kunt u uw DALI VEGA-
gebruikersinstellingen verwijderen.

Gebruik het volumewiel om de gewenste
informatie te selecteren en te bekijken en
sluit het menu af met de knop Terug/Verlaten.

DALUI

Reset

Settings

BlWwOS/WiFi
All

! Met de optie Settings worden alle gebruikersinstellingen teruggezet,
inclusief Bluetooth-koppelingen, maar met uitzondering van BluOS-

voorinstellingen en wifi-instellingen.

Met de optie BluOS/WiFi worden opgeslagen BluOS-presets
verwijderd en wordt de wifi-verbinding opnieuw ingesteld. De DALI
VEGA keert dan terug naar de BluOS Hotspot-modus, klaar voor een

nieuwe wifi-verbinding.

De optie All combineert de twee andere resetopties.
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10. GEBRUIK VAN UW

Zodra u uw DALI VEGA op de juiste plek hebt
geplaatst, aangesloten en geconfigureerd, kunt u
genieten van de prestaties van het apparaat en
uw favoriete muziek beluisteren.

U kunt uw DALI VEGA bedienen met behulp van
de knoppen op de behuizing en het volumewiel of
met de afstandsbediening. De afstandsbediening
en de knoppen ervan worden op de volgende
pagina geillustreerd.

DALI'VEGA - NL

DALI VEGA

DALI

Volume omlaag Volume omhoog

L_-// \\-J

O g 1 2 3 4 5 3 4
* o § mz Ay
000000000 / \ ] e
\ \)
@ < —> Terug/Verlaten Bron-LEDs
Stand-by Preset 1-5/6-10

Bluetooth-
vrijgave

9 Bluetooth
@ HDMI ARC
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10. GEBRUIK VAN UW DALI VEGA

De DALI VEGA afstandsbediening
dubbelt de meestgebruikte functies
van de DALI VEGA luidspreker.

DALI'VEGA - NL

@O -G8
Bluetooth-
vrijgave |4 )--- -

Aan/Uit

©
C

Volume omlaag %
(1x/2x®>——<® @ _

Preset1/6 Bluetooth

ﬁ
<1x/2x®>--<@ @>

Preset 2/7 HDMI ARC

x1 ﬁ' \
O x= ow b
x3 K4

(@)

1
-}
)

v A

PRESETS/
13 s sl

2

HOMI 3‘@ 4‘::

T

Preset 3/8

BluOS

1xQy ) Sound adjust (Direct/Custom EQ)

1
1
1
»
DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (aan/uit)

% Volume omhoog
%(’Ix/2x@>--<@@

Preset 5/10  Analoge

ﬁ ingang
<1x/2xQ>——<Q @>

Preset 4/9  Optische
ingang

DALI
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10. GEBRUIK VAN UW DALI VEGA

DALI VEGA knoppen en volumewiel

Van links naar rechts hebben de DALI VEGA-knoppen de volgende functies:

(O Standby-knop
Druk op de stand-byknop om uw DALI VEGA
te activeren of terug in de stand-bymodus te
zetten.

= Het stroomverbruik van DALI VEGA in de
stand-bymodus bedraagt minder dan 0,5
Watt.

Dempingsknop
Druk op de knop Dempen om het

g
- geluid te dempen of te herstellen. Als

de op dat moment geselecteerde
@_ bron afspeelknoppen heeft, kunt u
met de knop Dempen de functies
@ ervan bedienen: druk één keer voor
- SX*
Afspelen/Pauzeren, twee keer voor
s Vooruit springen en drie keer voor
Q 15 . .
¢c/ ) Achteruit springen. Houd de knop
Mute ingedrukt om Bluetooth vrij te
geven.

DALI'VEGA - NL

1 2 3 4 5 Presetknoppen1t/m10
OO000O0 Met de Presetknoppen kunt u direct opgeslagen
items selecteren, zoals radiozenders of
streamingdiensten.

Met één druk op de knop activeert u presets 1t/m 5.
Tx/2x g Bij dubbel drukken worden de voorinstellingen 6 t/m 10
geactiveerd.

2

O g 1 2 3 4 5 3] 49
360600000 <i:::>




10. GEBRUIK VAN UW DALI VEGA

2] knop Ingangen

DALI'VEGA - NL

Wanneer u op de knop Ingangen drukt, bladert u door de
beschikbare DALI VEGA-signaalingangen en selecteert u ze
in deze volgorde:

Bluetooth
= Wanneer u voor het eerst op

HDMI ARC de knop ingangen drukt, wordt

de huidige signaalbronselectie

weergegeven. Bij nogmaals

BluOS

o drukken schakelt u over
tussen de bronnen.

e Optische ingang

Analoge ingang

< knop Terug/Verlaten

Als u op de knop Terug/Verlaten drukt, gaat u

terug door de menuniveaus.

DALI




10. GEBRUIK VAN UW DALI VEGA

Volumewiel

Wanneer uw DALI VEGA is ingeschakeld en niet in de
instellingenmenumodus staat, regelt het volumewiel het volume.
Draai met de klok mee (naar rechts) om het volume te verhogen
en tegen de klok in (naar links) om het volume te verlagen.

Volume omlaag o L TNy Volume omhoog

DALI'VEGA - NL

Afstandsbediening

De DALI VEGA afstandsbediening
dubbelt de meestgebruikte functies
van de DALI VEGA luidspreker.

De DALI VEGA afstandsbediening en
de toetsfuncties worden op pagina 24
geillustreerd.

x1 ;ﬁ'
x2 M
x3 4

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALI
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11.

111 Bluetooth koppelen
Om uw Bluetooth-apparaat met de DALI VEGA te

verbinden:

1. Schakel de DALI VEGA in.

2. Selecteer de Bluetooth-ingang met de knop
Ingangen.

3. De DALI VEGA is nu klaar om te koppelen via
Bluetooth.

a. Als de Bluetooth-LED knippert, is er op dat
moment geen apparaat verbonden.

b. Als de Bluetooth-LED continu brandt, is
er verbinding met een apparaat. Om het
aangesloten apparaat los te koppelen, gebruikt
u de Bluetooth-ontkoppelingsfunctie.

c. Erkan slechts één Bluetooth-apparaat tegelijk
verbonden zijn.

d. Start Bluetooth koppelen op uw apparaat.

Zodra het koppeling is voltooid, wordt de muziek
afgespeeld vanaf uw Bluetooth-apparaat.

De DALI VEGA maakt automatisch verbinding met
het laatst gebruikte apparaat wanneer Bluetooth

wordt geselecteerd, maar alleen als dat apparaat
eerder aan de DALI VEGA is gekoppeld en binnen
bereikis.

DALI'VEGA - NL

BLUETOOTH VERBINDING

De DALI VEGA start geen automatisch
afspelen. Het afspelen moet worden gestart
vanaf het aangesloten apparaat of door kort
op de Mute-knop op de DALI VEGA of de
afstandsbediening te drukken.

11.2 Bluetooth-vrijgave
Als u uw apparaat niet kunt koppelen met de
DALI VEGA:

1. Houd de Bluetooth-ontgrendelingsknop
(knop dempen) ingedrukt totdat u het
Bluetooth ontgrendelingsgeluid hoort
en de Bluetooth-LED (LED 1) begint te
knipperen.

2. Hetverbonden apparaat is nu
losgekoppeld en u kunt het koppelen
opnieuw starten.

3. U kunt Bluetooth ook activeren via
Input settings -> Bluetooth in het
menusysteem.

Er kunnen maximaal 8 Bluetooth-apparaten
met de DALI VEGA worden gekoppeld.

wiz® 10:43 92% )

& Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALIKATCH Not Connected @

DALI0-12 Not Connected @)
DALISHC Not Connected @
OTHER DEVICES =

Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

4 )

13T 10:43 © 929 =m)

& Settings Bluetooth

Bluetooth O
This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone" while Bluetooth Settings is open.
MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @)
DALI 10-12 Not Connected @
DALISHC Not Connected

OTHER DEVICES 3
Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

! Als u de naam van de DALI VEGA in de
BluOS-app wijzigt, wordt de Bluetooth-
naam dienovereenkomstig gewijzigd.

DALUI
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12. VERZORGING EN
ONDERSTEUNING

Uw DALI VEGA heeft geen speciale behandeling
nodig die verder gaat dan de zorg voor andere
waardevolle items in uw huis. Gebruik een zachte,
droge doek om de behuizing af te stoffen.

DALI raadt het gebruik van reinigingsvloeistoffen
of -sprays af.

DALI'VEGA - NL

13. BLUOS PROBLEEMOPLOSSING

De meerkleurige lichtindicator bij het BluOS-logo geeft ook de BIluOS-

status van de DALI VEGA aan:

Indicatielichtcode

Omschrijving

Continu rood, dan
knipperend groen

Opstarten apparaat/opnieuw
opstarten apparaat

Continu groen

Hotspot-modus

Groen knipperend

Verbinding maken met netwerk

Wit pulserend

Software-update beschikbaar

Continu rood

Upgrade-modus

Afwisselend rood/
groen knipperend

Aan het upgraden

Blauw knipperend

Modus Dempen

Continu wit

Aan het indexering

Continu blauw

Verbonden met netwerk — klaar
voor gebruik met de BluOS-app

Rood knipperend

Fabrieksreset bezig

Continu paars

Hotspot-modus is beéindigd

Zie voor meer informatie de Bluesound ondersteuningspagina:

e Bluesound ondersteuningspagina

DALI
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DALUI

149. FIRMWARE-UPRPDATES

Bijgewerkte firmware voor uw DALI VEGA kan af en toe beschikbaar
worden gesteld via de BluOS-app. Bijgewerkte firmware kan de prestaties
en betrouwbaarheid verbeteren of nieuwe functies toevoegen.

DALI'VEGA - NL 270



15. ENERGIEVERBRUIK

Offline-modus

Houd de standbyknop 5 seconden ingedrukt.
Hierdoor worden alle verbindingen
uitgeschakeld en het energieverbruik tot een
minimum beperkt, totdat VEGA weer wordt
geactiveerd door de standbyknop opnieuw in
te drukken.

Netwerkstandbymodus

De netwerkstandbymodus wordt
automatisch geactiveerd als er gedurende
20 minuten geen audio wordt afgespeeld en
er geen gebruikersselecties zijn gemaakt.
In deze modus wordt VEGA automatisch
geactiveerd door elke gebruikersactie,
waaronder ook het starten van
muziekweergave op een aangesloten bron.

Wifi uitschakelen

De draadloze netwerkfuncties worden
automatisch gedeactiveerd zodra een
Ethernetkabel op VEGA wordt aangesloten.

DALI'VEGA - NL

Modus

Energieverbruik

Activering

Deactivering

Actief (geen audio)

92 W

(zie “Netwerkstandbymodus”)

(zie “Netwerkstandbymodus”)

Netwerkstandby- 29WwW Automatisch na 20 Elke gebruikershandeling,

modus (HINA) minuten zonder geluid en waaronder het starten van
gebruikershandelingen de weergave

Offline <O7W Handmatig, door de Handmatig, door op de

standbyknop ingedrukt te
houden

standbyknop te drukken

DALUI
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16. DALI VEGA SPECIFICATIES

Frequentiebereik

Maximum SPL @ 1 m
Scheidingsfrequentie
Scheidingsfilterprincipe

Hoge frequentie driver(s)
Hoogfrequent membraan
Laag/middenfrequentie driver(s)
Laag/middenfrequentie membraan
Type behuizing

Afstemfrequentie van de

passieve radiator

Type versterker

Continu uitgangsvermogen versterker
Totaaluitgangsvermogen versterker

Ingangsaansluiting(en)

Uitgangsaansluiting(en)

Sub uit laagdoorlaatfilter

Digitale invoerindelingen

DALI VEGA - NL

32 - 22700 Hz, +3 dB

110 dB

2.400 Hz

2-weg, 8-kanaals actieve crossover
4 x 25 mm soft dome

Zacht geweven stof

4 x 4%%-inch

Conus van papier en houtvezels

Massa-afgestemde behuizing
2 x rechthoekige passieve radiatoren (3 x 6 inch)

32 Hz

Klasse D bruggebonden belasting (BTL)
8 x 50 W RMS
400 W

1x HDMI ARC

1x Analoge ingang (RCA ongebalanceerd, stereo)
1 x Optische ingang (Toslink, stereo)

1 x USB-audio/service (HDD of USB-station)

Sub uit
USB-voeding (5 V/1A)

120 Hz
PCM, stereo

Draadloze ingang(en)

Bluetooth ingangscodecs

BluOS ingangscodecs

Ondersteunde audio-indelingen

Aanbevolen plaatsing

DAUI VEGA

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (DSD naar PCM-conversie)

16 - 24-bits audio

32 /44,1 /48 /96 /192 kHz samplingfrequentie

Staand: Vrije ruimte

Staand: Dichtbij de wand
Staand: Dichtbij hoek/wand
Aan de wand: Liggend

Aan de wand: Rechtopstaand

Wordt vervolgd op de volgende pagina
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16. DALI VEGA SPECIFICATIES

Functies

Maximaal energieverbruik
Energieverbruik in stand-by

Afmetingen (H x B x D)

Afmetingen bij vervoer (H x B x D)

Gewicht

Verzendgewicht

Afwerking

DALI VEGA - NL

Adaptive Orientation Adjustment (Adaptieve
oriéntatieaanpassing)

DALI Adaptive Stereo Enhancement
Tot 40 programmeerbare presets
Sound adjust (Direct/Custom EQ)
Afstand tot achterwand
Bluetooth-vrijgave/wissen

HDMI audiovertraging

Detectie van optisch signaal/draaggolf
Input sense (ingangsdetectie)

LED setting (LED-instelling)
Fabrieksreset

Stand-by (automatisch inschakelen)
Dempen

Inschakelen/uitschakelen

Volume

Bron selecteren

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,63 x 26,90 x 9,57 inch

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 inch

8,7 kg
19,18 Ib

13,3 kg
29,32 b

Dark Oak
Natural Oak

DAUI VEGA

1x Afstandsbediening

2 x AAA-batterijen (voor afstandsbediening)
2 x wandbeugels (wand)

2 x wandbeugels (VEGA)

2 x schroeven voor VEGA-wandbeugels
1x M6 inbussleutel

1 x kabelhouder

1x netsnoer

1 x productregistratiekaart

1 x snelstartgids

2 x wandmontagesjabloon

1x veiligheidshandleiding

Meegeleverde accessoires

Alle technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Juridische mededelingen

De volgende termen zijn (gedeponeerde) handelsmerken van hun betreffende eigenaren:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOs™ Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance
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DALI

1. WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu nowego urzadzenia

DALI VEGA. DALI VEGA to najnowoczesniejszy
i kompleksowy system dzwiekowy
zaprojektowany, aby wyznaczad nowe
standardy jakos$ci dZzwieku i stylu wérdd
jednoczesciowych urzgdzen domowych.
DALI VEGA tgczy rewelacyjng jako$¢ dzwieku
z niesamowitg wszechstronnoscig, intuicyjng
i tawg eksploatacjg, jak réwniez z wyjagtkowo
angazujgcym i luksusowym wzornictwem
prosto z Danii.

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje
konfiguracje i obstuge gtosnika DALI VEGA.

Przed rozpoczeciem konfiguracji i uzytkowania
systemu DALI VEGA zalecamy przeczytanie S
niniejszej instrukcji obstugi.

R

Instrukcja ta rozpoczyna sie od opisu
zawartoéci opakowania glosénika DALI VEGA,
a nastepnie zawiera omdwienie ustawienia,
potgczen, konfiguracji i codziennego
uzytkowania DALI VEGA.

DALI VEGA - PL




DALI

2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zawarto$é opakowania systemu DALI VEGA
przedstawiono ponizej.

! Nie nalezy dotykaé przetwornikéw z membranami
biernymi, ktére znajdujg sie na obu koncach
glodnika DALI VEGA.

DALI VEGA

1% Pilot zdalnego 2 x Wsporniki $cienne (do $ciany) 1x  Uchwyt na kabel 1x Kabel sieciowy 1x Karta rejestracyjna produktu
sterowania 2 x Wsporniki écienne (do systemu VEGA) 1% Skrécona instrukcja obstugi
2x (Zaoteri\lioetg)AA 2 x Sruby do wspornikéw éciennych VEGA 2 x Szablon do montazu $ciennego

i 1% Klucz imbusowy M6 1% Instrukcja bezpieczenstwa

DALI VEGA - PL 277



3. ROZPAKOWYWANIE

A
? o Otwérz pokrywe pudetka i uzyj
obu paskdw, aby wyciggngé
z niego gltosnik VEGA.

e Odepnij paski na rzepy
i zdejmij pokrywe.

e Przechyl gto$nik VEGA o 90
stopni tak, aby znalazt sie na
tylnej stronie.

DALI VEGA - PL

Otwoérz i wyjmij zacisk kablowy.

DALI

WAZNE!

W trakcie
rozpakowywania nie
wolno dotyka¢ membran
biernych.

o Podigcz kabel zasilajgcy oraz
wszystkie dodatkowe kable.

Zamocuj zacisk kablowy,
a nastepnie odwrdéd glosnik VEGA
tak, aby znalazt sie na stopkach.

G Gtlosnik VEGA jest teraz gotowy
do potgczenia z siecig Wi-Fi.
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4. POLACZENIE Z SIECIA WI-FII KONFIGURACJA BLUOS

o Wiacz glosnik DALI VEGA ! Jedli korzystasz z urzgdzenia z systemem iOS,
Poczekaj, az dioda LED BluOS zaswieci sie mozesz polgczyd gloénik DALI VEGA z siecia
statym zielonym $wiattem, wskazujgc tryb ,Punktu Wi-Fi za poérednictwem opcji ,Skonfigury;
dostgpowego". nowy gtosnik AirPlay“, ktéra znajduje sie

w ustawieniach Wi-Fi systemu iOS.
GETITON
® Google Play

Jedli gniazdo LAN (sieciowe) gto$nika DALI VEGA jest podigczone
’ _ : do domowego routera lub przelgcznika sieciowego, potgczenie
do ukoniczenia konfiguracji BlUOS. Wi-Fi nie bedzie konieczne. Twdj gtodnik DALI VEGA bedzie

dostepny do konfiguracji w aplikacji BluOS Controller.

© Pobierz aplikacje BluOS
Pobierz i otwérz aplikacje BluOS za pomocy
smartfonu lub tabletu.

e Dodaj glosnik DALI VEGA do swojej sieci

Kreator ,Rozpocznij“ poprowadzi cie przez kroki niezbedne

e Strona wsparcia Bluesound

Poczatkowg konfiguracje sieci mozna wykonacé za pomocg aplikacji BluOS
na smartfonie lub tablecie. Na poczgtek upewnij sig, ze masz pobrang
i zainstalowang aplikacje, a smartfon lub tablet jest w poblizu.

DALI VEGA - PL 279
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5. USTAWIANIE GLOSNIKA DALI VEGA

DALI VEGA oferuje doskonatg
wszechstronnos$é, ktéra sprawia,
ze idealnie nadaje sie do montazu
w réznych miejscach w domu.
Przyktadowo urzgdzenie to mozna
umiesécid na stole, na meblu, na
potce lub parapecie. DALI VEGA
mozna réwniez zamontowad na
$cianie w orientacji poziomej

lub pionowej. Stuzg do tego
opcjonalne wsporniki $écienne
DALI VEGA. W kwestii ustawienia
urzgdzenia DALI VEGA jedynym
wymogiem jest dostep do gniazda
zasilania i routera lub przetgcznika
sieciowego, jesli wolisz korzystaé
z polgczenia przewodowego.

W zaleznos$ci od ustawienia

DALI VEGA urzadzenie
automatycznie, i odpowiednio do
sytuacji, dostosuje przetgczanie
sygnatu stereo na przednie i tylne
gtoéniki, aby dopasowac sie do
stojgcego, poziomego lub pionowego
ustawienia. Ustawienie wyséwietlacza
réwniez obrdci sie automatycznie.

DALI VEGA - PL

@) Ustawienie stojace:

wolnostojacy

DALI VEGA odtwarza dzwiek
w obu kierunkach: do przodu
i do tyhu.

Zalecana odlegto$¢ od $ciany
z tyhu: dowolna.

@) Ustawienie stojace:
blisko sciany
DALI VEGA odtwarza dzwiek
z wieksza mocg do przodu niz
do tyhu.
Zalecana odlegto$¢ od éciany
z tytu: $rednia.

@ Ustawienie stojace:
blisko naroznika/sciany
W tym trybie urzgdzenie DALI
VEGA odtwarza dzwiek jeszcze
stabiej do tyhu.
Zalecana odlegto$¢ od $ciany
z tylu: mata.

DALUI

@) Ustawienie na
Scianie: ustawienie
poziome
DALI VEGA odtwarza
dzwiek w obu
kierunkach.

Odlegtos¢ od sciany
z tylu jest ustawiana
automatycznie.

e Ustawienie na scianie:

ustawienie pionowe
DALI VEGA odtwarza
dzwiek w obu kierunkach.
Przednie przetworniki
odtwarzajg lewy kanal,

a tylne przetworniki prawy
kanat.

Odlegtos¢ od sciany

z tylu jest ustawiana
automatycznie.
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(Adaptacyjna regulacja ustawienia) aby zapewni¢ optymalng jako$¢ dzwieku. Regulacja w
Urzgdzenie DALI VEGA zaprojektowano czasie rzeczywistym poprawia precyzje przestrzenng i
obrazowanie stereo, zapewniajgc niezmiennie immerysjne

wrazenia z odstuchu, bez wzgledu na ustawienie..

5. USTAWIANIE GLOSNIKA DALI VEGA ﬁ
Adaptive Orientation Adjustment wykonuje ponowng konfiguracje mapowania kanatu stereo,
— ]

z wykorzystaniem technologii Adaptive Orientation
Adjustment, ktéra zostata opracowana przez
wewnetrznych inzynieréw firmy DALI. Adaptive
Orientation Adjustment pozwala na bezproblemowa
integracje glo$nika DALI VEGA w dowolnej przestrzeni
mieszkalnej, bez wzgledu na miejsce montazu.

Adaptive Orientation Adjustment to kluczowy komponent Ustawienie pionowe
filozofii konstrukeyjnej umozliwiajgcej dostosowanie sie
gloénika VEGA do otoczenia, ktéra umozliwia adaptacije
akustyczng do preferencji uzytkownika i poprawienie

wydajnosci muzycznej dzieki precyzji i klarownosci.

Dzieki wbudowanemu czujnikowi orientacji VEGA w

inteligentny sposdb wykrywa ustawienie montazowe, ' . . . o o
czy to jest ustawienie w pozycji stojgcej na péice lub Po umieszczeniu urzgdzenia VEGA w zgdanym miejscu o
stole, czy urzgdzenie jest zamontowane poziomo lub wyswietlacz VEGA wskaze tryb aktywowania Adaptive
pionowo na scianie. Co wiecej, urzgdzenie automatycznie Orientation Adjustment za pomocg jednego z trzech logo.
Ustawienie stojgce Ustawienie poziome

OO = A4 OO = 3o e

DALI VEGA - PL 281



DALI

6. ZARZADZANIE OKABLOWANIEM

Na tylnej czesci obudowy urzadzenia VEGA znajduje sie zacisk
kablowy, ktéry mozna otworzyé palcami na obu koncach. Wraz !
z dostarczonym uchwytem kablowym funkcja ta umozliwia

fatwe zarzgdzenie kablami w dowolnym ustawieniu i potozeniu.

=

=

:
——

XX

----------------.-------------)
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7. MONTAZ SCIENNY URZADZENIA DALI VEGA

W celu zamontowania urzadzenia DALI VEGA na $cianie
w potozeniu poziomym lub pionowym, uzyj czterech dotgczonych
wspornikéw $ciennych.

Za pomocg klucza imbusowego M6 na tylnej czesci urzgdzenia
DALI VEGA zamontuj dwa wsporniki $cienne, uzywajgc
dotgczonych wspornikéw $ciennych.

Dwa pozostate wsporniki §cienne zamontuj na $cianie, uzywajgc
do tego czterech odpowiednich $rub (brak w zestawie).

Postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie na kolejnych
stronach.

! W trakcie montazu
nie wolno dotykad
membran biernych.

Wsporniki przeznaczone

do urzadzenia DALI VEGA
montuje sie za pomocsg jednej
$ruby (w zestawie).

Uzyj klucza imbusowego M6,
aby zamocowad wsporniki na
swoich miejscach.

Przed zamontowaniem gtosnika, poluzuj
$rube/$ruby zabezpieczajgce $rubokretem
krzyzakowym (brak w zestawie).

DALI VEGA - PL

DALI

Wspornik écienne
montowane sg za
pomocg dwdch $rub
przeznaczonych do
danego rodzaju $ciany
(brak w zestawie).

= Uzyj dotgczonych Szablonéw do montazu $ciennego, aby bez
problemdéw okresli¢ rozmieszczenie wspornikéw Sciennych.

Do gto$nika dotgczono dwa Szablony do montazu $ciennego:
jeden jest przeznaczony do ustawienia poziomego, a drugi do
pionowego.
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7. MONTAZ SCIENNY URZADZENIA DALI VEGA

Ustawienie poziome (1/2)

,,,,,,, | T

| DAUVEGA

0 Uzyj dotgczonego szablonu do
poziomego montazu éciennego,
aby zaznaczy¢ 2 x 2 otwory do
wywiercenia, a nastepnie zamontuyj
dwa wsporniki na $cianie.

e Przechyl gloénik VEGA
o 90 stopni tak, aby znalazt
sie na tylnej stronie.

€ 90°

DALI VEGA - PL

NIE umieszczaj glodnika
VEGA na przedniej lub gbrnej
powierzchni, poniewaz mozesz
przypadkowo zarysowad
pokretio glognosci.

o)
W . |/

[P R R ——

\

-

e Zamontuj wsporniki $cienne w ustawieniu poziomym.
o Umies¢ samoprzylepny uchwyt na kabel i przeprowadz przez niego kable.

e Zdejmij zacisk kablowy, podtgcz kable i ponownie zatéz zacisk kablowy.

DALI
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7. MONTAZ SCIENNY URZADZENIA DALI VEGA

Ustawienie poziome (2/2)

e Ustaw glosnik VEGA ponownie na nézkach. o Podnie$ gtosnik VEGA i obréé jego
spéd do $ciany (wraz ze wspornikami
- 30 gciennymi).

e Ostroznie podnie$ gloénik VEGA na
miejsce i zamocuj do wspornikdw.

e Za pomocg $rubokreta krzyzakowego
dokred éruby zabezpieczajgce.
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7. MONTAZ SCIENNY URZADZENIA DALI VEGA

Ustawienie pionowe (1/2)

o Uzyj dotgczonego szablonu do pionowego montazu $ciennego,
aby zaznaczy¢ 2 x 2 otwory do wywiercenia, a nastepnie

zamontuj dwa wsporniki na $cianie.

e Przechyl glo$nik VEGA <-~9~OO )

o 90 stopni tak, aby znalazt
sie na tylnej stronie.

e Zdejmij zacisk kablowy, podigcz kable i ponownie zatéz zacisk kablowy.
o Umies¢ samoprzylepny uchwyt na kabel i przeprowadz przez niego kable.

e Zamontuj wsporniki $cienne w ustawieniu pionowym.
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MONTAZ SCIENNY URZADZENIA DALI VEGA @
Ustawienie pionowe (2/2)
e Ustaw glosnik VEGA ponownie na nézkach.

o Podnies gtosnik VEGA, obré¢ jego spéd (ze

wspornikami $éciennymi) do $ciany i obréé
w prawo do ustawienia pionowego.

N\ \\S

e Ostroznie podnie$ gloénik VEGA na

miejsce i zamocuj do wspornikdw.

” -\\
1
' :
0
N T
A
e Za pomoca $rubokreta krzyzakowego
dokred $ruby zabezpieczajgce.
DALI VEGA - PL
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8. POLACZENIA PRZEWODOWE

Gtosnik DALI VEGA zapewnia wiele opcji potgczenia, ktére umozliwiajg
integracje z domowym systemem audio.

Gniazda potgczen przewodowych znajdujg sie na panelu potgczen
i obejmujg nastepujace opcje: Wyjécie subwoofera
Wyjscie subwoofera: Jest to pojedyncze gniazdo RCA Phono, ktére
umozliwia podigczenie zewnetrznego subwoofera, aby poprawic¢
wydajnoéé niskich tonéw gtosnika DALI VEGA. Sygnat wyjéciowy
subwoofera to sygnat mono z filtrem dolnoprzepustowym ustawionym
na 120 Hz.

Wejsécie analogowe

Wejécie optyczne

Wejscie analogowe: Para stereofonicznych gniazd RCA

Phono umozliwia potgczenie zewnetrznego zrddta dzwieku za
posrednictwem wyjs¢ liniowych. Moze to by¢ odtwarzacz CD lub
gramofon z wbudowang korekejg RIAA.

Wejscie optyczne: Gniazdo optyczne sygnatu cyfrowego audio
TOSLINK umozliwia podtgczenie zewnetrznego zrédta dzwieku za
pomoca cyfrowego wyjécia optycznego. Na przyktad moze to byé
telewizor lub odtwarzacz CD.

DALI VEGA - PL
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8. POLACZENIA PRZEWODOWE

HDMI ARC: Jesli masz telewizor ze zlgczem HDMI ARC (Audio Return
Channel), podtgcz go do ztgcza HDMI ARC glo$nika DALI VEGA.

Moze byé réwniez konieczne wybranie zewnetrznych gloénikéw do
odtwarzania dzwieku oraz wigczenie opcji CEC (Consumer Electronics

Control) w menu ustawien telewizora. Format wyj$ciowy dzwieku

telewizora nalezy ustawic¢ na ,PCM*“lub ,Stereo".

Dzieki HDMI lub CEC mozesz uzywad pilota telewizora do sterowania

funkcjami regulacji gtoénoéci, wyciszania i trybu czuwania gtoénika

DALIVEGA. ---- HDMI ARC:

! Jesli posiadany telewizor nie Aby uzywad pilota telewizora do
obstuguje HDMI ARC lub masz sterowania podstawowymi funkcjami
problemy z kompatybilnoscig glosnika DALI VEGA (glod$nosé,
HDMI, firma DALI zaleca wyciszenie, wkgczanie/wytgczanie
wykorzystanie potgczenia zasilania) za poérednictwem HDMI,
optycznego pomiedzy w telewizorze nalezy wigczyé funkeje
wyjéciem optycznym telewizora HDMI CEC.

a gtosnikiem DALI VEGA.
W zalezno$ci od marki telewizora

W takim przypadku mozesz HDMI CEC moze mie¢ rézne nazwy:
nadal korzystac z potgczenia + Samsung: Anynet+

HDMI, aby sterowad » LG: SimpLink

gtosnikiem DALI VEGA przez » Sony: Bravia Sync

CEC, uzywajgc do tego pilota * Phillips: EasyLink

telewizora. « Panasonic: Viera Link
« Hitachi: HDMI-CEC
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8. POLACZENIA PRZEWODOWE

Audio USB / Ustuga: Gniazdo USB glosnika DALI VEGA ma

dwie funkcje. Pierwsza z nich umozliwia przechowywanie plikéw

z muzykg na nos$nikach USB, takich jak dyski twarde lub przenoénie
pamieci, ktére nastepnie mozna odtwarzac na gtosniku DALI VEGA
i udostepnié za posrednictwem BluOS w domowe;j sieci, do ktérej
podtgczono DALI VEGA. Druga funkcja gniazda USB DALI VEGA
umozliwia aktualizacje oprogramowania i uzyskanie dostepu do
funkeji ustug.

e Rozpoczynanie uzytkowania BluOS

Port USB audio / serwisowy

Dioda LED zasilania/czuwania: Dioda LED zasilania/czuwania Dioda LED zasilania/czuwania

wskazuje stan zasilania glosnika DALI VEGA.

LAN

LAN (sie¢): Gniazdo sieciowe gto$nika DALI VEGA umozliwia dostep Zasilanie
do funkgji strumieniowego przesytania muzyki aplikacji BluOS za
posrednictwem przewodowego potgczenia sieciowego. Jesli glosnik
DALI VEGA bedzie korzystaé z potgczenia sieci przewodowej, potgcz
gniazdo sieciowe z routerem lub przetgcznikiem sieci domowe;j,

uzywajgc do tego normalnego kabla sieciowego.

Zasilanie: Za pomocg dotgczonego kabla zasilajgcego podigez
gloénik DALI VEGA do zasilania sieciowego.
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9. KONFIGURACJA DALI VEGA

Po ustawieniu i podtgczeniu do sieci glodnika Zmniejszanie gloénoscai
DALI VEGA, sieci bezprzewodowej oraz wymaganych v

zrédet przewodowych mozesz rozpoczgé konfiguracje. ;

Konfiguracje gloénika DALI VEGA przeprowadza

sie za po$rednictwem menu wyswietlacza. Uzyj
pokretta glosnosci, aby wybrac poszczegdlne opcje
menu. Dotknij powierzchni pokretta glosnoseci, aby
potwierdzi¢ swéj wybdr. Uzyj przycisku wstecz/
wyjscie, ktéry znajduje sie po lewej stronie pokretta
glosnosci, aby zapisaé wybrane opcje i jednoczesnie
powrécié przez poszczegdlne menu konfiguracii.

LS Wstecz/Wyijscie

Wybudzanie wy$wietlacza

Menu

Wybér

Wstecz/Wyjscie
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9. KONFIGURACJA DALI VEGA

Menu glosnika DALI VEGA

Aby uzyskaé dostep do menu konfigurac;i
DALI VEGA, dotknij jeden raz i przytrzymaj
$rodkowg czeéé pokretta glosnosci.

Na wyswietlaczu pojawi sie najwyzszy
poziom menu konfiguracji. Obréé pokretto
glosnosci, aby przewingé menu w détlub
w gbre i dotknij srodkowej czesci pokretta
w celu wybrania opcji menu i wejécia do
podmenu.

Opcje konfiguracji dostepne w kazdym menu

najwyzszego poziomu opisano w kolejnych
akapitach.

= Jesliw ciggu 10 sekund nie dokonasz
zadnego wyboru w menu, wyéwietlacz
DALI VEGA powréci do ekranu
roboczego.

DALI VEGA - PL

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets (Ustawienia wstepne)
Menu Presets (Ustawienia wstepne) wyswietla

1. Radio Paradise

i umozliwia aktywowanie ustawierh wstepnych = BBC 1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

wprowadzonych w aplikacji BluOS. Po lewe;j
stronie pokretta glo$noséci znajduje sie pied
przyciskéw ustawien wstepnych, do ktérych
mozna przypisac tgcznie 10 ustawien wstepnych
BluOS (za pomocg aplikacji BluOS).

Ustawienia wstepne od 1do 10

Przyciski Ustawien wstepnych umozliwiajg

natychmiastowy wybér dowolnych zapisanych 1 2 3
elementdw, takich jak stacje radiowe lub ustugi OO0
strumieniowego przesytania dZzwieku.

Jedno naciéniecie aktywuje ustawienia wstepne
od 1 do 5. Dwukrotne naci$niecie aktywuje
ustawienia wstepne od 6 do 10.

Wszelkie dodatkowe zapisane ustawienia
wstepne BluOS mozna znalezé w menu Presets
(Ustawienia wstepne). Mozna w nim aktywowad
maksymalnie 40 ustawieh wstepnych. Mozesz
przypisa¢ dowolne aktualnie wybrane zrédto, na
przyktad internetows stacje radiows lub ustuge
strumieniowa, do jednego z przyciskdéw ustawien
wstepnych, aby méc je szybko przywotad.

e W jaki sposéb dodaé lub usungé ustawienie wstepne

DALUI
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9. KONFIGURACJA DALI VEGA

Sound adjust (Regulacja dzwieku)
Menu Sound adjust (Regulacja dzwieku)
umozliwia wybranie opcji dzwieku Direct
(Bezposredni) (jest to domysiny dzwiek
glodnika DALI VEGA) lub Custom EQ
(Niestandardowy korektor).

Po wybraniu opcji Custom EQ
(Niestandardowy korektor) na wyswietlaczu
pojawi sie opcja dostosowania niskich

i wysokich tondéw w zakresie +/-10 dB, co

2 dB. Dostosuj niskie i wysokie tony za
pomocy pokretta glosnosci.

DALI VEGA - PL

Direct
Custom EQ

Custom EQ
Treble - —l— +
Bass - —i— +

Custom EQ
OK

=

Bass -

tTM

DALI Adaptive Stereo Enhancemen

(Adaptacyjne ulepszanie stereo)
Gtosnik DALI VEGA wykorzystuje opracowang
przez firme DALI technologie Adaptive Stereo
Enhancement (ASE), ktéra moze poprawic¢
wrazenia z odstuchu stereofonicznego przy
uzyciu kompaktowych gtosnikdw, sprawiajgc,
ze dzwiek jest bardziej rozlegly, immersyjny

i angazujgcy. Technologia DALI Adaptive Stereo

Enhancement jest domyslnie wigczona, ale
w razie potrzeby mozna jg wytgczyd.

Menu Adaptive stereo (Adaptacyjny dzwiek
stereo) umozliwia wigczenie lub wylgczenie

funkcji Adaptive Stereo Enhancement. Wybierz

zgdang opcjg za pomocsy pokretla glosnosci.

! Gdy aktywowano funkcje Adaptive Stereo

Enhancement, w lewej dolnej czesci gtéwnego

wyéwietlacza pojawi sie logo ASE (R).

Adaptive stereo

Off

DALUI
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Rear wall distance Input settings

3 Bluetooth

Rear wall distance

(Odleglosé od sciany z tytu) (Ustawienia wejscia) voe DM
Jak w przypadku kazdego gtosnika na dzwiek Medlium Menu Input setting (Ustawienia wejscia) =z Optical

DALI VEGA wplywajg pobliskie elementy Free umozliwia konfiguracje konkretnych opcji dla
wejs¢ Bluetooth, HDMI i optycznych.

ograniczajgce rozchodzenie sie dzwieku
w pomieszczeniu. Menu Rear wall distance

(Odleglos$é od $ciany z tytu) umozliwia Dostepne opcje:
dostosowanie dZzwieku gloénika DALI VEGA Bluetooth (Bluetooth): Rozlgczanie potgczenia i czyszczenie
na podstawie odlegtosci od $ciany. parowania.

HDMI (HDMI): Opdznienie dzwieku.
Uzyj pokretta glosnosci, aby wybrad Optical (Optyczne): Wykrywanie sygnatu i wykrywanie
opcje, ktéra najlepiej odpowiada odleglosci nosnika.

glodnika DALI VEGA od elementy z tyhu.

= Opdznienie dzwieku HDMI umozliwia optymalizacje

! Short (Mata): Odleglosé od éciany z tylu wynosi mniej niz synchronizacji obrazu telewizora.

10 em (3,9 cala).

Medium (Srednia): Odlegloéé od éciany z tyku wynosi od 10 do
50 cm (od 3,9 do 19,6 cala).

Free (Wolna): Odlegloéc¢ od éciany z tylu wynosi powyzej
50 cm (19,6 cala).

Wykrywanie sygnatu wejécia optycznego oraz wykrywanie
nosnika umozliwia gloénikowi DALI VEGA automatyczny wybdr
wejscia optycznego, gdy zrédto sygnatu optycznego zostanie
po prostu wigczone lub jest dostepny tylko sygnat audio.

Menu Rear wall distance (Odleglosé od sciany z tylu) jest
niedostepne, gdy gloénik DALI VEGA jest zamontowany na $cianie.
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Input sense LED setting .

.. s . Input sense .. . LED setting
(Czujnik sygnalu wejsciowego) (Ustawienie diody LED)
Menu Input sense (Czujnik sygnatu Off Menu LED setting (Ustawienie diody Dirmn
wejsciowego) umozliwia wigczenie sie gtosnika LED) umozliwia regulacje jasnosci diod Off

DALI VEGA z trybu czuwania, zaraz po LED wskaznika DALI VEGA. Uzyj pokretta
wykryciu sygnatu na dowolnym wejsciu, jak glosnosci, aby wybrac zgdang opcje.
réwniez automatyczne wylgczenie sie 20

minut po tym, jak nie bedzie obecny zaden

sygnat wejsciowy. Funkcje Input sense (czujnik ! Jesli menu ustawien diody LED ustawiono naOff (Wyt.),
sygnalu wejéciowego) mozna wigczyc lub diody LED gloénika DALI VEGA bedg zawsze wylgczone,
wylgczyd.. Uzyj pokretia gloénosci, aby wybrad a wybdr biezgcego zrédia zostanie pokazany w prawym
zgdang opcje. dolnym rogu wyswietlacza.

= Wejscia analogowe i optyczne sg wybierane
automatycznie po wykryciu sygnatu audio, jesli
wigczono czujnik sygnatu wejsciowego (On (WH),
a glodnik VEGA aktualnie nie odtwarza dzwieku.

Wejscia Bluetooth i BluOS zostang automatycznie
wybrane po naciénieciu przycisku odtwarzania
w urzgdzeniu zrédlowym.

Wejscie HDMI ARC zostanie automatycznie wybrane

po wigczeniu podigczonego telewizora, gdy gtosnik
VEGA aktualnie nie odtwarza dzwieku.
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Info (Informacje) . Reset (Zerowanie)
: o . i i i Reset
Menu Info (Informacje) pokazuje informacje , Menu Reset (Zerowanie) umozliwia usuniecie ,
) , , BlwOS version o, . L. Settings
o systemie, ktére moga by¢ przydatne ustawien uzytkownika glosnika DALI VEGA.

3 Player name BlwOS/WiFi
podczas rozwigzywania problemow. Uzyj IP address All
pokretta glosnosci, aby wybrad i wyswietli¢ LAN MAC acdldr Uzyj pokretta glosnosci, aby wybraé zadang
zgdane informacje, a nastepnie wyjdz WiFi Mac acldr. opcje, a nastepnie wyjdz z menu poprzez

Z menu poprzez nacisniecie przycisku Orientation naciéniecie przycisku wstecz/wyjscie.
wstecz/wyjscie.

! Opcja Settings (Ustawienia) powoduje wyzerowanie wszystkich
ustawien uzytkownika, w tym sparowanych urzgdzen Bluetooth, ale
wytgczajge ustawienia wstepne BluOS i konfiguracje Wi-Fi.

Opcja BluOS/Wi-Fi (BluOS/Wi-Fi) powoduje usuniecie ustawien
wstepnych BluOS, a takze zresetowanie potaczenia Wi-Fi,
przywracajgc gtosnik DALI VEGA do trybu punktu dostepowego
BluOS. W tym momencie gloénik jest gotowy do nawigzania nowego
potgczenia Wi-Fi.

Opcja All (Wszystko) tgczy obie wczesniejsze opcje zerowania.
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10. UZYTKOWANIE DALI VEGA

Gdy glosnik DALI VEGA jest juz ustawiony,
podtgczony i skonfigurowany, mozesz cieszy¢ sie
jego wydajnoscig podczas stuchania ulubionej
muzyki.

Do sterowania gloénikiem DALI VEGA mozesz
uzy¢ przyciskéw oraz pokretta glosnosci na
korpusie lub pilota. Pilot zdalnego sterowania

i znajdujgce sie na nim przyciski przedstawiono
na kolejnej stronie.

DALI VEGA - PL

Zmniejszanie glodnosdci  Zwiekszanie glodnosci

Diody LED Zrédta
@ <— 1x/2x Q —> Wstecz/Wyjécie 4
Tryb czuwania Ustawienia wstepne
1-5/6-10
Bluetooth
HDMI ARC:
BluOS

Wejécie optyczne

Roztgczenie
Bluetooth

(@G- D69

Wejécie analogowe
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10. UZYTKOWANIE

Na pilocie DALI VEGA powielono
najczesciej wykorzystywane funkcje
gtoénika DALI VEGA.

DALI VEGA

Roztgczenie
Bluetooth

&

Wihgez/Wytgcz

©
C

Zmniejszanie glo$nosci %

(1x/2x®>——<@@ R

Ustawienia
wstepne 1/6

Bluetooth

-

<1x/2x®>--<@ @>

Ustawienia

HDMI ARC

wstepne 2/7
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PRESETS/
13 s sl

2 [Hom 3‘@ 4‘::

T
1x/2x@

Ustawienia wstepne 3/8

BluOS

W
X
g

Regulacja dzwieku (Bezposéredni/Niestandardowy korektor)

©

¢ DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (Wigcz/Wylgcz)

Lo

D Zwigkszanie glo$nosci
%(’Ix/2x@>--<@ @

Ustawienia Wejscie

wstepne 5/10 analogowe
TR

Wejscie
optyczne

Ustawienia
wstepne 4/9
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10. UZYTKOWANIE DALI VEGA

Przyciski i pokretto glosnosci DALI VEGA
Przyciski gloénika DALI VEGA zapewniajg dostep do nastepujgcych
funkciji (od lewej do prawej):

1 2 3 4 5 Przyciski ustawien wstepnych od 1do 10
o Pr‘zy}c,sk trYbu czuwania . » 00000 Przyciski Ustawien wstepnych umozliwiajg
Nacisnij przycisk trybu czuwania, aby wybudzi¢ natychmiastowy wybdr dowolnych zapisanych
ngf)s.mk‘ DALI VEGA lub przywrécic¢ go do trybu elementdw, takich jak stacje radiowe lub ustugi
uspienia. strumieniowego przesytania dzwieku.
] Jedno naciéniecie aktywuje ustawienia wstepne
= Pobdr mocy glosnika DALI VEGA w trybie 1x/2x® od1do 5.
czuwania wynosi mniej niz 0,5 W. Dwukrotne naciéniecie aktywuje ustawienia

Przycisk wyciszenia wstepne od 6 do 10.

Nacisnij przycisk wyciszenia, aby

g
- wyciszy¢ lub przywréci¢ dzwiek. Jesli

aktualnie wybrane Zrédto oferuje
@_ sterowanie odtwarzaniem, przycisk o % 1 2 3 4 5 2 9
wyciszenia bedzie odpowiadat za O O O O O O O O Q
( ) sterowanie swojg funkcja: jedno
- SX* DU . .
nacisniecie odtwar‘zanle/wstrzymanle,
@ dwa naciéniecia przewiniecie do
W (& przodu, a trzy naci$niecia przewiniecie
do tylu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wyciszenia, aby roztgczy¢ Bluetooth.
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10. UZYTKOWANIE DALI VEGA

2] Przycisk wejscia < Przycisk wstecz/wyjscie
Naciéniecie przycisku wejscia spowoduje przewinigcie Naciénigcie przycisku wstecz/wyjscie
i wybranie dostepnych wejéé sygnatu DALI VEGA umozliwia powrdt przez poprzednie poziomy
w nastepujgcej kolejnosci: menul.

Bluetooth
= Pierwsze nacisniecie
HDMI ARC: przycisku wejécia pokazuje

aktualnie wybrane zrédto

BluOS sygnatu. Kolejne naciéniecia
umozliwiajg przetgczanie sie

e Wejécie optyczne pomiedzy zrédtami.
@ Wejscie analogowe O & 1 2 3 4 5 3] €
OO0OO0OO0O0O00O00O0OO
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10. UZYTKOWANIE DALI VEGA

Pokretlo glosnosci

Po wigczeniu glosnika DALI VEGA, gdy nie jest on w trybie
konfiguracji, pokretlo sterowania odpowiada za sterowanie
glodnoscig. Obrdd je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
zwiekszy¢ poziom glosnosci lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby go zmniejszyé.

=TT TS N
Zmniejszanie glo$nosci 1 ] Zwigkszanie glodnosci

DALI VEGA - PL

Pilot zdalnego sterowania

Na pilocie DALI VEGA powielono
najczesciej wykorzystywane funkcje
glodnika DALI VEGA.

Pilot zdalnego sterowania DALI VEGA
i jego funkcje przedstawiono na
stronie 24.

x1 ﬂ
x2 M
x3 4

PRESETS/
SOURCE

3|5

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALI
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11. LtACZNOSC BLUETOOTH

111 Parowanie Bluetooth
W celu potgczenia urzgdzenia Bluetooth
z glosnikiem DALI VEGA:

1. Wigez gloénik DALI VEGA.

2. Zapomocg przycisku wejscia wybierz wejécie
Bluetooth.

3. Glosnik DALI VEGA jest teraz gotowy do
parowania Bluetooth.

a. Jezelidioda LED Bluetooth miga, zadne
urzgdzenie nie jest w tym momencie potgczone.

b. Jezeli dioda LED Bluetooth éwieci statlym
dwiattem, urzgdzenie jest potgczone. Uzyj
funkeji roztgczania Bluetooth, aby roztgczy¢
potgczone urzgdzenie.

c. W danym momencie mozna potgczy¢ tylko
jedno urzgdzenie Bluetooth.

d.  Na swoim urzgdzeniu rozpocznij parowanie
Bluetooth Po zakornczeniu parowania muzyka
bedzie odtwarzana z urzgdzenia potgczonego
za posérednictwem Bluetooth.

Po wybraniu opcji Bluetooth gloénik DALI VEGA
automatycznie potgczy sie z ostatnio uzywanym
urzgdzeniem, jeéli dane urzgdzenie zostato
wczeséniej sparowane z nim sparowane i znajduje sie
w zasiegu.

DALI VEGA - PL

Gtoénik DALI VEGA nie rozpocznie
automatycznego odtwarzania. Odtwarzanie
nalezy rozpoczaé z potgczonego urzgdzenia
lub poprzez krétkie nacisniecie przycisku
wyciszenia na gto$niku DALI VEGA lub pilocie.

11.2 Rozlgczenie Bluetooth
Jedlinie jested w stanie sparowad urzadzenia
z glos$nikiem DALI VEGA:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
roztgczania Bluetooth (przycisk
wyciszania), az zostanie odtworzony
dzwiek rozigczenia Bluetooth, a dioda
LED Bluetooth (dioda LED 1) zacznie
migac.

2. Potgczone urzgdzenie jest teraz
roztgczone i mozesz ponownie rozpoczgé
parowanie.

3. Funkcje rozilgczania Bluetooth mozna
réwniez aktywowad, przechodzgc do
opcji Input settings (Ustawienia wejscia)
-> Bluetooth (Bluetooth) w menu
systemu.

! Z gtosénikiem DALI VEGA mozna sparowad
maksymalnie 8 urzgdzen Bluetooth.

wiz® 10:43 92% )

& Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES
DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)

DALISHC Not Connected @

OTHER DEVICES ='*
Mac Mini

DALI VEGA

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

4 )

4 )

13T 10:43 © 929 =m)

& Settings Bluetooth

Bluetooth O

This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open.

MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @)
DALI 10-12 Not Connected @

DALISHC Not Connected

OTHER DEVICES 3
Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

=

=

! Jedli zmienisz nazwe glodnika DALI VEGA
w aplikacji BluOS, nazwa Bluetooth réwniez

ulegnie zmianie.

DALUI
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12. PIELEGNACJA
I WSPARCIE

Glosnik DALI VEGA nie wymaga traktowania
innego niz w przypadku pozostatych przedmiotow
o wysokiej wartosci znajdujgcych sie w domu. Do
odkurzenia obudowy nalezy uzy¢ miekkiej, suchej
szmatki.

Firma DALI nie zaleca stosowania jakichkolwiek
ptyndw lub sprayéw do czyszczenia produktu.

DALI VEGA - PL

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW BLUOS

Wielokolorowa lampka wskaznika znajdujgca sie przy logo BluOS
wskazuje stan BluOS gtodnika DALI VEGA.

Kod lampki wskaznika

Opis

®/ o Stale czerwone,
a nastepnie migajgce

Wigczanie zasilania / ponowne
uruchamianie jednostki

zielone
L State zielone $wiatto Tryb punktu dostepowego
{*g Migajgce zielone $wiatto tgczenie z siecig
O Biate pulsujgce $wiatto Dostepna aktualizacja
oprogramowania
L State czerwone $wiatto Tryb aktualizacji

-e- /-e- Naprzemienne migajgce
dwiatlo czerwone i zielone

Uaktualnianie

- Migajgce niebieskie
gwiatto

Tryb wyciszenia

Stale biale dwiatlo

Indeksowanie

State niebieskie $wiatlo

Podtgczono do sieci - gotowoséé
do uzycia z aplikacjg BluOS

So- Migajgce czerwone Przywracanie ustawien
$wiatto fabrycznych w toku
° State fioletowe $wiatto Przekroczono limit czasu trybu

punktu dostepowego

Aby uzyskaé wiecej informacji, zapoznaj sie ze strong wsparcia Bluesound:

e Strona wsparcia Bluesound

DALI
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http://support1.bluesound.com/hc/en-us/articles/200271976-What-do-the-different-colors-of-the-LED-signify

DALUI

14. AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA UKLADOWEGO

Aktualizacje oprogramowania uktadowego gto$nika DALI VEGA

mogsg co jakis czas pojawiac sie w aplikacji BluOS. Zaktualizowane
oprogramowanie uktadowe moze zwiekszy¢ wydajnos¢ i niezawodnoséé
lub wprowadzi¢ nowe funkcje.
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15. POBOR MOCY

Tryb offline

oo . o Tryb Pobér mocy Aktywacja Dezaktywacja

Naciénij przycisk trybu czuwania i - :
. . Aktywny 92 W (Patrz , Tryb czuwania (Patrz ,Tryb czuwania
przytrzymaj go przez 5 sekund. Spowoduje ) A A
to wylaczenie wszystkich polaczen | (bez dzwieku) z funkcjg sieci”). z funkcjg sieci®).
ograniczenie poboru mocy do minimum Tryb czuwania 2,9W Automatycznie po 20 minutach Dowolna operacja
az do ponowne] aktywacji VEGA poprzez z funkcjg sieci bez dZzwieku i operacji uzytkownika  uzytkownika, w tym
nacigniecie przycisku trybu czuwania. (HINA) rozpoczecie odtwarzania
Offline <O7W Recznie, po przytrzymaniu Recznie poprzez naciéniecie

Tryb czuwania z funkcjq sieci przycisku trybu czuwania przycisku trybu czuwania

Tryb czuwania z funkcjg sieci jest
automatycznie aktywowany, jesli przez 20
minut nie bedzie odtwarzany dzwiek, a
uzytkownik nie dokona zadnego wyboru. W
tym trybie dowolne dziatanie uzytkownika,

w tym rozpoczecie odtwarzania muzyki

na jakimkolwiek z potgczonych zrédet,
spowoduje automatyczne wybudzenie VEGA.

Dezaktywacja Wi-Fi

Jesli kabel Ethernet zostanie poditgczony
do VEGA, funkcje sieci bezprzewodowej sg
automatycznie dezaktywowane.
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16. DANE TECHNICZNE GLOSNIKA DALI VEGA

Pasmo przenoszenia

Maksymalne SPL @ 1m

Czestotliwosé podziatu

Zasada dziatania zwrotnicy

Przetwornik(i) wysokiej czestotliwosci
Membrana wysokiej czestotliwosci
Przetwornik(i) éredniej/niskiej czestotliwosci
Membrana $rednie/niskiej czestotliwosci

Typ obudowy

Czestotliwosé strojenia membrany bierne;j
Typ wzmacniacza

Ciggta moc wyj$ciowa wzmacniacza
tgczna moc wyjéciowa wzmacniacza

Zigcze wejsciowe

Ztgcza wyjsciowe

Filtr dolnoprzepustowy wyjécia subwoofera

Formaty wejécia cyfrowego

DALI VEGA - PL

32-22 700 Hz +3 dB

110 dB

2 400 Hz

2-drozna, 8-kanatowa aktywna zwrotnica
Gtosnik z miekka koputkg 4 x 25 mm
Miekka tkanina

4 x 4% cala

Stozek z wibkna papierowego i drzewnego

Precyzyjnie dostrojona obudowa akustyczna
2 x prostokatne przetworniki pasywne (3 x 6 cali)

32 Hz

Klasa D w konfiguracji mostkowej (BTL)
8 x50 W RMS

400 W

1x HDMI (ARC)

1x wejscie analogowe (RCA niezbalansowane, stereo)
1 x wejscie optyczne (Toslink, stereo)

1x port USB audio/serwisowy (dysk HDD lub USB)

Wyjécie subwoofera
Zasilanie USB (5 V/1A)

120 Hz

PCM, stereo

Wejscie(a) bezprzewodowe

Kodeki wejsciowe Bluetooth

Kodeki wejsciowe BluOS

Obstugiwane formaty wejéciowe audio

Zalecane rozmieszczenie

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptX
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

OoGG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF, AIFC)
PCM

DSD256 (konwersja z DSD na PCM)

16-24-bitowy dzwiek
Czestotliwosé probkowania
32/441/48 /96 /192 kHz

Ustawienie stojgce: wolnostojgcy
Ustawienie stojgce: blisko $ciany
Ustawienie stojgce: blisko naroznika/$ciany
Ustawienie na $cianie: ustawienie poziome
Ustawienie na $cianie: Ustawienie pionowe

Cigg dalszy na nastepnej stronie

306



16. DANE TECHNICZNE GLOSNIKA DALI VEGA

DALUI VEGA

Funkcje

Maksymalny pobér mocy
Pobér mocy w trybie czuwania

Wymiary (wys. x szer. x gt)

Wymiary wysytkowe (wys. x szer. x gt.)

Ciezar

Waga przesyiki

Wykonczenie

DALI VEGA - PL

Adaptive Orientation Adjustment

Adaptacyjne ulepszanie stereo

Maks. 40 programowalnych ustawien wstepnych
Regulacja dZzwieku (Bezposredni/Niestandardowy
korektor)

Odlegtos¢ od éciany z tytu
Roztgczenie/czyszczenie Bluetooth

Opédznienie dzwieku HDMI

Wykrywanie sygnatu optycznego/nosnika
Czujnik sygnatu wejsciowego

Ustawienie diody LED

Przywracanie ustawien fabrycznych

Tryb czuwania (automatyczne zasilanie)
Wyciszenie

Wigcznik/wytgcznik zasilania

Glodnoéé

Wybér zrédia dzwieku

250 W
<3W

143 x 683 x 243 mm
5,63 x 26,90 x 9,57 cale

330 x 870 x 200 mm
13,0 x 34,25 x 7,87 cale

8,7 kg
19,18 |b

13,3 kg
29,32 b

Dark Oak (Ciemny dagb)
Natural Oak (Naturalny dagb)

DAUI VEGA

Dotgczone akcesoria 1 x pilot zdalnego sterowania

2 x baterie AAA (do pilota)

2 x wsporniki écienne (do $ciany)

2 x wsporniki $cienne (do systemu VEGA)
2 x $ruby do wspornikéw $ciennych VEGA
1 x klucz imbusowy M6

1 x uchwyt na kabel

1 x kabel sieciowy

1 x karta rejestracyjna produktu

1 x skrécona instrukcja obstugi

2 x szablon do montazu $ciennego

1 x instrukcja bezpieczenstwa

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Informacje prawne

Ponizsze pojecia sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi ich odpowiednich wiascicieli:

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOS™ Bluesound International, oddziat Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance

307

920Ce0€EL






DALI

R

111/

L I = 5 | 310
2. MR . 311
3. BMR ... 312
4. Wi-Fi#EgEs e BluOSOtzw 7w ... 313
5. DALIVEGADTIERSD .............. 314
6. T—JILOEIE .. 316
7. DALIVEGADEEHEMIRE............ 317
8. BRI ... 322
9. DALIVEGADERE ... 325
10. DALIVEGADEARBIBENS. .. ... 331
11. Bluetooth##t .................... 336
12 BFANCHR— ... 337
13. BLUOSKZ LS a—Fa>2 ... 337
14, T77—LOxT7DT7vTT—c . ... .. 338
15, JBEBIT. .. 339
16. DALIVEGADERR ... 340

309



DALI

1. BC®IC

CDT=ONEDALI VEGAE S B L\ EIF LT
I HICHOHESTTVETL,DALIVEGAIZ.
CRETHELAWCIEAZA )y alh—
RE A —FT A F DT BELE (RVFI—2)
ERDBESHEA TN BHFIROA—ILT>D
VOV R RTF AT BRI IR Y
)T CIRILWS R BRI AR
HRRBAIHICT N —IR5TIEO1=
— TN RZT I a7 ) =T A1 %l
BIETVETD,

AEUNERBEZTIE DALI VEGAD W k7w
CIRVEREICDWT ISV L ET,

DALIVEGAD Y 7w T CER RT3
BIC AT ARER C—F7m<E T,

AE(F FTERZO AN SEE D DAL

VEGADRE . SEHRE €L THER
BIERA AT TEREELTVET,

DALIVEGA - JP




DALUI
2. HEBARE
DALI VEGAOIRBARIF LU TDEH DT,

U DAL VEGAR DI 52 ST 59 T — 42— |- (4
NANT S VBB ER L A 2N A% D £ 7,

1 X DALIVEGA

\x\\\\\\\\%
2 x

1 XTI 2 XEBERMNTR TS w b (BY) 1 X7 —=JIILRILE— I XERT—7I 1 XEH@EFEH—R

2 XBAEM(VEIVAE) 2 XERITEIS4 vk (VEGA) 1 XAV IAZ—MHAR
2 XVEGAEERMNT T2 v hBRY 2 XEERNTAT>L—h
1 XM6T7—L>F—(GRALYTF) IXZ2EOTFR

DALIVEGA - JP 311



: O Fo=rEI EADINS
W P EAESTVEGAZFEN'S
EOHELET,

® %

O LoDy TES
L AN—HEDIA LT,

© VEGAEEEEICI0ELE
i+
=IO )T NT
O£,

DALIVEGA - JP

ls=
R A A
DT —A— TN ENEK
STHELIETL,

BRT I EDOMBEL:
T EEG LT,

T=2IW0)wT =B
T \VEGAZTTDOME S ICRLT
RELET,

C N T VEGADWi-FifEt D%
fmhcEFE LT

DALUI

312



4., WI-FIEHEBLUOSOtEY 7Y T

@ DALIVEGADEEXANS

DALIVEGA - JP

BIUOSDLEDAMREBD RUTICE DL 2 £ THRFLLE
TV AR R 2R~ (Hotspot) I E—RDE&E
KT

BlUOS77UZAFTS

AX—hTH>F e Ty hEERL
T BlUOST7 U HEA I O—RLTHEAT £,

Avallable on the orco weon =
D App’ Store il P> Google Play w fire

DALIVEGAZ YT —2I2EMT S

FAdd a player) (FL AV —%E) T« —RAKRRIN
FITOTBEEDORERICHSTBIUOSOEY T TZFET
LTEET W

bluesound.com/downloadsic 72X LTBIWOS7 FU %4~ >O
—-F

IR =D E IS KT TV B EVNDAT— R T4 R T Ly ks

TERIELTITWES By NPy I ZBIRT 2ICHT=D. KT TUD TV~

—IBHTHZ . ETAREIES AN — R I4 U ENEEICH D

T CHEFETZ T L,

U i0ST7 /12 E BBV DIBE. 71 ZOWi-Fik

FEEEICH S Set up new AirPlay speaker) (
FFRAIPlayZAE—N—%RE) A T a>hbs
H.DALI VEGAZWi-Fixy b — TR TT &
ER

GETITON
® Google Play
Do

TWAEE WIi-FiEfE I RETI.BlUOS Controller 7 7URT
DALI VEGAN'BEIICERE SN . v b 7w T2 BIA T £ 9,

@® Bluesound¥R—HR—2

DALIVEGAZ L —2— 2y b T — I X1 v FICBRRELAN TE R L

DALUI

313


http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360041536933-Getting-Started-with-BluOS

5. DALI VEGADfIER®

DALI VEGAIZ =L 7= Z R %l
2 CREDRRRIGPIADREIC
BLTOWETHIZIET—TILLR
B P EBEACICBWN D AT
> (B)75) ODALI VEGAEEHMNTAB TS
ryhEERL TR E - MEE0
EELTHEEICREBS 2 CHHRE
T RBICNBREEIFZERH
R TEDZZ T T BIRLANEE
GECHELEZDBEIX RYET—=UI)L
— A= PR VTR CE RS
HIHNEBIZHEDET,

DALIVEGAIF. ZDEZ A (IBXE
T HEETMET) ZBETRA L.
AECERORE—A—hoBED
NBXT LA IV REBICREL
LETTA XA TLADRTBERIC
BENCRIEL £,

DALIVEGA - JP

R

Q BAEZT EHSBLTEHRE
DALI VEGAIZ. Bl /3 &5 D5
BV REBELET,
W E S EEF C DR
Freeo

O EXES BEECRE
DALIVEGAIZ B AANDH TR
EMRABIAICEDBRCBET S
FOICEDET,

IR T EmEEC DR
Mediums,

O EAEBET . EEDREPEE(C
DT TRE
DALIVEGAIF. BAAND T IR
BAEZI5ICHAKDBIAAND
BEICERTBLOICADET,
WL E S HEEEC DR
Short,

DALUI

O E#NT RS

DALI VEGAIZ. A5 E
ICH O REBELE
To

MSmEEr OBt 1L
B TRESNDTI

DHARTEIFTRE T,

BEHMT MM S
DALIVEGAIZ MG AT
REBELED,
BIEDAE—A—DEF v
VxR EEDRE—H—
PEFr I ETNEN
BELET,
MSEEE L D) ISEE
THREINBT ORI
FETY,

314



5. DALI VEGADIE

Adaptive Orientation Adjustment
(FREHRDEBRELIEEE

DALI VEGAIZ. DALIDO# AT EA IR BICREFR LIcBE
72 Adaptive Orientation Adjustment iz #&# L T
WET, ORI AIAEICE D REHEXHAZ
109 DALI VEGA% H 5 D BHETEZEBIA Y —LL X
ICAITAEFE SN HBETT,

NEDABELE =D T—TILADIERE S,
Emwﬁﬁﬁ-ﬁt’ﬁﬁ%&%tuot\ZMZISOJFFE%/r
TP TVMNMIEH. BICREDEBZRIEY BT
D ATLAESDIRD D TEESH TEBRLET,

R

CDUTILEA LFHEERE IS EERIBOEEEC X T
I/ZL/D( //7%|J_JJ:L_ \DR%iﬁFﬁ Egbb?\
ICEEERBIND IR IR E TRELET,

Adaptive Orientation Adjustmentid. VEGADIRITER
e st BRDKR L BB DD TH D BERD B HIC
BOETEENICESZREN L. ER/NTF -T2V
Z IEFENDBABRICS I Z EIFET,

VECAZ B ADATICRIET 5L T AT L35
FOOJOWVWINHODNRRINAFFL VS E—R%ZE
BHLELFET,

DALIVEGA - JP

DALUI

315



DALI

6. T—TILDEIE

VEGADBHICIF Mines TR ENTE ST =TIy 5
DNHOET DIV TENBDT —TILFINZ—ZEHET [
BBV ET DL O BRASTPREFECHT—T
W ToTDEXRLHBZENTEET,

=

=

:
——

XX

----------------.-------------)

DALIVEGA - JP 316



DALI

7. DALI VEGADEERMTERE

DALI VEGAZEE|ICHEMI T R/ IIMEM I TRE T BICIE AT DALIVEGARR 7277w b,
BDADDERNTR TSy b e ERALEY, TNENMBORILIAET
DI ET,

BERNTRAIZT7YbDOBE2DZ MEBDXR U EMERAEL > M6SNAEL > FZEWNTST
F &> TDALI VEGAO B EICEID 1T F£ 9, VR ERADTEWVELDICLD
MO CREE LT E L,

BODD2DODERNTRI STy BEOMEIE L% V4
KEPFBLTVWEEARIRIABEIILTV) ZEALTEIC
EOMITET,

BERISTYNMIEDM
BIOELIc P2 TED
FFET (RDIEMELT

SRR FIBIC DO WTUZ D AR —MBEICHRESTLE T W, AE—=H—ZEORIFBEIIC. T2 WEBABIEIHEELE
ZARSAN—((TBLTLEEA)T e AV

BRI EROTIIZT U,

! EO I ESRARIE /Ny el ‘
SISO T 42—l -
NBVESICLTRED
Lo

R

D fROBEENIET YT L — M E T3 C B TSy
DB I BEEEN DIEREISRHBENTETET,

EBHANTRT VT L— M3 i T B Eitm S A O2EEb MY
BLTWEY,

DALIVEGA - JP 317



1.

DALI VEGADEEHMN TR E

EmEE(1/2)

O ERoBEIEEMHTT L —

REBELRUJLTRITRN (& T
Sy R2DFR) ICERZ S IH.2D0
BN TSy b EBEICEN O
EXE

© \VEGAELSEAIIC0ELET.

DALIVEGA - JP

 seoticvecazaime L@ms
FIZLTCBEABVT S0,
AR 2 — LA — LA
R RDET,

© VEGAKIRIC BESRBADERT ISy MO IF TSIV,

MBEBINDT —TINHRIE—=fE0[F T—TILZBL £ T,

O Ly TERDA LTI EESELTHE. Ty TH
TTICRLED,

DALI

318



DALI

7. DALI VEGADEEHM TR E

BEaE(2/2)
0O EGAETOASIICRLET, @ VEGAEESL P EE (BLUSHNTET
- Sy ) BRI AT T S WL,
c0r.->

© VEGAEREEIEL FIFEDTSTY
MZLohD B8 T £ T,

O TSARSAN—HEFENRERIE
HBOTEREERETELTLIES L,

DALIVEGA - JP 319



DALI

7. DALI VEGADEERMTERE
HemZ (1/2)

O (EOHESEER T TL— R EBL. R
TRET BN (B TSy R2HFR) ICEN =1 F.2 DD
BEEMTB IS b HEBEICEDT T £,

b - = 90° * N N -~ J— J—
© VECAEHEMICOOERT. <1 © I TERDAL T — T EEGELTHE. 2y TETICRELET,

O =R — TR —EED T —TILEEL £,

O VEGAKRIRIC MtASRBADERT ISy MEERDFIF TSIV,

DALIVEGA - JP 320



1.

fierm E (2/2)

DALI VEGADEEHMN TR E

DALUI
\ (5]
([} R
O ECAETOHSICRLET, © VEGAEE S LIS ER BN A TS Sy R ESD) o). ¥
BE(AIC B . B EHE D ICEE S E B S IC L [
J @ |
PO
O VEGAEEEICHS FF EDTS Yy o B\
MCLomD 58T &,
Vv ’
N O s 1/
O SRR AN—EFBNRERIE N |p—
O TAEZBTELTZT U, :
DALIVEGA - JP

321



DALI

8. BiRIES:

DALIVEGAIZ CRED A —T 4 F > AT LICHAAT T
D\ SRR A E CIRHELET,

BiRES AT 3R/ N\ ILICHD U T ORENH D FT,

YIO—T7—H7
BT V=T 7—HN IRRDRCAT + /i F THERT T — \
J7— %3 L DAL VEGAD R B MAEZ B T £ 3,1 7FaIAT
I9—TJ7—DOHAEEIZE/TIL T 120HzO O —/SR T AT
(LE—DEAINTUVED,

FPFHFAOTARN AT LALRG (EART) DRCAT +./iHmF
ICIE AL ANV EEONERA — T AR # 3T T
EFFETHXUIECOTL—V—2T4+/1a51H— (RIAA)
NRDZ—>T—TIEETT,

FEATTOSLINK GET D)) ImFICIF T O
R ONEA — T AR B T E L AR IE. TLE
PCDTIL—V—%RETY,

DALIVEGA - JP 322



8. BiRIES:

HDMI ARC:HDMI ARC (A =T« A ) Z—>F v > x)L) g FAT S DT
LEAZHBUVDIRE DAL VEGADOHDMI ARCIRFICEEFI L T<E T
Wo X/ TLEDREXAZ2a—TC. FEHE L L TR E—H—
EIFL.CEC(O> a—~Y—ILobO=Zox-a>rO0—IL) =8
T BDRNED D D5E b\%bi?o-rl/ta) EEHIT7H—< V&
TPCMY FT=IE T AT LA NICHREL TS

HDMIC CECZER YA & T . HBEVDTLEDED > TDALI VEGA
ZE (Volume) . a2 —k (Mute) . X% >/\ (Standby) H&EE = 1R1E
TEET,

' ET@L\O)?I/E‘b*‘HDMIARCLC U%ZI VTTEARIBE(BE. S
FEIEDIZE . £/ IFHDMIDE MNEBEAY/ZAT) BITSICIE

DALIVEGA - JP

P TRENEELTVRES
B EBEIE.TLEDH TSI
D SDALIVEGAICH T —
ILTERLTIESV

CDFHETHHDMIT—T)L %
BERLICEFXICLTEZET
TLEDUEID>TDALIVEGAZ
IRIFCTEY (CECHEE) o

TI/IZTEU@ ZE CHDMI CEC%ZT
BINCTIRBENBDET,

HDOMI CECIE BEVDTLED
A—=A—ICE>THFVFHER
DEJ,

« Samsung:Anynet+

+ LG :SimpLink

« VY Z—IBravia Sync

« Phillips:EasyLink

s N\NFVZwIIEISUYD

- BHiZ:HDMI-CEC

DALI

323



DALI

8. BiRIES:

USBiF (A —F1F/H—EX) : ZOUSBEHF(CIF. F 122 DD
BEENHDET1IDBEIE/N—RTARIPUSBXE R EDUSBR
L= ICRIFESNE R T 717)L% DALI VEGATHE A T 214EET
9o £/ DALIVEGADL T S NTchR— LRy T —20 E T BluOS%E
NMLTCINBEDT7AILCTIVERTEBZEHRIBEICAD£9,2D8
IS VIRNITT DTy I T— ot —ERMEBEICER T 2HEE T,

© BlUOSDIEDH

BB/ APV INALED:DALI VEGAD EEDRAEEZ R R L F T USBA —Tr#/¥—EX

TR/ 22> )NTLED
LAN (32 R 7—%7) :DALI VEGAD %y b — D5 F | & B {FHEE5 1 SR/

EDBIUOST FUDEE I N — 3> S HEE R £ 3. Ble T LAN

Wi BAEE I THIRODLANT — )L TRy N — D5 F & CREED =B

==X Ay F &R L TLTIET L,

BR.TEBOERY T —J)L . DALIVEGAZE R V7 IR L
TSV,

DALIVEGA - JP 324


http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360041536933-Getting-Started-with-BluOS

DALI

9. DALI VEGADERTE

DALIVEGADERE. BER. TA VLAY T =0 EL
VTR ELBREEANDERNT T LELILSRE
ZRIRTIE I,

DALIVEGAIIX Za—KR TR ZFE->THRELEI.Ha
=LA =) =Ll TXZ2—TBEZ#EIRL. R a—
LRA—=IOXAEZZy LU THELE T R)a—L
RA=INOERICHBTRBMETIREZTOEIRIER
ZREFLTHREAXAZ2—Z—DHIICRD T,

DALIVEGA - JP 325



9. DALIVEGA®D

DALIVEGAD A= a—

DALI VEGAD B TE X =2 —%#R<ICIZ KV
A—LR1=ILOFREIEEHRLLET T
ARATLANCB MDA Za—ARRINE
FoR)a=LRL=ILEE L TAZa—%
TICRZO=)LL BHS—ERA—)LDOHR
HRYTTREAZa—TBEEERLTH D
XZa—ICADET,

BAZa—THRETIZERICDOVTIE KX
TEMPETIERAALE T,

U o EECIOMEELEEIAEL
2A Fy 2T LA ST OETICRD 7,

DALIVEGA - JP

=N 2
X AE

Sound adjust
Adaptive stereo
Rear wall distance

Input settings
INnput sense
LED setting
Info

Reset

Presets (Ut k)

Presets X —a1—TI&.BluOST7 U TIER
L=y bORREFVEHLATEX
FoBlUOST FUEN LT A5T1I0ED T &
vk R a— LR —)LAERIOSED
YR REVIZEIDETHBRETY,

Z)tvk1~10

Ty REVEFS BRI OAR
AN IV TF—ERB T ITERT
EEY,

R 1B & Ty b ~5D U
INE9,

AT e Ty he~10D T
HINEJo

BINTTHREFELIZBlUOSZ Ut &, Presets
AXZa—homK40EZFTHEPETEAT
XL FEBEBEFROI AR VETD
CABRAN) =T —ER B HE N
NHDO Ty REVZEIDYTTENS
FTIEP<EVUHE T EHAEETY,

O TUtyroBm-BIBSEE

1. Radio Paradise

2. BBC1

3. My Jazz Playlist
4. DR P8 Jazz

DALUI

326


http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360012637674-How-to-add-or-delete-a-Preset

9. DALI VEGADEETE

Sound adjust (BERE) [Sound adjust |
Sound adjustX— a1 —T|&. Direct (¥ Direct
LZb) (DALI VEGADIZEEH T R) FTzld Custom EQ
Custom EQ(ARXRAZLEQ) (1I51H—) %
EIRTEFY,

L _ Custom EQ
Custom EQ%EIRTZ L KB EEDH
EEEAERRINET T R)a—LEFk1—)L Treble -—4—+
ZEL £ 10dBOEFE T2dBE [ TAHE T Bass -——4—+
N

Custom EQ
OK

=

Bass -

DALIVEGA - JP

DALI Adaptive Stereo

Adaptive stereo

Enhancement™
(RRBERBZXTLFEIHHEL) Off

DALI VEGAIZ & DALIFR B DAl Tdp S DALI
Adaptive Stereo Enhancement (ASE) H'1&8 &
SNTVET CORATIF. AV NITRIE—H
—THDBHSKDIEND E8 ARRD B 55
HNBHY I REEAE L AT LA EERZE
FEEFIAMHARE TIFBENICL>TVET
M EHATENCTZICHTETET,

Adaptive stereoX=1—T. ZDIEBEED B/
B|NEYOBEZ F IR a—LR1—IL%EFE>
TCHEDEBTEIRLTZS L,

Vo RIE S AT T LA
PETFICASEO S (A) AER SN T,

DALUI

327



9. DALI VEGADEETE

Rear Wall diStance Rear wall distance
(GmEEE L DEEkE])
DALI VEGADH > RiF D X E—H—F] Mediurmn
FROEDER L DFE%T T EJ.Rear Free

wall distanceX=1—TIL. BEH S5 DHKE
BRREICIGC T OV R B TEER D,

RV a—LRA—ILZ L\ DAL VEGADH
EN SO ICRDIVERZERL KL
eIV

U short:  B@EEns10cmEE0SE
Medium: BHEEHNS10~50cmDIFE
Free: EHEEEHS50cmUL LEENTULRI5E

DALI VEGAZBEHMNFEHE SN TUL\5H5E . Rear wall distance
XZa—I|FEMIHEDET,

DALIVEGA - JP

. )

Input settings (A 115%7E)
Input settingsX—2—T v HDMI

I&. Bluetooth HDMI. J67 2L DE AT = Dzies.

ICBEB DA T 3>/ ETCIET,

BEASavIFULTDEEDTY,
Bluetooth: #EKTD#ER. 7V IJIBRDIES.

HDMI: SR,
s EERE. v 7R,

! HOMIOEFEBIEIZ. TLEDMBREZEDOXL (Vo> 0)
Tt I A= DIEEET T,

KT DESEE T+ 7i&EE 3. DAL VEGAL' BEI
ICHATZBIRT DG ZRELE I MMEBOEBRMN AT
B X 3BEEENASTIINEROATDE LI LOSEFET
REED

DALUI

328



DALUI

9. DALI VEGADEETE

Input sense (A FII&ENHEHE Input sense LED setting (LEDEZE) LED setting
Input sense X =2 — £, DALI VEGAN L\ F' 1 LED setting X =2 —Cld. DALI VEGAD - >
DDASNEEERENT B ERZVNAHS Off D —S—EDDAZ I ERHETT LI, R Dim

BREAVICLL200BANEESH2VEE

A—LRA=I2ERLTCICHREDT T3 Off

IEEFBIC vy DT BIEEET Y, Input EEIRLTLIE S L,
senselIEN R/ IFENICHETTEIARY
aA—LR1=INZzERBLT.CHREDA S>3
N o
SRRL TGS, L setting X =2 —hOffICERE SN TV SI5E. DAL

U o O A DB EURA NI EEESHRASNS

DALIVEGA - JP

VEGADLEDIZEITHAT LVRTERIRADY —RFT XS
L1 DETICRRTINE T,

CBEIMICEIRINE I /72 Llinput senseh B
(On) TWEGADIRIEBERTRVBEICBRDE T,

Bluetooth A1 E L UBIUOS A IS Efitkza A TH
FREVHRINZ EEFNIOERINE T,

HDMIARCAN I RSN e T LEDEIRD A IS

RO DVEGANIREBERTH VBRI BEIRIIC
BEIRTNFT

329



DALUI

9. DALI VEGADEETE

Info (15%R) Reset(Utv k) Nocot
InfoXZa2—(E bZTIL>a—FTa 201215 BlwOS version Reset X —a1—TCI3d.DALIVEGAD 1 —t—&%
VDOV ATLEREFRRILEFIT R a—L4A Player name EZHIBRTETE T, BlUOS/WiFi
RA=IZzER L THNERBRZER TR |= adErEss Al
LRBMRT RE X Za— % TLET, i e aeen F)a—LRI—IEFRLTCELDA TS
Ontertation 2 RIR L RB MR T R TAZa— %
TLET,

! Settings7 7> 313 BluOS 72w b E Wi-Figk iE Z FR . Bluetooth
RT7IIEBLINTOI—F—REZ )Y ELEFET
BluOS/Wi-Fi# 7> a3V d (REFESNBlUOS T U b ZHIBR L. Wi-
Fifgiz )2y L& 9. CHUCKDDALI VEGAIEBIUOSR Y kXA &
—RIZEDFTLVWI-FIEF OB TS TRREICA D E T

AUF T2 a2 g MD2OD )y bA T3 2 lAEDETDHDT
ER

DALIVEGA - JP 330



10. DALI VEGADOE AN LZEWLEA

DALI VEGAD B, . FEN'ST T LE LT
5.DALI VEGADBNI Y T RE BT S B ERTE
PIZBELHTET

DALI VEGADRIEICIZ AEDRZ Y LK) a—L7R

=L EFIFVEIVZERTETE T,
DEIVETDREIVNGIRDR =2 ZBLIEE L,

DALIVEGA - JP

- ~

DALI

~
\\_oe

— 0%
s

of

oy

Bluetooth!J!)
—X

(@G- D69

Bluetooth

HDMI ARC
BluOS

FEAT]

7O AN

331



10. DALI VEGADOE AN LZEWLEA

DALIVEGAUE—rIO >~ —JLIE DAL
VEGARE—H—AFEDEROIBEICER

SN EIRIFCEET,

DALIVEGA - JP

@O0
2x
Bluetooth
J1)—= |44 )----( 38x
&@
I AT
o 2 & e
x3 l«d
=0 % v A
(/2@ )-(@@)—— 1] === s~
PR Bluetootf,; > 3ls 4‘_..
g o =
<1x/2x®>“<@@9
vk HDMIARC e
2/7 7")‘[2}‘/#3/8
BluOS

P @

SERE (LI NRELEQ)

DALI Adaptive Stereo Enhancement™ (#>//%7)

(@) BEA
(/2 @)--(@)

AR N u b
ﬁ 5/10 A7
<1x/2xQ>——<Q @>

Ttk FEAT
4/9

DALI

332



10. DALI VEGADOE AN LZEWLEA

DALIVEGADRZ> &R a—Lkx1—)l
DALI VEGARAEDE RE > DIEEIZ LT D@D T,

0

g

@00 (@)
(o) (@)
(0C-®)

DALIVEGA - JP

AREVNAER2Y
2B INARE % A4RS DALl VEGARICED. &
TR BN ICRLES,

! DALIVEGAD XAV N1 E—RTOBEEH
1Z0.57 v R RE T,

Sa—hER2Y
Sa—bREVEMTEC BEZHER
FlFETLETIREEIRF DY =R

Tty R21~10
TVEYRREVHEFES B LIESOABP RN —
SRR ETCBIRTIET,

R E1ERT Ty R~ SN E T
/22 ) e EIEET Y Uty e~ 10D AL E T,

2

BE O NO—IUDHZEE Sa—k
REANTEDHEBEEFIEIL £, 101
CBE/—BFELE. 2T - fhiED . 35

O «

HerELEADEd, Sa—kREY
HRIFLT S ¥ BluetoothD ST = FEER
LE9,

DALI

LB <::::>

333



DALI

10. DALI VEGADOEAMLBFEWEA

3 AHREZY " RBMETEREY
ANREZ %Y FIATEEZRDALI VEGADE 5 A ST RBMRTREVEHTE A Za—DEBE—
TOIEBFTRIZO—ILLIBIRSINET, DEIICRD £,
9 Bluetooth
@ HDMI ARC ! ATIREZ " RN & IR
FOESY—RBIRHNEKRS
@ BILOS NEIHITTHTE V=N
TIhBHLDEd,

(72) HAS
. b 4 1 2 3 a4 5 3 4
(&) 7rasan 000000000 /

N

DALIVEGA - JP 334



DALI

10. DALI VEGADOE AN LZEWLEA

AR)a—LR1—=I)L DEIY =
DALIVEGADBJRA A > T Y b Py I X Za—E—RTHUE DALIVEGAUE— IV rO—/L

B AR a=LRM=ILIIZE =L £ I RETEDIChlT T I DALI VEGAR E—H—AHK{EDHZHHE x1 &
SHA EAND REETEDICETEFEN TIADET, BB TN AEEEIRIETCET XY, iim

DALIVEGAUE—rOVbO—)LEFD
R MERE 24— ICXIBR I N TL)
9,

PRESETS/
SOURCE

3|5

|||||||||||||||||||

DALIVEGA - JP 335



11. BLUETOOTHE#:

11.1 Bluetooth_71 >4
BluetoothT /N1 2 ZDALI VEGAIZIEHT T B IC 1

1.
2.
3.

BAAD

DALI VEGAD BIRZ AN & T
ATIRE %A L TBluetooth AJ1723EIRL £ 7

N CTDALI VEGAIZBluetooth R 771 > 7 DN T =
i L/TCO

Bluetooth LEDA SR L TWAIB A IRET /N1 X L3
FionTLEtHAs

Bluetooth LEDA =T L TWAHBE. T/\1 XN
BMONTWVWE T ERP DT /N\A R EYIRTT 5IC

I%. Bluetooth')!) — X (IEFefRRR) #EEZ A L T
T\

—E | T I BBluetoothT N1 RIFIED AT,

BFEVDT /N X TBluetooth 71 > %R L TL
2TV RTVIHTET 5 BluetoothiEFf I 17z
TNAZAOSBFENBEINET,

ICDALIVEGAE R T T LTI DB D EDT/INA

ZhVBESHENICH D5 E . Bluetooth#EIR T 5 & DALI
VEGAIZRBICERINIT N\TRICEFICER L F9,

DALIVEGA - JP

DALI VEGAIZEEBIBE =ML EEA B
FlIFERINIT/NA DS F/cIFDAL
VEGARAEMNIED > DI a— bRE>VZFE<
WL THRT BN HDET,

11.2 BluetoothJ1J—X

BEVDT/NARZDALIVEGAL T > JT

IHRVES:

1. Bluetooth ) J—XEHBES
1. Bluetooth LED (LED 1) A's2im L& &
% F T Bluetooth) ) —XREZ> (T2—
FREV) ZRIFELLET,

2. BERISNTWT NI DRI RT
2T BRTEED,

3. BluetoothV ) —=XIE A Za—> AT LD

AHRE > Bluetoothh 5 HERICTE

95

! R A8E DBluetooth7 /N1 XZDALI VEGA
L RFUSITEET,

SFES : 920 )
& Settings Bluetooth
Bluetooth O
This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone” while Bluetooth Settings is open
MY DEVICES
DALIKATCH Not Connected @
DALI0-12 Not Connected @)
DALISHC Not Connected @
OTHER DEVICES =
Mac Mini
DALI VEGA
To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.

\ (_')

go to the Apple Watch app.

i3 :4: © 92% wm)
& Settings Bluetooth

Bluetooth O
This iPhone is discoverable as “Phil's
Phone" while Bluetooth Settings is open
MY DEVICES

DALI VEGA Connected @
DALIKATCH Not Connected @
DALII0-12 Not Connected @
DALISHC Not Connected
OTHER DEVICES 3

Mac Mini

To pair an Apple Watch with your iPhone,

\ (_')

! BluOS7 1) TDALI VEGAD LB #ZE T
% BluetoothZHZFNICIGLTEEIN

ESERS

DALUI

336



12. 8F AN R—F 13. BLUOSFSTIoa—FTa2y

DALIVEGAIZ. CREICHZBHAEEREFFED
BFANULOER RN BEZEHNBE LFEAFE
SNEZ W T —ADIECDEH ST TV,

DAL AR AL —DEBEHEL A

DALIVEGA - JP

BluOSOODMEICH 2DZ BT b1 27 —H—I|d DAL VEGADBIUOSDIRRED R L £75

LEDORT REE (FkK)
o/ o FRIZOREE  BERIRAR EIIBEHPTY
=V
° BRI Ry RRYSE—RTT (WI-FIRREFEDRE)
o HRRUR oy N =R T,
O HOwo<KOLcm  FARIERRY IS T 7Y IT—bDHDET,
D
e KRRl TV IIL—RE—RTY,
ot /8 FREMDRBRM TV T IL—RERTHRTYE
ot BRI S2—hCEE)HRTY
o ARg FATS)DA 2TV I REERF T,
o BRI oy D — O\ ERUE A TBlUOST 7 TRER]
BETY,
o FREH TIHHBERFOREEIC )y b @IHATE) BT,
° KT Ry b 2Ry b E— RO BTN A0 E LT,

ISICELWVERNATHELRIES X BluesoundDHR—rR—2% BB T,

)

BluesoundtR—kR—

DALI

337


http://support1.bluesound.com/hc/en-us/articles/200271976-What-do-the-different-colors-of-the-LED-signify

DALUI

14, 727 —LOxT7D7v7T5—F

DALIVEGAZ B ICERE DIRETHELWETzd BluOST AU EEL
TCI7— L7 D7y T — b REHRIIREINZ e HDET 7
LI T TV T =BT N TA =XV AR EE S ZE LT
BT AR R TIALDICBDET,

DALIVEGA - JP 338



15. HEE

F7514>2EF—R
RBZUNARZHSIBER LT Ed. N
ICED TR TOEFEIENICED HS—E
RBZUNARZ =L CVEGAZ BICE) 7 5
FTCOHBBNIIE/NRICIZSNET,

ZYRNT—=DRAZAVNTLE—FR

BEEN BEING. I —(ICXBREDBIT
HN7E VKRN0 B &  BEIBIIC Ry b
D—I2AVNAE—RDEHCHDET,
DE—RTIE EHRINTY—IATOEXB
FORBEEC. HE5PDZI——BEICES
TVEGAHL' BENMICIEIRL £,

Wi-Fin &Rt

=2y b —TJILAVEGAICEERI SN D &\
TAYLR Ry b T — THEEIR BB IC
ICBDED

DALIVEGA - JP

DALUI

E—FK HEEH B3k ARFR
TOTa47 (EE) 9.2W (TR b T— OB N1 E (TR N D— O N1E
—RBR) —R1BR)
FYRT—TXZ 29W FERESLU I — BERBESC. HODZ 1
> INA (HINA) 1BER L T200 81, —H —1pfE
BEIMICTE T
FTSA <0.7W FHRENAREZEERL)  FE$RENARZZHTY)

339



16. DALI VEGAD {1

B R R
BAEELANIL@1m
JORA—N—FRE
JAOXA—/N—]R1E

A —5—

by —5—
SyRL YT NR
SYRLY D NRAATTZ
I>oO0—2v—DRAS

32-22,700 Hz, £3dB

110dB

2,400 Hz

20T A8F v RINT T TUORA—/N—
4 X 25mmY 7 ER—L4

oA == F1 T TZN

4 X 4o > F
R=/N=&TYRIT7A/NN—OA—>2+RF1/)\—

BEFET /Oy
BAF/ SISV T—2—x2@ X6 1>F)

NS TS T —R—-Fa——JRFEE 32 Hz

BB 7 T
TR
AT

tH 7Rz

YIT—T7—HIO0—/INRT1)LZ—

DALIVEGA - JP

2S2ZD BTL () 5T
8 X 50 W RMS
400 W

HDMI ARC x 1
TFOF AN X 1(RCATZ VNS VR ATLA)
YEAA X 1 (Toslinks 27 L)

USBAA X 1(F—F 7 /%—EXFA.HDD/USBR
S IR

Y IO—DJr—H
USBEJRH ] (5V/1A)
120 Hz

DALIVEGA

FORIANTFH— Wk
DAY LZAT

StiBluetoothd —F w4

SHSBlUOST—Tw &

YR—FENTVWBANT—TAF T4 —

560

PCM\RXTL#

Bluetooth
BluOS

Spotify Connect
Tidal Connect
Apple AirPlay 2

AAC
aptx
aptX HD

MP3

AAC (M4A, MP4)
WMA

0GG

FLAC

ALAC (M4A)
WMA-L

MQA

WAV

AIFF (AIF. AIFC)
PCM

DSD256 (PCMZEH#aFE 4)

16~24E Y b A—T1F
32/44.1/48/96/192 kHztr>F)LL—h

BAET ENSBELTRE

EABT ERICKRE

EABT B EOBPEIOLIDITTRE
BT Emm T

BT taE

RDR—JITHF

340



16. DALI VEGAD {1

RAHESBN

RN EHEBEE

A @ T x 18 xB1T)
HERA (B XIEXEITE)
=

il

AR ES

T

DALIVEGA - JP

Adaptive Orientation Adjustment
DALI Adaptive Stereo Enhancement
BARA0EDTOT S LRIgER T )Y b
BEREE(FALINAREZLEQ)
Rear wall distance (¥ HEEE L D ED#f)
Bluetooth 771 >R /;HE
HDMIE B RE

HES/Fv ) TRE

Input sense (A JJIRFIHAE)

LED setting (LEDE&E)
TISBERREAD Y b
X&>C4(ﬁ—bwv—)

=Jlgy

BIRA /AT

=t
BEIERER

250 W

<3W

143 x 683 x 243 mm
330x 870 x 200 mm

8.7kg
19.18 b

133 kg
29.321[b

Dark Oak (#—2o#—27)
Natural Oak (FFaZI)L4—2)

DALIVEGA

ey gk Ny

JEI> X1
BEAEM(JEIHE) X2

BN TS (BE)x 2
BEEMTAR TSk (VEGA) X 2
VEGAEEENFT IS4 AR x 2
M67—L >F—(GRAEL>F)x1
T—JILRILA—x1
ERT—TILx1
REEFRA—Rx1
TAYIREA—R TR x1
BERMIRT Y L —h x2

e FOTEFEX]

RMEERIFIRTTFE R LICEE SN GZENHD F T,

EBER/ TR

LT DB B OBEIRE I SERER T,

Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc.

BluOS™ Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI® HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi® Wi-Fi Alliance

341

90T €0ET






% VY
NN N N
o

A e
oty

=R\

L
2. EMUWES..........
3. O EYMET|
4. Wi-FigZd 8! BluOSHH . ... ...
5. DALIVEGAS| /X[ &H .........
6. AHOl2 &el....................
7. DALIVEGAS| H™ A&F .. ..
8, SMAZA .
9. DALIVEGA=M ... ... ........
10. DALIVEGAAIE &&d. ... ... ...
11. Bluetooth®Z& ................
12, 22| SL X
13. BIUOS&EHXAE ...............
14, B HOOIE . ...............
15, AH[ ™S
16. DALIVEGAAIRF ... ... ... ... ..

DALI

343



DALI

1. 274

MXIZ DALI VEGAS FOHSH M A

ZAFLICH DALIVEGAE %|HEH 2012
A2 E AAHIOIH, MEE 7188

AIYA QL9 &5 7|&S FEbtER
M = AUELICEH DALIVEGAE S22t 8%
ZH2 Vs d, Aatxel ALg moly,
SEot0 o= Hel Hot= 22| Xl ol
ZetE MESLct

L=

DALIVEGAS &X[5tal ArEdt7| o
dEME & §O{0F gLCH

O] M= DALIVEGAS| EfA L =0l chst

HFHO = AESI0] DALI VEGAS| K| &,
AE, 7Y, L AE0f thet i8S CHELITH

DALIVEGA - KR




2.

DALIVEGAS| Z2F LHES0| Of2 2 0f| Ltef

! DALI'VE

OEX|X| A= F=0[ot

1 X227
2 X AAABHE{2| (2|2 E)

DALIVEGA - KR

EZLHE=

GASl 4% Z0f 2
ALA 5)_

U= IHA|Z 2IC|0f|O[E =2f0[HE
|

1 X#H 0|2 2

1 X DALIVEGA

1 XH&E S5 7=

1 XHHE A} QHLHA
2 X HH A HEE
1 X 48N

DALI

345



DALUI

MHH

2 Z 1ff IjA|lE
2tC]0fO|HE BHXIX]
UL E FOISHYAIL.

O Hu
|-
Im
i
o
THH
k]
N
I
M

S CHAl 20| Of2 = 7t==
SoaAL.

SIHO0| €2 EE = VEGASE
90k 7|20l HAL.

70|12 S-S E0IA
Ee[ohAL.

O|M| VEGAE Wi-Fiol| H&<&
=H|7F EAE LT

DALIVEGA - KR 346



4. WI-FI

BLUOS AN

© DALIVEGA Mgl 77|

DALIVEGA - KR

BlUOS LED7} "StATH DEES LIEfLE =Mooz
Az AR x| 7|Ckel Al .

BluOS o AX|

ADFEZO[Lt EfESIE ArESH0 BluOS ¥s
CHRRESHD YA

L|E¢{30]l DALI VEGA 7}

"Se2)0]0f =Jt" OFH ARV BluOS BEE &t=25t= EHASE
ofLefL(Ct.

bluesound.com/downloadsZ 0| S5}0{ WS CIREESIM AR

X7 HERI MY ADIEZEO|L} EfEEI0] A BluOS HE AtESIHH
AISHEIL|C}, A|x+*p| Mol WS CHRECdtm MA|H=xX| 2|'O|O|-ﬂ’

AOFEZO|Lt EfESIE 717t0]0f] FAIAQ.

DALUI

U 0s 2412 Ar3He 22 105 Wi-Fi o] A
AirPlay A7 HF" 542 Sl DALIVEGAZ
Wi-Fi H[ES| 0] et 25 UL|Ch

GETITON
® Google Play

DALIVEGAS| LAN(HIE® T) A E = 2tRELE HERI T A|X|0f
HZMCFH Wi-Fi HZ0| 2 &Lt BluOS Controller 210 A
DALIVEGAE A& g 4= '71| LTt

ru

® Bluesound X2 H|O|X]

347


http://support.BluOS.net/hc/en-us/articles/360041536933-Getting-Started-with-BluOS

5. DALI VEGAZQ ¢ x| MHA

DALI VEGAE= Erget Y|
RZSI22 71 L) Ty
Mx|oto|of HpferLict, oS Sof,
=X, 7h, MEF S HE 9lo|E
£2 2 ULLICH DALI VEGA
52§32 242 A3 DALI VEGAS
HOjl }2 Ei M2 WEOR TAE
s QUSLICH DALI VEGAE HiX|E
1SSt T x2S Hel 2HE
st H2A0|0, R4 LEY
AAS Mot AL HEST

otRE = ARAX7F 2 QEL T

o olr
0x
o

-

t

A0 L

i T
N o

DALI VEGA®] tgtol| wat AsHe,
It ek e N2 Yo
Chest|of Hekste 2 Mo 3 <o
BL2C AL|Ho| ChSt AE|2| @
2 El0| RSO EFELICH
ClAZ30| Yets RHEO0=

S| FLICH, "

DALIVEGA - KR

Q@ 28T X7 3

DALI VEGAZ} Hgtap =8t ok
aisFo 2 XHAMEILICE.
HZE =H ¥ 2| MH: K13,

Ashe): w2

DALI VEGAZ} =2t ELCH HMefo =
of BF2 82 A BILICY,

LS O

A B0 2| B ET

—_O T -

AENY: D AM2|/Hof| 772
O ZEQ! mj= DALI VEGAZt
SoZ AN M M2 82
THA B LICF.

HE =H H 2| - 712,

LO T L—

DALUI

O 4 Ba: 7=

DALI VEGAZ} &F
YO 2 T MEILICH
$6 ¥ 72l (50E
MMELIT

W S} M2
DALIVEGAZ}t & etefo 2
THAEfL| T

HMH =E2t0|HE 1% Es
sty =H =20l =
QEZ XIS MMBLC
TH Y Els XI5 R
MY EL|C

348



5. DALI VEGAS g|#|

Adaptive Orientation Adjustment
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OTHER DEVICES ='*
Mac Mini
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To pair an Apple Watch with your iPhone,
go to the Apple Watch app.
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Adaptive Orientation Adjustment
Adaptive Stereo Enhancement
D=2 7hsor 2| A £ 4074
A2 E ZHF(Direct/Custom EQ)
SH S 712

Bluetooth X[ /X2 7]

HDMI 2LC|2 X[

Z Mz /720 2K

143 x 683 x 243 mm
5.63x26.90 x 9.57 I X|

330 x 870 x 200 mm
13.0x 34.25 x 7.87 2IX|

8.7kg
19.18 b

13.3 kg
29.32 b

Dark Oak(Ct=2 23)
Natural Oak(LiEE 23)
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Bluetooth®
BluOS™
HDMI®
Wi-Fi°
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1 x B2 A|ZF OFLH A
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ARZY 4E EE 58 YEYLICL

Bluetooth SIG, Inc.
Bluesound International, a division of Lenbrook Industries Limited
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi Alliance
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